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Wprowadzenie

Przyrzad jest przeznaczony do sprawdzania i obserwowania wnetrz maszyn, urzadzen,
materiatéw i innych przedmiotéw w sposob niepowodujacy ich uszkodzenia.

W niniejszej instrukcji obstugi zamieszczono informacje umozliwiajgce zrozumienie dziatania
i sposobu obchodzenia sie z przyrzadem oraz zasad bezpiecznego korzystania z niego.
Przed rozpoczeciem korzystania z tego przyrzadu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi, aby mozna byto korzysta¢ z niego we witasciwy sposdb. Po przeczytaniu
tej instrukcji nalezy przechowywac ja wraz z umowa gwarancyjng w bezpiecznym miejscu.
W przypadku pytan dotyczacych jakichkolwiek informaciji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi nalezy skontaktowac sie z firmg EVIDENT.

Symbole uzywane w tekscie niniejszej instrukcji maja nastepujace znaczenie:

[ ] oznacza stowa wystepujace w interfejsie uzytkownika produktu (w jezyku polskim).

< > oznacza stowa wystepujace w interfejsie uzytkownika produktu w jezyku, ktdry mozna
wybra¢ w ustawieniach uzytkownika.

Informacje dotyczace konfiguracji urzadzern wymaganych dla tego przyrzadu oraz urzgdzen,
ktérych mozna uzywac w potaczeniu z nim: ,Schemat systemu” (strona 113) w czesci
LZatacznik”.

Nalezy pamietac, ze korzystanie z tego przyrzadu w potaczeniu z elementami opcjonalnymi
lub sprzedawanymi oddzielnie, innymi niz przedstawione w czesci ,Schemat systemu”, nie
tylko stwarza ryzyko niewfasciwego dziatania tego przyrzadu, ale takze moze spowodowac
uszkodzenie tych urzadzen.

Do rozszerzenia funkcjonalnosci endoskopdw wymagany jest zakup potrzebnych opcji.

IPLEX GT — IPLEX GX (CGx_]
IPLEX GX — IPLEX GX (pomiar stereo)

WSKAZOWKA

Symbol w tekscie
(CGXJ: Funkgje, z ktérych mozna korzystaé w przypadku endoskopu IPLEX GX
[GXST): Funkgije, z ktérych mozna korzystac¢ w przypadku endoskopu IPLEX GX
(pomiar stereo)

Szczegdtowe informacje mozna uzyskac w firmie EVIDENT.
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Srodki ostroznosci

Nalezy pamigtac, ze korzystanie z tego przyrzadu w sposoéb, ktéry nie zostat opisany

w niniejszej instrukgji obstugi, nie zapewnia bezpieczenstwa i moze réwniez by¢ przyczyna
niewtasciwego dziatania tego przyrzadu. Podczas korzystania z przyrzadu nalezy
postepowac zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi.

W catej niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace symbole:

ANIEBEZPIECZE&STWO . oznacza nadciagajace niebezpieczenstwo, ktére, w przypadku
niepodjecia dziatart majacych na celu jego unikniecie, spowodu-
je smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie przedmiotu
przeznaczonego do obserwacii.

AOSTRZEiENIE . 0znacza potencjalne niebezpieczenstwo, ktdre, w przypadku
niepodjecia dziatan majacych na celu jego unikniecie, moze
spowodowac smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
przedmiotu przeznaczonego do obserwagji.

APRZESTROGA . oznacza potencjalne niebezpieczenstwo, ktdére, w przypadku
niepodjecia dziatan majgcych na celu jego unikniecie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.
Symbol ten moze takze oznaczac ostrzezenie dotyczace

NOTATKALUB  niebezpiecznych praktyk lub mozliwosci uszkodzenia mienia.

UWAGA © ozhacza potencjalng sytuacje, ktdra, w przypadku niepodjecia
dziatania majacych na celu jej unikniecie, moze spowodowacé
awarie przyrzadu.

WSKAZOWKA) : oznacza dodatkowe przydatne informacie.

Srodki ostroznosci — Ogdlne $rodki ostroznosci —

Podczas pracy z tym przyrzadem nalezy Scisle przestrzegac¢ srodkdw ostroznosci, ktére
przedstawiono ponizej. Uzupetnieniem tych informacji sa informacje na temat zagrozen, nie-
bezpieczenstw oraz przestrdg, zamieszczone w kazdym rozdziale. Korzystanie z przyrzadu
w sposob, ktdry nie zostat opisany w niniejszej instrukcji nie zapewnia bezpieczenstwa.

Amsaizmsczmsmo

e Przyrzadu nie nalezy nigdy uzywac¢ do obserwacji wnetrza ciata cztowieka ani
zwierzecia.
W przeciwnym razie moze on spowodowac smierc¢ lub powazne obrazenia ciata
cztowieka badz zwierzecia.
e Nie nalezy uzywacé przyrzadu w warunkach okreslonych ponize;j.
- W sytuacji zagrozenia wybuchem
- W miejscach, w ktdrych wystepuja pyty metali lub inne pyty.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

/\OSTRZEZENIE

e Nie nalezy naprawia¢, demontowac ani przebudowywaé tego przyrzadu.
Nie nalezy nigdy naprawia¢, demontowac ani przebudowywac tego przyrzadu.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciafa lub uszkodzenia przyrzadu. Do jego
naprawy uprawniony jest tylko personel upowazniony przez firme EVIDENT. Firma
EVIDENT nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani uszkodzenia przyrzadu,
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ktérych przyczyna sa naprawy przeprowadzane przez personel nieposiadajacy
upowaznienia ze strony firmy EVIDENT.

e Po wykryciu pierwszych oznak nagrzewania si¢ przyrzadu, wydobywania sie
z niego dymu, nieprawidlowego zapachu, hatasu lub innych nieprawidtowosci
nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z tego przyrzadu.

Wytaczyc¢ zasilanie, nawet jesli przyrzad jest nadal sprawny.

/\OSTRZEZENIE

e Nie wktada¢ sondy do przedmiotu przeznaczonego do kontroli, ktéry nadal pracuje
lub przez ktéry przeptywa energia elektryczna.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia sondy na skutek pochwycenia
jej przez przedmiot przeznaczony do kontroli itp. lub sonda ta moze dotknac tego
przedmiotu, co spowoduje porazenie pradem elektrycznym.
e Przed schowaniem przyrzadu do skrzyni nalezy pamieta¢ o wytaczeniu zasilania
i wyjeciu akumulatora.
Pozostawienie akumulatora w przyrzadzie ma czas jego przechowywania moze
spowodowacd nagrzewanie sie tego akumulatora, co moze doprowadzi¢ do pozaru.
o Nie nalezy uzywac¢ przewodu gazowego na potrzeby uziemienia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu.

/\PRZESTROGA

e Nie nalezy uzywacé przyrzadu w zadnych warunkach (w tym warunkach
wystepowania silnego promieniowania radioaktywnego) odbiegajacych od
podanych warunkéw roboczych.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do nieoczekiwanych wypadkow skutkujacych
uszkodzeniem sondy.

e W przypadku przemieszczania tej jednostki do miejsca potozonego na wigkszej
wysokosci lub korzystania z niej w tym miejscu nalezy pamietac o ponizszych
srodkach ostroznosci.

- Przeprowadzi¢ wczesniej kontrole
- Zabezpieczy¢ jednostke przed spadnieciem
- Zapewni¢ solidne zabezpieczenia

e Zaraz po zakonczeniu korzystania z przyrzadu w miejscu, w ktérym panowata
wysoka temperatura, nalezy uwazac na temperature czesci dystalnej i sondy,
poniewaz elementy te nie schtadzaja sie zbyt szybko.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzenia ciata.

o W przypadku korzystania z jednostki w wysokiej temperaturze nie nalezy trzymac¢
za sekcje sterowania przez zbyt diugi czas.

W przeciwnym razie moze to spowodowac oparzenia niskotemperatutorowe. Nalezy
przewidzie¢ odpowiednie srodki ostroznosci, takie jak noszenie rekawic ochronnych,
zapobiegajgcych oparzeniom niskotemperaturowym.

e Nalezy uwazac, aby nie potkna¢ sie o przewdd przekaznikowy, przewdd zasilajacy
ani przewody sondy.

e W celu korzystania z przyrzadu podczas podrézy zagranicznych nie nalezy uzywac
transformatoréw elektronicznych dostepnych w sklepach (konwertery podrézne).

o Nalezy korzystac wytacznie z przewodu zasilajgcego i zasilacza sieciowego
okreslonych przez firme EVIDENT, a przewdd zasilajacy nalezy podtaczaé do
wyjs$cia zasilania zgodnego z okreslonymi parametrami znamionowymi.
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W przeciwnym razie moze doj$¢ do dymienia, pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.
e Nie nalezy uzywac¢ przewodu zasilajacego, przeznaczonego dla tego przyrzadu, do
innych produktow.
e Nie nalezy uzywac zasilacza sieciowego na zewnatrz.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym, dymienia lub pozaru,
na skutek czego przyrzad moze ulec uszkodzeniu.
Zasilacz jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.
o Nie nalezy poddawac zasilacza sieciowego mocnym uderzeniom na skutek
uderzania nim o $ciane lub zrzucania go na podtoge itp.
W przeciwnym razie przyrzad moze nie dziata¢ prawidtowo lub moze ulec uszkodzeniu
i spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

/\PRZESTROGA

e W przypadku wyczucia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas wprowadzania
sondy do przedmiotu przeznaczonego do kontroli nie nalezy uzywaé nadmiernej
sity w celu pokonania oporu, lecz zamiast tego nalezy ja ostroznie wyciagnag.

Podczas wyciagania sondy nalezy pamietac o ponizszych kwestiach.

- Nie nalezy wyciagac¢ sondy z przedmiotu przeznaczonego do kontroli, gdy funkcja
odchylania tej sondy jest zablokowana lub gdy czes¢ odchylana jest wygieta.

- W przypadku zaczepienia wyjmowana sonda o cos nalezy ja delikatnie obrocic,
pociggajac ja nadal w celu wyjecia.

e Podczas pracy z czescia dystalng sondy nalezy pamigtac¢ o ponizszych srodkach
ostroznosci.

- Nie upusci¢ adaptera optycznego ani nie poddawa¢ go mocnym uderzeniom.

- Nie poddawac czesci dystalnej mocnym uderzeniom ani nie ciagnac jej zbyt mocno.

- Nie naciskac¢ ani nie zgina¢ zbyt mocno czesci odchylanej.

- Nie chodzi¢, trzymajac za czes¢ dystalng sondly.

- Nie uzywac przyrzadu, jezeli pierscien uszczelniajgcy typu ,O” czesci dystalnej sondy
jest uszkodzony lub zuzyty.

W przeciwnym razie moze doj$é do uszkodzenia szklanej soczewki i precyzyjnych

podzespotéw wchodzacych w sktad czesci dystalnej oraz czesci odchylanej.

- Nie nalezy przechyla¢ ani mocno ocierac¢ czescia dystalng sondy o otwér do
mocowania tej czesci podczas jej zaktadania lub zdejmowania.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia czesci odchylane;.

e Przed uzyciem przyrzadu nalezy zawsze zatozy¢ adapter optyczny.

Uzycie przyrzadu bez zatozenia adaptera optycznego na sonde moze tatwo
spowodowac wypaczenie czesci (Sruby itp.) na skutek ich zetkniecia sie z twardymi
przedmiotami itp. Wypaczone czesci sondy uniemozliwiaja zatozenie adaptera
optycznego lub spowodujg, ze odpadnie on od sondy.

e Nie nalezy nigdy uzywac¢ adaptera optycznego z obluzowanymi czesciami.

W przeciwnym razie czesci te moga odpasd.

e Jezeli nie mozna zatozy¢ ani zdja¢ adaptera optycznego, poniewaz nakretka nie

obraca sig, nalezy zaprzestac korzystania z niego.
Skontaktowac sie z firma EVIDENT.

e W przypadku wykrycia nieprawidtowosci na obserwowanym obrazie nalezy
natychmiast przerwac korzystanie z przyrzadu i ostroznie wyja¢ sonde
z przedmiotu przeznaczonego do kontroli.

Jezeli podczas wprowadzania sondy do przedmiotu przeznaczonego do kontroli
obiektyw odpadnie od czesci dystalnej sondy, caty lub czes¢ obserwowanego obrazu
bedzie wygladac biatawo na skutek dziatania o$wietlenia lub moze dojs¢ do utraty
czesci widoku. Dalsze korzystanie z przyrzadu w tym stanie moze spowodowac, ze
obiektyw odpadnie od czesci dystalnej sondy. W takim przypadku nalezy ostroznie
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wyciagna¢ sonde z przedmiotu przeznaczonego do kontroli i ponownie mocno
podtaczy¢ obiektyw, jak opisano w czesci ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu”

(strona 28).
Obraz nieprawidtowy Obraz prawidtowy

OIS OLYMPUS
N

Obraz jest biaty (na Caty obraz jest

skutek dziatania wyrazny.

mocnego $wiatta na

pewne czesci obrazu).

/\PRZESTROGA

e W przypadku wyczucia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci podczas odchylania sondy
nie nalezy odchyla¢ jej z nadmiernag sita.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia sondy lub przedmiotu przeznaczonego
do kontroli.

e Wieszajac te jednostke na szyi za pomoca paska na bark nalezy uwazac, aby nie
zostata pochwycona przez inne przedmioty.

Nalezy uwazac, aby nie udusi¢ si¢ paskiem.

e Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie elementéw metalowych ani innych ciat
obcych do jednostki gléwnej badz endoskopowej przez zaciski ztgczy lub inne
otwory.

W przeciwnym razie przyrzad moze nie dziata¢ prawidtowo lub moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

e Nie nalezy uzywac¢ pod woda ani my¢ pod biezaca woda czesci innych niz sonda.

W przeciwnym razie pojawi sie ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przeciwienstwie do sondy, jednostka jest wodoszczelna po zatozeniu zaslepki
na ztacze DC-IN oraz szczelnym zamknigciu komory baterii, ztacz, gniazda karty
SD oraz przewodu przekaznikowego. Nie uzywac ani nie przechowywac przyrzadu
w warunkach, w ktérych moze dochodzi¢ do zanurzania go w wodzie.

e Nie nalezy poddawaé¢ monitora LCD mocnym uderzeniom, naciska¢ na niego ze
zbyt duza sitg ani rysowac twardym lub ostro zakonczonym przedmiotem.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do peknigcia lub zarysowania tego monitora badz
spowodowania obrazen ciata na skutek jego uszkodzenia.

e Podczas wciskania uchwytu nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ nim reki lub
innych przedmiotéw.

e Do rejestrowania obrazéw nalezy uiywé karty SDHC i microSDHC zalecanej przez
firme EVIDENT.
W zestawie znajduje sie karta SDHC.




IPLEX G

e Podczas pracy przyrzadu nie nalezy wycigga¢ akumulatora ani odtgczac zasilacza
sieciowego.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia zarejestrowanych danych.
e Podczas rejestrowania lub odtwarzania obrazu nie nalezy wyjmowac¢ karty SDHC
ani microSDHC.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia rejestrowanych danych lub nosnika, na
ktérym sa one rejestrowane badz do utraty zarejestrowanych danych.
o Nie nalezy ciagle wktadac¢ i wyjmowac karty SDHC ani microSDHC.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia zarejestrowanych danych lub nosnika,
na ktérym sg one rejestrowane, badz do ich nieprawidtowego dziatania.
o W przypadku korzystania z wycigganego uchwytu skrzyni nalezy pamigta¢
o ponizszych kwestiach.
- Chowajgc uchwyt w skrzyni nalezy uwazac, aby nie przytrzasnac sobie dtoni.
- Nie probowac podnosi¢ skrzyni za wyciagany uchwyt.

/A\PRZESTROGA

o Gdy oswietlenie jest wtaczone, nalezy pamieta¢ o ponizszych srodkach
ostroznosci.

- Nie pozostawiac czesci dystalnej sondy w poblizu fatwopalnych substanciji na dtugi czas.

- Podczas wymiany obiektywu nastepuje wytaczenie swiatta.

- Nie wpatrywac sie bezposrednio w wiazke swiatta emitowana z czesci dystalnej, ani
nie kierowac go na inne osoby.
W przypadku korzystania z jednostki diodowej, emitujacej swiatto ultrafioletowe
lub podczerwone, nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie podgladu na zywo lub innych
ekranach zaswieci sie ikona diody (S/SE).

- Urzadzen nalezy uzywac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy, o ile
takie istniejg.

Informacje dotyczace normy IEC62471
o GRUPA RYZYKA2
- A\ PRZESTROGA: Promieniowanie optyczne, emitowane przez omawiany produkt, ktére
moze stwarzac zagrozenie. Nie wpatrywac sie we wtaczona lampe.
Moze to by¢ szkodliwe dla oczu.
- UWAGA: Z omawianego produktu emitowane jest Swiatto ultrafioletowe. Nalezy
maksymalnie ograniczy¢ kontakt tego swiatta z oczami oraz skora.
Stosowa¢ odpowiednig ostone.
- UWAGA: omawiany produkt emituje Swiatto podczerwone. Stosowac
odpowiednig ostong lub ochrone oczu.

o Nie nalezy przechowywac przyrzadu w miejscach przedstawionych ponize;j.

- Miejsca wystawione na dziatanie wysokiej temperatury, w ktérych panuje duza
wilgotnos¢ i wystepujg duze ilosci pytu badz kurzu.

- Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
promieniowania.

- Miejsca, w ktdrych wystepuje gaz zawierajgcy halogenki-

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu.

*1 Halogenki zawarte w srodkach owadobdjczych, pestycydach i gazowych srodkach
gasniczych itp. moga pogorszy¢ wydajnos¢ niektérych czesci elektrycznych.
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o Nie nalezy uzywac dalej przyrzadu, ktéry zamokt na skutek wystepowania
kondensaciji.

W przypadku gwattownej zmiany temperatury, spowodowanej np. wejsciem do cieptego
pomieszczenia z zewnatrz, gdzie panuje niska temperatura, wewnatrz urzadzenia moze
wystgpi¢ kondensacja. Korzystanie z przyrzadu, ktory zamokt na skutek wystepowania
kondensacji moze spowodowac, ze nie bedzie on dziatat prawidtowo. W przypadku
wystgpienia kondensacji przyrzad nalezy pozostawi¢ w miejscu, w ktorym bedzie
uzywany i zaczekac, az skroplona woda wyschnie.

o Nie wktada¢ sondy do przedmiotu przeznaczonego do kontroli, ktéry znajduje sie
w miejscu, w ktérym panuje temperatura wykraczajgca poza zakres temperatury
roboczej.

Dalsze korzystanie z przyrzadu moze spowodowac jego uszkodzenie lub pogorszy¢
jego wydajnosc.

e Nie nalezy uzywacé przyrzadu z zabrudzona powierzchnig zewnetrzna.

Moze to spowodowac uszkodzenie lub pogorszenie wydajnosci przyrzadu.

e Nie nalezy przykrywac jednostki gtéwnej ani endoskopowej plastikowym workiem
ani innymi przedmiotami.

Moze to uniemozliwi¢ odpowiednie schtadzanie wnetrza przyrzadu, co moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

e Nie nalezy dopusci¢ do zabrudzenia sondy zadnymi ptynami innymi niz woda, woda
stona, olej maszynowy lub ropa naftowa.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia sondy.

e Podczas pracy z drzwiczkami komory akumulatora, ztgczy, gniazda karty SD oraz
przewodu przekaznikowego nalezy pamietac o ponizszych srodkach ostroznosci.

- Nie otwiera¢ ani nie zamykac drzwiczek, jezeli na przewodzie przekaznikowym lub
otaczajgcych je powierzchniach znajduje sie woda.

- Nie otwierac ani nie zamykac ztaczy mokrymi rekami.

- Nie otwiera¢ ani nie zamykac ztaczy w miejscu, w ktérym panuje duza wilgotnoscé i/
lub duze zapylenie.

- Nalezy zamknac pokrywy, gdy przyrzad ma zostac¢ schowany oraz gdy zaciski nie sa
uzywane.

o Nalezy pamietac o ponizszych srodkach ostroznosci dotyczacych ztgczy
przewidzianych na omawianej jednostce oraz jednostce diodowe;.

- Nie nalezy dotykac zataczy bezposrednio gotymi rekami.
- Nie dopuszczac do kontaktu ztgczy z brudem i kroplami wody.

e Nie korzystac z przyrzadu, jezeli wodoodporne uszczelnienie, przewidziane po
wewnetrznej stronie drzwiczek przewodu przekaznikowego, jest uszkodzone,
przeciete lub przesuniete.

e Podczas wyciagania przyrzadu ze skrzyni oraz skrzyni na jednostke endoskopowa

nalezy pamietac o ponizszych srodkach ostroznosci.
- Nie nalezy podnosi¢ ani ciagnac przyrzadu za sonde.
Moze to spowodowac uszkodzenie przyrzadu.

Nie nalezy ciggna¢ sita za sonde i inne przewody ani ich przenosic.

Podczas chowania przyrzadu do skrzyni oraz skrzyni na jednostke endoskopowa

nalezy pamietac o ponizszych srodkach ostroznosci.

- Przed schowaniem przyrzadu nalezy upewnic sig, ze czes¢ dystalna schtodzita sie
odpowiednio.
- Przed schowaniem sondy nalezy sprawdzi¢, czy sonda nie jest skrecona.

o Nie podnosi¢ skrzyni bez zamknietych pokryw skrzyni do przenoszenia oraz

skrzyni na jednostke endoskopowa.

Utylizujac ten produkt, nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepiséw, zasad

i regulacji.

Przyrzad nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi miejscowymi przepisami.




IPLEX G

Srodki ostroznosci — Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora —

W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemdéw podczas korzystania z przyrzadu

z akumulatorami nalezy skontaktowac sie z firmg EVIDENT.

Podczas pracy z akumulatorem nalezy $cisle przestrzegac¢ srodkéw ostroznosci, ktére
przedstawiono ponizej. Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumulatorami moze spowodowac
wyciek ptynu z tych akumulatoréw, wydzielanie nadmiernego ciepta, dymu, wybuch akumulatora,
porazenie pragdem elektrycznym i/lub oparzenia.

Przed uzyciem tadowarki do akumulatoréow nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
dostarczong wraz z tg tadowarka, aby catkowicie zrozumie¢ zawarte w niej informacje, a takze
moc przestrzegaé podanych w niej wskazéwek podczas pracy z tadowarka.

/A\NEBEPECZENSTIO

o Nalezy uzywaé akumulatora NC2040NO29 lub NC2040NO34 oraz tadowarki CH5000C
lub CH5000X.
e Nie nalezy poddawac¢ akumulatora mocnym uderzeniom.
e Nie nalezy dopusci¢ do zwarcia ztgczy z przedmiotami metalowymi.
e Nie nalezy wrzuca¢ akumulatora do ognia ani wystawia¢ go na dziatanie wysokiej
temperatury.
o Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowaé akumulatora.
o Nie nalezy uzywac tadowarki na zewnatrz.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, dymienia lub pozaru,
na skutek czego tadowarka moze ulec uszkodzeniu. tadowarka jest przeznaczona do
uzytku w pomieszczeniach.

/N\OSTRZEZENIE

e Podczas tadowania akumulatora nie nalezy przykrywac tadowarki ubraniami, posciela
ani innymi materiatami.

e Po zakonczeniu tadowania nalezy zawsze wyciagnaé wtyczke przewodu zasilajacego
tadowarki z gniazdka elektrycznego.

e W przypadku wyczucia nieprawidtowosci, takich jak wydzielanie ciepta przez przyrzad
lub fadowarke, nieprawidtowy zapach, hatas lub dym, nalezy natychmiast odtaczy¢
przewdd zasilajacy tadowarki i przesta¢ z niej korzystac.

Skontaktowac sie z firma EVIDENT.

o Jezeli fadowarka nie nataduje akumulatora w okreslonym czasie, nalezy przerwaé prébe
jego tadowania.

e Nie nalezy dopusci¢ do wypaczenia komory akumulatora ani wktada¢ do niej zadnych
obcych przedmiotéw.

o Nie nalezy dopusci¢ do przedostania si¢ do komory akumulatora lub na zaciski
akumulatora zadnych przedmiotéw metalowych, wody ani innych ptynéw.

W przypadku przedostania sie do jednostki gtéwnej jakiegokolwiek ciata obcego nalezy
wyciagna¢ akumulator i odtgczy¢ zasilacz sieciowy oraz natychmiast skontaktowaé sie
z firma EVIDENT.

o Jezeli przyrzad byt uzywany bez przerwy przez diugi czas, nie nalezy od razu wyciggacé
z niego akumulatora.

Ciepto wydzielane przez akumulator stwarza ryzyko oparzenia.

o Nie nalezy dotykac¢ zaciskéw akumulatora mokrymi rekami.

o Jezeli przyrzad nie ma by¢ uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ akumulator
z jednostki gtéwnej i schowaé go w suchym miejscu.




W przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku ptynu z akumulatora, a wydzielane ciepto moze
spowodowac pozar lub obrazenia ciata.
e Akumulator nalezy przechowywacé poza zasiegiem matych dzieci.
e Jezeli ptyn wyciekajacy z akumulatora zetknie sie z ciatem uzytkownika, nalezy
natychmiast sptukac¢ go czysta woda z kranu itp. oraz, w razie potrzeby, skontaktowaé
sie z lekarzem.

/\PRZESTROGA

e W przypadku probleméw z wiozeniem akumulatora nie nalezy wktadaé go z nadmierna sita.
Sprawdzi¢ kierunek ustawienia akumulatora oraz upewnic sig, czy zaciski nie wykazuja
oznak nieprawidtowosci. Proba wtozenia akumulatora do komory z nadmierng sita moze
doprowadzi¢ do niesprawnosci.

e W przypadku problemoéw z wyjeciem akumulatora z przyrzadu nie nalezy wyjmowac go

z nadmierna sita.
Skontaktowac sie z firma EVIDENT.

e Jezeli akumulator ma by¢ przewozony w samolocie, nalezy wczesniej skontaktowac sie
z liniami lotniczymi.

e W przypadku wymiany akumulatora nie nalezy szybko i wiele razy wktadac¢ go ani
wyjmowac.

W przeciwnym razie witaczenie zasilania moze by¢ niemozliwe.
e Nie nalezy przechowywac¢ akumulatora w miejscach przedstawionych ponizej.
- Miejsca wystawione na dziatanie wody, wysokiej temperatury, w ktérych panuje duza
wilgotnos¢, mata wilgotnosé i wystepuja duze ilosci pytu
- Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania.
- Miejsca, w ktdrych wystepuje gaz zawierajgcy halogenki*1
*1  Gaz zawierajacy halogenki, zawarty w srodkach owadobdjczych, pestycydach
i gazowych srodkach gasniczych itp., moze pogorszy¢ wydajnos¢ niektérych czesci
elektrycznych.

e Nie nalezy uzywac, tadowac ani przechowywac akumulatora w miejscach wystawionych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w zamknietym samochodzie
pozostawionym na storicu ani w poblizu grzejnika itp.

e Nie nalezy uzywac¢ akumulatora, jezeli wykazuje on jakiekolwiek nieprawidtowosci, takie
jak wyciek ptynu, odbarwienie, wypaczenie, niewtasciwy zapach itp.

e Nie nalezy zanurza¢ akumulatora w stodkiej wodzie ani wodzie morskiej, a takze
dopuszczaé do jego zamoczenia.

e Utylizujac akumulator, nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepiséw, zasad
i regulaciji.

-Zabrudzenie elektrod akumulatora potem lub olejem doprowadzi do nieprawidtowego styku.
Jezeli akumulator jest brudny, przed jego uzyciem nalezy wytrze¢ go sucha szmatka.
-Uzywac akumulatora w prawidtowy sposéb. Nieprawidiowe korzystanie z akumulatora moze
spowodowac wyciek ptynu, wydzielanie ciepta lub jego uszkodzenie. W przypadku wymiany
akumulatora nowy akumulator nalezy odpowiednio wiozy¢ do komory.
-Zakres temperatury przewidziany dla zasilania przyrzadu akumulatorem litowo-jonowym
- Roztadowywanie (podczas korzystania z omawianej jednostki): -10°C do 40°C
- kadowanie: 0°C do 40°C
- Przechowywanie: -20°C do 60°C (zalecane: 20°C)
Korzystanie z akumulatora w temperaturze wykraczajacej poza powyzsze zakresy
spowoduje pogorszenie jego wydajnosci i skrocenie jego zywotnosci. Przed schowaniem
przyrzadu nalezy pamietac¢ o wyjeciu akumulatora z jednostki gtéwne;j.




IPLEX G

Tabliczka znamionowa/tabliczka z przestrogami

Na etykiecie przewidzianej na produkcie podane sg bezpieczne parametry jego pracy,
przestrogi oraz numery seryjne.

Nalezy zapoznac sig ze znaczeniem symboli bezpieczenstwa i zawsze korzystac z produktu
w mozliwie najbezpieczniejszy sposob.

Jesli jakiekolwiek etykiety sa nieczytelne lub w ogdle ich nie ma, prosimy o kontakt z firma
EVIDENT.

B Etykieta dotyczaca zgodnosci, parametry
znamionowe, model, numer seryjny

B Etykieta dotyczaca zgodnosci, model,
numer seryjny, srodki ostroznosci

INDUSTRIAL ENDOSCOPE

{
o
MODELEFE]: IV9420G ‘o [E

/\ PRZESTROGA

Z omawianego produktu moze by¢ emitowane
niebezpieczne promieniowanie optyczne. (Patrz strona 6)
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1 Wypa anie przyrzadu

1-1 Wypakowanie przyrzadu

Wypakowujac przyrzad nalezy sprawdzic, czy wszystkie elementy, ktdre wymieniono

11

ponizej, sg dostepne.

W przypadku braku lub uszkodzenia jakiegokolwiek elementu nalezy skontaktowac sie

z firmg EVIDENT.

Nazwa

llos¢

Jednostka bazowa

Karta SDHC (wktadana do gniazda w jednostce gtéwnej)

Zasilacz sieciowy

Przewdd przekaznikowy

Przewdd HDMI

Akumulator

Instrukcja obstugi

ala|lala|l | =

Skrzynia transportowa

Podkfadka transportowa (stosowana podczas przewozenia jednostki gfdwnej)

*1 Informacje dotyczace procedur chowania przyrzadu do skrzyni mozna znalez¢ na
etykiecie zawierajacej opis sposobu chowania przyrzadu, umieszczonej po wewnetrznej
stronie gornej pokrywy skrzyni. (Informacje dotyczace procedur chowania przyrzadu do
skrzyni mozna znalez¢ w czesci ,Chowanie w skrzyni” (strona 102)).

Przechowywanie: etui na obiektyw

W etui na obiektyw, dostarczanym wraz
z opcjonalna jednostka endoskopowa,
mozna przechowywac nastepujace
elementy:
e Adapter optyczny
e Karta SDHC (nosnik danych
optycznych)
e Pierscien uszczelniajacy typu ,O”
(w woreczku)
e Zaslepka do koncowki
Gdy elementy te nie sa uzywane, nalezy
przechowywac je w etui na adapter
optyczny.
Na rysunku z prawej strony
przedstawiono sposob rozmieszczenia
poszczegdlnych elementéw w etui.

<<

Karta SDHC

Pierscien Adapter
uszczel- optyczny
niajacy
typu ,0”
(.
Zaslepka do
koncowki




IPLEX G

Opcie

e Jednostka endoskopowa
[VOeeeG ((eee) 0znacza Srednice i dtugosé endoskopu).

Jednostka endoskopowa
Pasek do mocowania sondy
Etui na adapter optyczny
Zaslepka do koncowki

Zestaw do czyszczenia soczewki (wacik, pedzelek)

Naklejka z numerem modelu
Instrukcja obstugi

alalala|lal sl

e Obiektyw stereo

Obiektyw stereo

Nosnik danych optycznych

Pierscien uszczelniajacy typu ,0”

Podrecznik referencyjny dotyczacy pomiarow stereo

Narzedzie kontrolne

Swiadectwo kalibracji narzedzia kontrolnego
Instrukcja obstugi

alalalalola|—

e Adapter optyczny

Adapter optyczny 1
Pierscien uszczelniajacy typu ,0” 6
Instrukcja obstugi 1

Informacje dotyczace pozostatych opcji mozna znalez¢ w czesci ,Schemat systemu”
(strona 113).




2-1 Nazewnictwo

Jednostka bazowa

Nazwa

'_
©

Uchwyt

Drzwiczki ztaczy

Monitor LCD

Przycisk [POWER] (1)
Przycisk [LIGHT] (%)
Wskaznik tadowania

Ztacze DC-IN

Ztacze USB

9 | Ztacze HDMI

10 | Ztacze stuchawek

11 | Drzwiczki gniazda karty SD
12 | Gniazdo karty SDHC

13 | Gniazdo karty microSDHC
Drzwiczki przewodu
przekaznikowego

15 | Przewdd przekaznikowy
16 | Tylna sekcja ztaczy

17 | Otwoér do mocowania statywu
18 | Pokrywa komory baterii

(N |0 | [N =
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IPLEX G

Jednostka endoskopowa

Lp. Nazwa
1 Sonda
2 | Zaslepka do koncowki
3 | czesc¢ dystalna
4 | Czes¢ odchylana
5 Otwor dq mocowania czesci
dystalnej sondy
6 | Drazek [ANGLE/LOCK]
7 | Dzwignia [ZOOM]
8 | Przycisk [LIVE]
9 | Przycisk [CENT]
10 | Przycisk [VIEW]
11 | Drazek [MEAS/OK]
12 | Przycisk [MENU]
13 | Dzwignia [BRT]
14 | Przycisk [FRZ/REC]
15 | Przewdd przekaznikowy
16 | Boczna sekcja ztaczy
17 | Ogranicznik zginania
18 | Otwor do mocowania statywu
19 Drzwiczki przewodu

przekaznikowego

14



2-2 Nazewnictwo odnoszace sie do czesci dystalnej/adaptera optycznego

Wersja 4 mm

® Czesc¢ dystalna

3

2

® Obiektyw
obiektyw stereo
6

5 8

Widok z boku g Widok 9

z przodu

® Widok wnetrza obiektywu

Wersja 6 mm

® Czesé dystalna

® Obiektyw

obiektyw stereo

Widok z boku 9 Widok 98
z przodu

® Widok wnetrza obiektywu

Lp. Nazwa Lp. Nazwa
1 Rowek do ustawiania adaptera 6 Nakretka
optycznego
2 | Gwint pierwszej sruby 7 | Pierscien uszczelniajacy typu ,O
3 | Gwint drugiej Sruby 8 | Oswietlenie
— — 9 Skrécona nazwa produktu™ i numer
4 | Gwint sruby potaczeniowej seryjny (numer zestawu)?
5 | Soczewka obiektywu 10 | Kofek ustawiajacy

*1 Informacje dotyczace skroconej nazwy produktu mozna znalez¢ w czesci ,Dane

techniczne obiektywu” (strona 111).

*2 Numer seryjny obiektywu stereo to numer okreslony w czesci ,Rejestracja/
wyrejestrowanie obiektywu stereo” (strona 76) i ,Wybieranie zarejestrowanego
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obiektywu stereo” (strona 81).




IPLEX G

2-3 Nazewnictwo odnoszagce sie do monitora LCD

Ekran podgladu na zywo Lp. |lkona/wskaznik Nazwa
19 18L17 16 1 - Nazwa folderu

2 - Nazwa adaptera optycznego
3 Wskaznik temperatury czesci
dystalnej

- Poziom powigkszenia

Poziom jasnosci

- Data/godzina

6
- m lkona trybu wzmocnienia
(Manual ) ([Gx ][exsT]

8 - Tytut
- Logo

10 B/IE |konadiody
-

11

12

Ikona trybu blokowania kata

lkona trybu srodkowania kata
lkona bezprzewodowe; sieci
LAN

Ikona trybu nagrywania filmu
ciagtego
lkona oznaczajgca wtgczong
funkcje nagrywania filmu
lkona oznaczajgca wtgczona
funkcie nagrywania dzwieku
Ikona trybu zatrzymania
Wskaznik stanu natadowania
akumulatora

Liczba obrazdéw, jakie mozna
zarejestrowad

18 lkona karty SD

19 - Grid

Przycisk poziomu
powiekszenia

21 - Przycisk poziomu jasnosci

13

14

15

16

17

g - BEee ) dxe:

WSKAZOWKA

* Wyswietlany tytut to tytut wpisany na ekranie podgladu na zywo podczas ostatniego
korzystania z systemu.

e W przypadku zauwazenia brudu, plam lub innych nieprawidtowosci na monitorze LCD
nalezy zapoznac sie z czescia ,Przechowywanie i konserwacja” (strona 100).
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Ekran podgladu na zywo (przyciski panelu dotykowego)

17

Nazwa )

Lp: przycisku Funkcja

6 | MEAS/OK] Stuzy QO przetaczania
folderow
Przechodzenie na ekran
trybu pomiaréw metoda
okreslania zakresu punkto-

7 | (MEASURE] V\iego, gdi ;rybtpomarow

@ Gdy przycisk ANGLE jest zatgczony Stereo Jest dostgpny oraz na
- _ ekran pomiaréw za pomoca
2 skalera we wszystkich pozo-

statych przypadkach

8 |[rHUMBNAIL] Prlzgchodzenle na ekran
miniatury

9 |view Przechodzeme na ekran
widoku
Przechodzenie na ekran

10 | [LIVE] pogiglgdu na zywo z trybu
wyswietlania ekranu podgla-
du zatrzymanego
Stuzy do ukrywania i wy-
Swietlania przycisku do
obstugi krzywej. Kazdo-

11 | ANGLE] razowe wmsnlemeltego .
przycisku powoduije kolejno
wyswietlenie, przesuniecie
i ukrycie przycisku do obstu-
gi krzywej.

Nazwa . Przetgczanie trybu wzmoc-
Lo | przycisku Funkcja 12 |[GAIN] nienia
Stuzy do ukrywania lub wy- [E
1 | [FOLDER] $wietlania przycisku [MEAS/ | | 13 | (MENU] Wyswietlanie réznych menu
OK] (nr 6) . — .
Stuzy do ukrywania | wy- 14 S;ersvxllame MdozrlqleOS‘C sterowania
2 | [ZOOM] Swietlania przyciskéw pozio- odchylaniem | odchylaniem
mu powigkszenia (T, W) 15 | [STOP] Koriczenie nagrywania filmu
3 |BRT S{uzy cllo“ukrlywamav Ko Umozliwia rejestrowanie
[ ] twyswietiania pr;yms ow 16 | [CAPTURE] obrazu nieruchomego pod-
pozllomu jasnosci (+’. -) czas filmu
S’ruzy ZO przbe{aczanla i Stuzy do przetaczania
4 | [FRZ] pomieazy ,0 razem wyswie miedzy pozostatym czasem
tlanym na zywo a obrazem 17 |- e
¢ nagrywania filmu a czasem,
za r.zymanym — ktéry uptynat
Stuzy dolnagrywanla filmu Dodawanie znacznika indek-
na ekranie podgladu na 18 | INDEX] su podczas nagrywania
5 [[REC] Zywo i rejestrowania obrazu
nieruchomego na ekranie
zatrzymanym




IPLEX G

Ekran miniatur

Ikona/

Lp. wskaznik Nazwa

m Ikona trybu wzmoc-
10 nienia

o]
1L Tytut
12 - Logo
13 / Ikona diody

14 @ lkona dzwieku
lkona/
Lp. wskaznik ekl
15 = lkona filmu ciaglego
- Nazwa folderu E a0ieg
2 - Nazwa pliku 16 @ lkona pomiaru
Wskaznik temperatury lkona znacznika wy-
3 czesci dystalnej 17 V boru
4 lkona notatki 18 ::Z“g;yb“ blokowa-
5 ) Nazwa adaptera 19 @ lkona bezprzewodo-
optycznego wej sieci LAN
) Wskaznik stanu nata-
6 Ikona film
fmu 20 dowania akumulatora
- Poziom powigkszenia Pozostata ilos$¢ wolne-
8 R Poziom jasnosci 21 go miejsca na karcie
9 - Data/godzina SD
22 lkona karty SD
Ekran miniatur (przyciski panelu dotykowego)
Nazwa ;
Lp. przycisku AR
1 Poprzednia | Przechodzenie na poprzed-
strona nig strone
5 Nastepna Przechodzenie na nastepng
strona strone
Znacznik Dodawanie lub usuwanie
3 wyboru [ALL] znacznikéw wyboru wszyst-
v kich miniatur
Znacznik Przetgczanie trybu przypisy-
4 wyboru [ON] wania znacznikéw wyboru

do miniatur
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Ekran podgladu

19

® W przypadku odtwarzania obrazu nieruchomego

17

16 15I 14

1 "
2_
kEm—— | | |—13
Sl
12

5 — el
6 —pmm 11

— - I
7 8 9 10

® W przypadku odtwarzania
obrazu nieruchomego i regulacji

~

22 23

|_I
20 21

lkona/
Lp. wskaznik e

1 - Nazwa folderu

2 - Nazwa pliku

3 Wskaznik temperatury
czesci dystalnej

4 . Nazwa adaptera
optycznego

5 - Poziom powigkszenia

lkona/
Le. | \yskaznik ez
6 - Poziom jasnosci
7 - Data/godzina
m Ikona trybu wzmoc-
8 nienia
[ex ] [eXsT
9 - Tytut
10 - Logo
| S | ronadiody
& Ikona trybu blokowa-
12 a) nia kata
— lkona bezprzewodo-
=5
18 v wej sieci LAN
Wskaznik stanu nata-
14 dowania akumulatora
15 ~ Liczba obrazdéw, jakie
mozna zarejestrowac
16 <D lkona karty SD
17 - Grid
Ikona trybu odtwarza-
18 E(] nia dzwieku
19 - Przycisk gtosnosci
20 ~ Czas odtwarzania
filmu
Pasek wskazujacy
21 - potozenie podczas
odtwarzania filmu
22 - Znacznik indeksu
Catkowity czas trwa-
23 - o
nia filmu
Ikona odtwarzania
filmu
24 Ikona wstrzymywania

filmu

(]| (=] [v]

Ikona funkcji wytacza-
nia odtwarzania filmu




IPLEX G

Ekran podgladu (przyciski panelu dotykowego)

® W przypadku odtwarzania obra-
zu nieruchomego

® W przypadku odtwarzania filmu

*1 Mozna takze przesunac ekran (palec na ekranie), aby wyswietlic poprzedni i nastepny

obraz.

Nazwa

Lp. . Funkcj
P przycisku unkeja
Wyswietl po- .
) Przechodzenie do poprzed-
1 przedniobraz | .
*1) niego obrazu
Ukrywanie lub wyswietlanie
2 [Vol] przyciskéw do regulacii
gtosnosci (+, -)
Rejestrowanie obrazu nieru-
chomego podczas odtwa-
rzania obrazu nieruchomego
3 [CAPTURE] .Oraz gdy odtwallrzamel filmu
jest wstrzymanie. Koricze-
nie nagrywania dzwieku
po zarejestrowaniu obrazu
nieruchomego
Wyswietl na- Przechodzenie do nastepne-
4 stepny obraz
. go obrazu
(1)
Nazwa :
Lp. . Funk
P przycisku unkeja
Znacznik Przechodzenie do znaczni-
5 poprzedniego | ka poprzedniego rozdziatu
rozdziatu w trakcie odtwarzania filmu
6 Przewin szyb- | Szybkie przewijanie do tytu
ko do tytu podczas odtwarzania filmu
Przewif szyb- Szybkie przewijanie dolprzo—
7 du podczas odtwarzania
ko do przodu | .
filmu
Znacznik Przechodzenie do znacz-
8 nastgpnego | nika nastgpnego rozdziatu
rozdziatu podczas odtwarzania filmu
Odtworz film (*2)
9

Wstrzymaj film (*2)

*2 Mozliwe jest takze wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania poprzez stuknigcie

ekranu.
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Ekran odtwarzania filmu ciggtego [ GX | GXST |

@® Odtwarzanie za pomoca tylko
Nazwa

panelu dotykowego Lp. . Funkcja
s e przycisku
7 1 WYMAZ Wymazywanie filmu ciagtego
56 Kopiowanie filmu ciagtego
ks —2 2 KOPILJ na karte SDHC

Przewin szyb- | Szybkie przewijanie do tytu

s ko do tytu podczas odtwarzania filmu
” Szybkie przewijanie do przo-
4 -
s 4 Przewin szyo du podczas odtwarzania

ko do przodu filmu

@® Odtwarzanie za pomoca panelu
dotykowego i drazka [MEAS/OK]*

* Opis sposobu odtwarzania za pomoca drazka mozna znalezé w czesci ,Odtwarzanie
i wstrzymywanie filmu” (strona 54).

WSKAZOWKA

* Przycisku [MENU] mozna uzy¢ do przetaczania ekranu odtwarzania filmu ciggtego
pomiedzy ekranem obstugiwanym tylko za pomoca panelu dotykowego a ekranem,
ktéry obstuguje sie za pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/OK].

* Po prawej stronie ekranu odtwarzania, obstugiwanego tylko za pomoca panelu
dotykowego, wyswietlane sa przyciski Wymaz i Kopiuj, ktdre sa powiekszone.
Operacije przypisane do tych przyciskdw mozna takze wykonywac za pomoca drazka
[MEAS/OK].
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IPLEX G

Ekran wy$wietlania notatek [_GX || GXST |

@® Obstuga za pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/OK]

Nazwa

Lp. przycisku

Funkcja

Potwierdzanie ksztattu
swobodnego rysunku
lub potwierdzanie
uktadu notatki
Wymazywanie
WYMAZ/ notatek, dla kto-
WYMAZ ryk<{:hds/f\i/r\}alizowano .
ukta ymazywanie
WSZYSTKO wszystkich notatek po
potwierdzeniu ukfadu

Regulacja uktadu ry-
sunku narysowanego
poprzez przeciagnie-
cie (przesuwajac palec
RYSUNEK na ekranie) i wyswie-
SWOBODNY | tlenie go na ekranie.
Rysunek swobodny
mozna takze wykonac¢
za pomoca panelu
Funkcja dotykowego.
Regulacja uktadu
1 |WROC E%V,:Lét do ekranu 8 |znacznik | Wybranego znacznika
i wyswietlanie go na

Do wybierania koloru ekranie

linii Regulacja uktadu

9 TEKST tekstu i wyswietlanie
go na obrazie

- - KURSOR/OK Ukrywanie lub wy-

4 | NAGRAY Nagrywanie obrazéw 10 $wietlanie przycisku
z notatkami WE. wyboru KURSOR/OK
Zamykanie ekranu

11 ZAMKNIJ notatek i powrdt na
poprzedni ekran

5 OK

Nazwa
przycisku

2 KOLOR

Do wybierania szero-

8 LINIA kosci linii

WSKAZOWKA

Ekran notatek obejmuje ekran obstugiwany za pomoca panelu dotykowego i drazkow
oraz kolejny ekran, do obstugi ktérego przewidziany jest tylko panel dotykowy. Ekrany
mozna przetacza¢ za pomoca przycisku [MENU].

W przypadku wybrania opcji obstugi za pomoca panelu dotykowego i drazkéw
przyciski wyswietlane po obu stronach ekranu sa powigekszane.
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3 Kontrola i przygotowania do pracy z przyrzadem

Przed uzyciem przyrzadu nalezy pamietac, aby go przygotowac i sprawdzi¢ w sposob
opisany w niniejszym rozdziale. Po wykryciu pierwszych oznak jakichkolwiek
nieprawidtowosci nalezy natychmiast zaprzestac¢ korzystania z przyrzadu i przeprowadzi¢
wymagane dziatania, ktdre opisano w czesci ,Rozwigzywanie problemoéw” (strona 96).
Kontroli nie nalezy przeprowadzac tylko przed uzyciem przyrzadu, lecz takze nalezy
powtarzac je co pewien czas.

Przed przygotowaniem przyrzadu do uzycia i jego sprawdzeniem nalezy upewnic sie
czy zasilanie jest wytaczone.

3-1 Przemieszczanie skrzyni

B Korzystanie z uchwytu

Pokrywa
gorna

Przed podniesieniem skrzyni nalezy sprawdzic, czy zatrzask jest dobrze zamknigty.

m Ciggniecie skrzyni za wyciggany uchwyt

Zatrzask Przycisk PUSH

Upewni¢ sig, czy zatrzask jest dobrze zamkniety.

Wecisnac przycisk PUSH, aby odblokowac uchwyt, a nastepnie wyciagnac¢ go.

Nacisna¢ przycisk PUSH ponownie, aby wcisna¢ uchwyt, a nastepnie schowac go.
Ztapac za uchwyt, przechyli¢ skrzynie i przesuna¢ ja na kétkach przewidzianych na dole
skrzyni.
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IPLEX G

3-2 Przygotowywanie produktu

Wyjmowanie jednostki gléwnej ze skrzyni

B Zdejmowanie jednostki gtdéwnej i jednostki endoskopowej pota-
czonych z sobg przewodem przekaznikowym
Wyjac przewdd przekaznikowy ze skrzyni, ztapac za uchwyt jednostki gtéwnej i sondy,
a nastepnie wyjac te elementy ze skrzyni.

B Zdejmowanie samej jednostki gtéwnej
Ztapac za uchwyt i wyciagnac jednostke gtowna.

Podktadka
transportowa

WSKAZOWKA

Podkfadke transportowa nalezy stosowac podczas przewozenia jednostki

gtéwnej. Nie stosuije sie jej w przypadku gdy jednostka gtéwna jest potaczona

z jednostkag endoskopowa. Nalezy schowac podktadke transportowa i korzystac z niej
w przypadku przewozenia jednostki gtéwne;j.




Mocowanie/zdejmowanie jednostki endoskopowej

e Jednostki IPLEX GT mozna uzywac tylko w potaczeniu z jednostka endoskopowa tego
samego typu, co jednostka, ktdra jest pierwotnie potaczona z jednostka gtéwna.

* Aby mozliwe byto uzywanie jej w potaczeniu ze wszystkimi typami jednostek endoskopo-
wych, nalezy rozszerzy¢ jej funkcjonalnosé. [CGX_]

Otworzy¢ drzwiczki przewodu
przekaznikowego jednostki gtéwnej
i endoskopowej.

Podtaczy¢ przewdd przekaznikowy.

Mocno wcisna¢ tulejke przewodu, aby
nie byta luzna.

Zamkna¢ drzwiczki przewodu
przekaznikowego jednostki gtéwnej
i endoskopowej.

¢ Aby zapewni¢ odpornosc na skropliny, nalezy prawidtowo zamocowag tulejke
przewodu i dobrze zamkna¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego.
* Przed podfgczeniem lub odtgczeniem przewodu przekaznikowego nalezy wytaczy¢

zasilanie.

Drzwiczki przewodu
przekaznikowego

Przewdd przekaznikowy

Tulejka przewodu

Drzwiczki przewodu
przekaznikowego

B Zdejmowanie jednostki endoskopowej

Aby zdja¢ jednostke endoskopowa, nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci kroki zwigzane
z jej zaktadaniem.
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IPLEX G

3-3 Przygotowywanie zasilania

Korzystanie z akumulatora

Do wskazywania pozostatego poziomu natadowania akumulatora stuzy wskaznik
przewidziany na monitorze LCD.

B Wkiadanie akumulatora do jednostki gtéwnej
Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby natadowac akumulator.

® Przesunaé pokretto zwalniajgce drzwiczek komory
akumulatora do potozenia otwarcia.

@ Wiozy¢ akumulator, pamietajac o prawidfowe;j
orientacji jego biegundw. Sprawdzi¢, czy akumulator
jest zablokowany i zamkna¢ drzwiczki komory.

Upewnic¢ sie, czy drzwiczki przedziatu akumulatora sg
zablokowane.

WSKAZOWKA

* W przypadku pierwszego uzycia nowo zakupionego akumulatora lub jezeli nie byt on
uzywany przez dtuzszy czas nalezy pamietac o jego wczesniejszym natadowaniu.

¢ Spadek temperatury otoczenia powoduje z reguty pogorszenie wydajnosci
akumulatora. Nalezy pamietac, ze akumulator bedzie ponownie dziatat z odpowiednia
wydajnoscia, gdy temperatura otoczenia wzrosnie do normalnego poziomu.

* Catkowicie natadowany akumulator umozliwi ciggta prace przyrzadu przez okoto 2
godziny i 30 minut (z reguty). Rzeczywisty czas pracy przyrzadu zalezy od metody
tadowania, warunkoéw roboczych lub ustawien skonfigurowanych w przyrzadzie. Zaleca
sie przygotowanie kilku zapasowych akumulatoréw, jezeli przewiduje sie korzystanie
z przyrzadu na zasilaniu akumulatorowym przez dtugi czas. Czas fadowania
akumulatora wynosi zwykle okoto 3 godzin (z reguty).

* Informacje dotyczace tadowania akumulatora za pomoca tadowarki (opcjonalnej)
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z tadowarka.

e Akumulator to element eksploatacyjny.

B Wyjmowanie akumulatora
Wyja¢ akumulator, przesuwajac wypustke przy
gniezdzie na akumulator w kierunku oznaczonym
strzatka.

Wypustka
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Korzystanie z zasilacza sieciowego

Wykonaé ponizsze czynnosci, aby
podtaczy¢ zasilacz sieciowy.

@® Otworzyc¢ zaslepke ztacza DC-
IN przewidziang na jednostce
gtowne;.

@ Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
gniazda AC zasilacza.

® Podtaczyé ztacze wyjsciowe
zasilacza sieciowego do zlgcza
DC-IN przewidzianego na
omawianym przyrzadzie.

@ Nastepnie podtaczy¢ dobrze
wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda zasilania.

Zaslepka
ztacza
DC-IN

kadowanie akumulatora

B Ladowanie za pomoca jednostki gtéwnej

¢ Gdy jednostka endoskopowa i zasilacz sieciowy sg podtaczone do jednostki gtdwne;j,
wytgczenie zasilania spowoduje rozpoczecie tadowania akumulatora. (Akumulator nie jest
tadowany przy wtaczonym zasilaniu).

Podczas tadowania wskaznik tadowania miga.

Jezeli tadowanie ma zostac przerwane w potowie, nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy.

Po zakoriczeniu tadowania lampka wskaznika tadowania wytacza sie.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy odtgczy¢ zasilacz sieciowy.
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IPLEX G

B Wskaznik tadowania wys$wietlany podczas fadowania

Wskaznik Znaczenie
Trwa tadowanie akumulatora.

% >0
/7 | \
Miganie
(Swiatto wiacza sie i wytacza co 0,5
sekundy)
Nie mozna natadowac akumulatora z powodu zbyt
\ ] /7 N\ ] 7 niskiej lub zbyt wysokiej temperatury otoczenia.
- O - O - # O Akumulator nalezy tadowac¢ w temperaturze otoczenia
Vs 0 \N 7 0 \ wynoszacej od 0 do 40°C.

Swiatto miga (2 razy), a nastepnie
wytgcza sie (ok. 1 sekunda)

Nie mozna natadowa¢ akumulatora z powodu btedu
komunikacji z akumulatorem.
—Sprawdzi¢, czy ztacze akumulatora nie jest zabru-

dzone.
—Sprawdzi¢, czy uzywany akumulator odpowiada
Szybkie miganie lampki podanej specyfikaci o )
- Jesli problem nadal wystepuje, jego przyczyna moze
(ciagte) byé pogorszony stan akumulatora.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

B kadowanie za pomoca tadowarki
Akumulator mozna tadowac za pomocg opcjonalnej tadowarki.

3-4 Zaktadanie i zdejmowanie adaptera optycznego

e Przed uzyciem adaptera optycznego nalezy pamietaé, aby zatozy¢ pierscien
uszczelniajagcy typu ,,0” na cze$¢ dystalng sondy.
Przedostawanie sie wody lub brudu do jednostki w miejscu potaczenia sondy
z obiektywem moze spowodowac niewtasciwe dziatanie lub uszkodzenie jednostki. Nalezy
takze pamietac, ze adapter optyczny nie jest sam w sobie wodoodporny.

e Nie nalezy nigdy korzystac z przyrzadu, jezeli wnetrze adaptera optycznego jest
zabrudzone lub jezeli znajduje sie w nim woda.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do rozszczelnienia w miejscu pomiedzy adapterem
optycznym a czescia dystalng lub uszkodzenia adaptera optycznego badz czesci
dystalne;j.

e Podczas wymiany obiektywu nie nalezy tapaé¢ sondy za cze$¢ znajdujaca sie poza
czesciag odchylang ani w poblizu czesci dystalnej.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia czesci odchylanej.
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n Trzymajac adapter optyczny i cze$¢ dystalng tak, aby tworzyly razem jedna
prosta linig, nalezy delikatnie wtozy¢ adapter optyczny do czesci dystalne;j.

B Wersja 4 mm

Pierscieri uszczel- Rowek do ustawiania adaptera optycznego

niajacy typu ,,0”

==/ Nakretka

czes$¢ dystalna — - —— Adapter optyczny

Gwint drugiej $ruby J \

Gwint pierwszej $ruby Gwint sruby potaczeniowej

B Wersja 6 mm

Rowek do ustawiania Gwint drugiej Sruby

adaptera optycznego L —

Gwint sruby :
potaczeniowej ——Nm Nakretka
-

czesé dystalna ———

\ -—— Adapter optyczny
Pierscien uszczel- { {
niajacy typu ,0” \

Gwint pierwszej $Sruby

Obracaé nakretke adaptera optycznego Adapter optyczny
w prawa strone do momentu, az gwint Sruby
potaczeniowej przejdzie za gwint pierwszej
Sruby.
. . Obiektyw (jednostka gtéwna)
Nastepnie nalezy obraca¢ catym korpusem

gtéwnym adaptera optycznego w prawa strone,
jednoczesnie delikatnie wciskajac ten adapter,
az jego korpus gtéwny znajdzie sie w rowku
ustalajgcym sondy i nie bedzie mégt dalej sie
obracac.

Cit

S S
«~ [ ]
Y
|
&,

n Obrécic nakretke adaptera optycznego w prawa
strone, aby potaczyé¢ gwint sruby potaczeniowej (-(
z gwintem drugiej Sruby. Dokreci¢ nakretke do
oporu.

i

B Zdejmowanie adaptera optycznego
Adapter optyczny nalezy zdja¢, wykonujac czynnosci zwigzane z jego zaktadaniem
w odwrotnej kolejnosci.
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IPLEX G

3-5 Wktadanie/wyjmowanie karty SDHC lub micro SDHC
B Wktadanie karty SDHC

Otworzy¢ drzwiczki gniazda karty SD.

Witozy¢ odpowiednio skierowang karte SDHC az do
konca, gdy styszalne bedzie ,klikniecie”. Zamknac
drzwiczki gniazda karty SD.

B Wyjmowanie karty SDHC
Popchna¢ karte SDHC jeden raz, aby ja wyjac.

B Podtaczanie karty microSDHC

Otworzy¢ drzwiczki gniazda karty SD.

Witozy¢ odpowiednio skierowana karte microSDHC az
do konca, gdy styszalne bedzie ,klikniecie”. Zamknac¢
drzwiczki gniazda karty SD.

B Wyjmowanie karty microSDHC
Popchna¢ karte microSDHC jeden raz, aby ja wyjac.
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3-6 Ustawianie jednostki gtownej

Jednostke gtdwna mozna ustawic na ptaskiej powierzchni, zawiesic lub zamocowac na
statywie na potrzeby jej obstugi oraz prowadzenia obserwacii.

B Ustawianie jednostki gtdwnej na ptaskiej powierzchni

Zakres
regulacji
kata

W przypadku obserwacji za pomoca jednostki gtéwnej ustawionej na ptaskiej powierzchni,
jako stojak nalezy uzywac¢ uchwytu.

Wyregulowac uchwyt tak, aby ekran monitora LCD byt ustawiony pod katem utatwiajacym
przegladanie wyswietlanych na nim informaciji. Kat uchwytu mozna regulowac w zakresie
okreslonym powyzej.

B Zawieszanie jednostki gtdwnej

W przypadku zawieszania jednostki gtéwnej na potrzeby
obserwaciji nalezy wyregulowac kat uchwytu i zatozy¢ haczyk na
uchwyt, aby zawiesi¢ jednostke gtowna.

Jednostke mozna zawiesi¢ na rurze o srednicy mniejszej niz ¢ 40
mm.

B Zakfadanie jednostki na statyw

W przypadku prowadzenia obserwacji z uzyciem statywu, do zamocowania jednostki na
statywie nalezy uzy¢ otworu mocujacego, ktory jest przewidziany na jednostce gtéwne;.

/N\PRZESTROGA

Nalezy pamieta¢ o dobrym zamocowaniu jednostki, aby nie spadta ze statywu,
poniewaz moze wtedy spowodowac obrazenia ciata lub ulec uszkodzeniu.
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IPLEX G

3-7 Podtgczanie jednostki gtownej i jednostki endoskopowej

W przypadku chowania lub
przewozenia przyrzadu nalezy
zaczepic¢ haczyk o boczna sekcje
ztgczy jednostki endoskopowej i tylng
sekcje ztaczy jednostki gtdwnej, aby
ztgczy¢ z soba te jednostki.

Tylna sekcja
ztaczy

3-8 Przywigzywanie sondy

W przypadku zmiany miejsca obserwacji sonde
mozna przywigzac paskiem mocujacym, utatwiajac
w ten sposdb przeniesienie jednostki.
Przymocowac do jednostki dostarczony pasek do
mocowania sondy.

Zwing¢ sonde w petle i zwigzac ja Otwér do

paskiem w poblizu ogranicznika mocowania
zginania przewidzianego na jednostce czesci
endoskopowe;. dystalnej
Po potaczeniu z soba jednostki gidwnej sondy

i jednostki endoskopowej nalezy Pasek do
zaczepic zwinietg sonde na jednostce mocowania
endoskopowej, uzywajac haczyka sondy

i postepujac w sposob przedstawiony na
schemacie. Ztapac¢ za uchwyt jednostki
gtéwnej, co umozliwi jej przetransportowanie.
Wsunac czes¢ dystalna sondy w otwdr mocujacy, przewidziany na sondzie. Uniemozliwi to
uderzenie czescig dystalng sondy o podtoge, gdy element ten przypadkowo odtaczy sie.
W przypadku dalekiej podrdzy lub transportu jednostke nalezy schowac do skrzyni
transportowe;j.
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3-9 Zakfadanie/zdejmowanie rurki prowadzgce;

B Mocowanie rurki prowadzacej

Modeli IV9675G i IV96100G mozna uzywac w potaczeniu z rurkami prowadzacymi, ktdre
stanowig wyposazenie opcjonalne. Wysuna¢ rurke prowadzaca i wiozy¢ sonde przyrzadu od
najblizszego konca.

Mocno wkrecié srube mocujaca rurki prowadzacej w otwdr do mocowania na statywie,
przewidziany na jednostce endoskopowej i sprawdzi¢, czy rurka prowadzaca nie klekocze.

B Wyjmowanie rurki prowadzacej

Aby wyjac rurke prowadzaca, nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci czynnosci zwigzane
z zaktadaniem tej rurki.

3-10 Podfgczanie/odtgczania adaptera sieci
bezprzewodowej LAN USB

B Podtaczanie adaptera sieci bezprzewodowej LAN USB

* Otworzy¢ drzwiczki ztgczy.

* Podtgczy¢ adapter sieci bezprzewodowej LAN USB (zalecany) do zlgcza USB.
Wiecej informacji dotyczacych zalecanych adapterow sieci bezprzewodowej LAN USB
mozna uzyskac od naszego dealera, filii lub biura sprzedazy.

B Wyciaganie adaptera bezprzewodowego sieci LAN USB

Aby wyciagnac adapter bezprzewodowy sieci LAN USB, nalezy wykona¢ czynnosci
zwigzanie z podtaczaniem tego adaptera w odwrotnej kolejnosci.
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3-11 Kontrole przeprowadzane przed oraz po uzyciu przyrzadu

¢ Podczas kontroli sondy nalezy pamietac, aby ztapac ja za czescia odchylana.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia czesci odchylane;.

¢ Nalezy réwniez pamietac¢ o sprawdzeniu elementéw kontrolnych po uzyciu przyrzadu.

jest on wypaczony albo wykazuje inne nieprawidiowo-
Sci?

z firma EVIDENT.

Sonda, czesé
odchyla-

na, czes¢
dystalna

Czy jakiekolwiek materiaty oprécz czesci odchylanej sa
obluzowane?

Czy soczewka obiektywu czesci dystalnej jest zabrudzo-

- W przypadku
M|ejscg Element wykrycia nieprawi-
kontroli .

dtowosci
Ogotem I:I Czy na monitorze LCD, sondzie lub drzwiczkach znajdu- | Patrz czes¢ ,Przecho-
ja sie ciata obce, takie jak brud lub piasek? wywanie i konserwacja”
(strona 100).
I:l Czy na jednostce monitorze LCD, sondzie lub drzwicz- | Wymagana wymiana.
kach wystepuja pekniecia lub rysy? Skontaktowac sig
I:l Czy materiaty zewnetrzne, przyciski, drazki lub dzwignie zfirmg EVIDENT.
wykazuja jakiekolwiek oznaki nieprawidtowosci, takie jak
uszkodzenia lub wypaczenie?
I:I Czy przewdd jest przeciety, wykrzywiony lub wykazuje
inne nieprawidtowosci?
D Czy wystepuja inne nieprawidtowosci, takie jak odpad-
niecie lub pekniecie tulejki przewodu potaczeniowego?
Akumulator D Czy dochodzi do wycieku ptynu z akumulatora lub czy | Skontaktowac sie

na lub czy wystepuja na niej krople wody?
Dalsze korzystanie z przyrzadu w tym stanie stwarza
ryzyko uszkodzenia adaptera optycznego i/lub czesci
dystalnej.

[

Czy w rowku do ustawiania adaptera optycznego lub
na gwintach $rub czesci dystalnej nagromadzity sie
zabrudzenia?

[

Czy czes¢ dystalna wykazuije jakiekolwiek objawy wypa-
czenia lub obluzowania badz czy gwint Sruby potacze-
niowej jest nienaturalnie zuzyty?
W przypadku obluzowania jakichkolwiek elementéw
czesci dystalnej nie nalezy nigdy korzystaé z przyrza-
du. W przeciwnym razie czesci te mogg odpasé.

Pierscien
uszczelnia-
jacy typu

»

[

Czy brakuje pierscienia uszczelniajacego typu ,0” lub
jest on uszkodzony itp.?
Jezeli piersécien uszczelniajacy typu ,0” jest odtgczo-
ny lub pekniety, przez potaczenie pomiedzy czescia
dystalng a obiektywem moze przedostawac sie woda,
stwarzajac ryzyko nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia jednostki.

Patrz cze$¢ ,Przecho-
wywanie i konserwacja”
(strona 100).
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Miejsce W pr.zyp.adku )
: Element wykrycia nieprawi-
kontroli .
dtowosci
Adapter I:I Czy na powierzchni zewnetrznej obiektywu lub soczewki | Patrz czes¢ ,Przecho-
optyczny, obiektywu przewidzianej w tym obiektywie sie brud wywanie i konserwacja”
adapter badz wystepuja krople wody? (strona 100).
optyczny Dalsze korzystanie z przyrzadu w tym stanie stwarza
stereo ryzyko uszkodzenia adaptera optycznego i/lub czesci
dystalnej.
D Czy gwint $ruby potaczeniowej adaptera optycznego jest
wypaczony lub czy znajduja sie na nim jakies ciata obce?
Nalezy pamietac, ze niewystarczajace wyczyszczenie
moze spowodowaé rozszczelnienie w miejscu pomie-
dzy adapterem optycznym a czescig dystalng.
I:l Czy elementy obiektywu sg obluzowane?
W przypadku wykrycia jakichkolwiek obluzowanych
elementéw nie nalezy nigdy uzywac jednostki.
W przeciwnym razie czesci te moga odpasc.
I:l Czy sprawdzono wartosci pomiaréw przed i po przepro- | Patrz czes¢ ,Funkcja
wadzeniu pomiaru stereo? pomiaru stereo (dotyczy
(Tylko w przypadku pomiaru stereo) tylko modelu GX (pomiar
stereo)) (GXSTJ' (stro-
na73).
Monitor LCD I:I Czy powierzchnia ekranu jest peknieta lub wykazuje Wymagana wymiana.
inne nieprawidtowosci? Skontaktowac sie
- z firmg EVIDENT.
Do produkgeji monitora LCD wykorzystano
precyzyjne technologie. Na monitorze LCD
moga wystepowa¢ piksele, ktdre nie beda
Swieci¢ (widoczne jako czarne kropki) lub
beda $wiecic przez caty czas (widoczne
jako biafe kropki). Nie oznacza to wady ani
nieprawidtowego dziatania produktu.
D Czy na ekranie sg widoczne odciski palcow lub inne Patrz czes¢ ,Przecho-
zabrudzenia? wywanie i konserwacja”
(strona 100).
Skrzynia Czy powierzchnia zewnetrzna, uchwyt, zatrzask, Skontaktowac sie
transportowa wysuwany uchwyt, kdtko samonastawne lub inne czesci | z firma EVIDENT.

skrzyni transportowej wykazuija jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia, obluzowania lub inne nieprawidtowosci?

Czy uzywana jest odpowiednia skrzynia transportowa?
Korzystanie z innej skrzyni transportowej niz przewi-
dziana dla przyrzadu moze stwarzac ryzyko uszko-
dzenia lub niewtasciwego dziatania sondy, jednostki
gtéwnej lub jednostki endoskopowe;.




IPLEX G
4

Podstawowa obstuga

4-1 Wigczanie zasilania

@l \Viaczanie zasilania

Weisniecie przycisku [POWER] (©) przewidzianego na jednostce gtéwnej i przytrzymanie go
przez okoto 1,5 do 2 sekund spowoduje zaswiecenie sie 4 przyciskdéw przewidzianych na
jednostce endoskopowej i wigczenie zasilania.

Wyswietlacz i funkcje menu zostang wtgczone po okoto 10 sekundach od momentu
wcisniecia przycisku [POWER] ).

B Wylaczanie zasilania

Nacisnac przycisk [POWER] ((')) przewidziany na jednostce gtéwnej i przytrzymac go przez 2
sekundy lub dtuzej.

Wyfaczenie systemu spowoduje automatyczne wytaczenie 4 przyciskow przewidzianych na
jednostce gtéwne;.

Wybdr obiektywu

Po witgczeniu zasilania wyswietlona zostanie lista adapterow optycznych.

D WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY

NOWY OBIEKTYW
STEREQ

Wybrac obiektyw, ktéry ma by¢ uzywany i wcisngé drazek [MEAS/OK].

WSKAZOWKA

¢ W przypadku wymiany obiektywu podczas obserwaciji nalezy ponownie wybra¢ nowy
obiektyw, korzystajac z operacji dostepnych w menu.
Patrz czesci ,Operacje dostepne w ramach menu” (strona 58) i ,Korzystanie z ekranu
podgladu na zywo/podgladu zatrzymanego” (strona 59).

* Aby skorzystac z obiektywu stereo, nalezy zapoznac sie z czescia ,Rejestracja/
ponowna rejestracja obiektywu stereo” (strona 76).
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4-2 Sprawdzanie pozostatego poziomu natadowania akumulatora

W przypadku korzystania z zasilania akumulatorowego za pomoca wskaznika wyswietlanego
w prawym gornym rogu monitora LCD wskazywany jest pozostaty poziom natadowania
akumulatora. Ponizej przedstawiono sposéb prezentaciji stanu akumulatora.

Wskaznik Stan akumulatora
Poziom natadowania akumulatora jest wystarczajgcy (100% do 50%).

Niski poziom natadowania akumulatora (50% do 25%).

Niski pozostaty poziom natadowania akumulatora (25% do 10%).

Akumulator prawie roztadowany (10% do 5%).

*
—

Akumulator roztadowany. Natadowac¢ akumulator lub wymieni¢ go na
akumulator natadowany (5% do 0%).

*
N

W m N E E

*1 Nie nalezy rejestrowac ani usuwac obrazéw, jak rowniez formatowac karty SDHC lub
microSDHC. Roztadowanie akumulatora podczas tych czynnosci moze spowodowac
uszkodzenie danych.

*2 Jezeli wskaznik akumulatora zacznie migac, nalezy szybko wytaczy¢ zasilanie lub
podtaczyc zasilacz sieciowy.

Dalsze korzystanie z przyrzadu bez podfaczenia zasilacza sieciowego spowoduje
odfaczenie zasilania i moze spowodowac uszkodzenie zarejestrowanych danych.

WSKAZOWKA

Pozostaty poziom natadowania akumulatora mozna réwniez sprawdzi¢ dzieki
wskaznikowi [POWER INDICATOR] przewidzianemu na akumulatorze. (Nalezy pamietac,
ze pozostaty poziom natadowania akumulatora, wskazywany na monitorze LCD, rézni
sie od poziomu wyswietlanego przez wskaznik [POWER INDICATOR)]). Zapoznac sie ze
szczegotowymi informacjami, ktére mozna znalez¢ w instrukciji obstugi akumulatora.
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4-3 Wigczanie oswietlenia

Sprawdzanie oswietlenia przewidzianego na czesci
dystalnej sondy

Natezenie swiatta reguluje sie w zaleznosci od jasnosci przedmiotu przeznaczonego do
kontroli.

WSKAZOWKA

e Gdy przyrzad nie jest uzywany, np. w trakcie wymiany obiektywu itp., nalezy zawsze
wytgczaé swiatto za pomocg przycisku [LIGHT] (£9) jednostki gtowne;.

¢ W przypadku korzystania z jednostki diodowej emitujacej swiatto ultrafioletowe lub
podczerwone nalezy zapoznac sie z czescia ,Obserwacja Swiatta specjalnego”
(strona 93).

B Reczne wigczanie/wytaczanie Swiatta

Weisnigcie przycisku [LIGHT] () umozliwia wiaczenie lub wytaczenie swiatfa.
Po wtaczeniu swiatta na monitorze LCD pojawi sie ikona diody ().

4-4 Obstuga przyrzadu

Przyrzad mozna obstugiwac za pomoca przyciskow, dzwigni i drazkow przewidzianych na
jednostce endoskopowej, a takze panelu dotykowego, ktéry jest dostepny na jednostce

gtéwnej. Drazek [ANGLE/LOCK]
P
o= =X
Dzwignia 3

i v
Przycisk Przycisk ~
ol [N ] I g

|

Przycisk
[VIEW] I 111 " = [CENT] Przycisk [FRZ/REC]
Drazek [MEAS/OK]

* Wiecej informacji dotyczacych potozenia przyciskéw, dzwigni i drazkdéw mozna znalez¢
w czesc ,Nazewnictwo” (strona 13).




Szczegdtowe informacije dotyczace réznych elementéw sterujgcych mozna znalezé
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W ponizszej tabeli.

Przyciski, dzwignie
i drazki

Funkcja

Panel dotykowy

Przycisk [MENU]

Wyswietlanie/ukrywanie ekranu menu.

MENU

Przycisk [VIEW]

(wcisnigcie na chwilg)

Wyswietlanie ekranu widoku, jezeli w wybranym
folderze znajduije sie plik obrazu nieruchomego.

VIEW

Przycisk [VIEW]
(wcisniecie
i przytrzymanie)

Wyswietlanie ekranu miniatur.

THUMBNAIL

Przycisk [LIVE]

(za wyjatkiem
wys$wietlania ekranu
podgladu na zywo)

Wyswietlanie ekranu podgladu na zywo.

LIVE

Przycisk [LIVE] (gdy
wyswietlany jest
ekran podgladu na
ZyWo)

Przetgczanie trybu wzmocnienia.

GAIN

Przycisk [CENT]

Umozliwia srodkowanie czesci dystalnej sondy.

Stuknac¢ srodek ekra-
nu, gdy wyswietlany
bedzie przycisk do
obstugi krzywej.

Dzwignia [ZOOM]

Umozliwia korzystanie z funkcji powigkszania.

Z00M
X1.0

Przechodzenie (do tytu i do przodu) do pozyciji
znacznikow indeksu, gdy film jest odtwarzany lub
wstrzymany na ekranie widoku.

hl Lad

Dzwignia [BRT]

Umozliwia zmiane ustawionej jasnosci.

BRT
b

Regulacja gto$nosci na ekranie widoku.

Vol
1

Drazek [ANGLE/
LOCK] (wcisnagg)

Umozliwia zablokowanie lub odblokowanie
odchylania czesci dystalnej sondy.

Drazek [ANGLE/
LOCK] (obstuga za
pomoca drazka)

Umozliwia obstuge funkcji odchylania czesci
dystalnej sondy.

Wecisniecie tego przycisku, gdy wiaczona
jest blokada odchylania, umozliwia doktadne
wyregulowanie kata odchylania.




IPLEX G

Przyciski, dZzwignie
i drazki

Funkcja

Panel dotykowy

Drazek [MEAS/OK]
(wcisnac przycisk)

Wybdr menu itp.

Ustawianie okreslonego punktu podczas
wyswietlania ekranu pomiaru.

Ustawianie ukfadu notatki podczas wys$wietlania
ekranu notatek.

Dodawanie znacznika indeksu podczas nagrywania
filmu.

INDEX

Po wybraniu obiektywu stereo wyswietlony zostanie
ekran trybu pomiaréw metoda okreslania zakresu
punktowego lub pomiardw stereo.

We wszystkich innych przypadkach wyswietlany
bedzie ekran pomiaréw za pomoca skalera.

MEASURE

Drazek [MEAS/OK]
(obstuga za pomoca
drazka)

Do wybierania menu. Umozliwia przetaczanie obrazu
wybranego na ekranie miniatur.

Stuknac ekran

Do zmiany na folder do zapisania obrazu
wyswietlanego na ekranie podgladu na zywo.
Przesuwanie kursora lub notatki.

-~
€ 2
tast

Wyswietlanie poprzedniego obrazu na ekranie
widoku w przypadku przechylenia drazka

w lewo oraz wyswietlanie nastepnego obrazu po
przechyleniu drazka w prawo.

qE

lub przez przesuwanie palcem

Popchnac w gore, aby przewinac szybko do przodu
lub w dét, aby przewina¢ szybko do tytu podczas
odtwarzania filmu na ekranie widoku.

Przycisk [FRZ/REC]
(wcisnigcie na chwilg)

Umozliwia zatrzymanie lub uruchomienie
obserwowanego obrazu.

Umozliwia zarejestrowanie obrazu nieruchomego
podczas nagrywania filmu.

/

Przycisk [FRZ/
REC] (wcisniecie
i przytrzymanie)

Rozpoczecie lub zakoriczenie nagrywania filmu na
ekranie podgladu na zywo.

Rejestrowanie obrazu nieruchomego podczas
wyswietlania ekranu podgladu obrazu
zatrzymanego.

Konczenie rejestraciji podczas nagrywania.

-0

WSKAZOWKA

Jezeli do tego przycisku przypisanych jest kilka funkcji, dla kazdej z nich przewidziany
jestinny czas, przez jaki nalezy wciskac ten przycisk. Termin ,wcisniecie” lub
Lwcisniecie na krotka chwile”, uzywany w niniejszej instrukcji, oznacza wcisniecie
przycisku na krotki czas, natomiast termin ,wcisniecie i przytrzymanie” oznacza
wcisniecie przycisku i przytrzymanie go przez okoto 1 sekunde.

Opisy zamieszczone w kolejnych czesciach niniejszej instrukciji obstugi beda odnosity sie do
obstugi za pomoca przyciskdw, dzwigni i drazkow.
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4-5 Obserwacja przedmiotu przeznaczonego do kontroli

Wiaczy¢ oswietlenie.

Patrzac na ekran wyswietlacza, wiozy¢ sonde do przedmiotu przeznaczonego
do kontroli.

Ostroznie wtozy¢ sonde, sprawdzajgc kierunek jej wprowadzania.

Odchyla¢ sonde za pomoca drazka [ANGLE/LOCK] i obserwowac¢ odpowiednie
obszary na ekranie wyswietlacza.

Nalezy uwazac, aby nie naciskac, nie skrecac¢ ani nie napreza¢ sondy zbyt mocno.

n Zablokowac kat i kierunek czesci odchylanej (blokada odchylania)
i przeprowadzi¢ obserwacje.

Po ustawieniu odpowiedniego kata i kierunku czesci odchylanej nalezy wcisna¢ drazek
[ANGLE/LOCK].

Mozliwe jest doktadne wyregulowanie kata odchylenia nawet przy wtgczonej blokadzie
odchylania.

Po witaczeniu tej blokady w prawym goérnym obszarze monitora LCD widoczna bedzie
ikona tej blokady (@).

W razie potrzeby nalezy wyregulowac i zarejestrowac obraz.

Jesli widocznosc¢ obiektu poddawanego kontroli pogorszy sie z powodu plam oleju
lub innych ptyndéw, problem ten mozna rozwiazac, wykonujac czynnosci opisane w
ponizszych uwagach.

Patrzac na ekran wyswietlacza, wycigga¢ sonde powoli i ostroznie z przedmiotu
przeznaczonego do kontroli.

Jezeli wigczona jest blokada odchylania, nalezy wcisna¢ drazek [ANGLE/LOCK], aby ja
wytaczyc, a nastepnie wyciggnac sonde.

e Jezeli podczas kontroli pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy natychmiast
przerwac obserwacje, ostroznie wyciagnac¢ sonde i przeprowadzi¢ wymagane
dziatania, jak opisano w czesci ,,Komunikaty o btedach” (strona 96).

- <WYSOKA TEMPERATURA (KONCOWKA ARTYKULACYJNA). PROSZE
NATYCHMIAST WYCIAGNAC SONDE..>

e Podczas pracy z czescig odchylana nie nalezy zgina¢ sondy po promieniu minimalnym
lub mniejszym (20 mm w przypadku wersji 4 mm, 30 mm w przypadku wersji 6 mm).

e Jesli podczas uzywania obiektywu z polem widzenia skierowanym do przodu (z
wyjatkiem obiektywow stereo i obiektywu AT100D/100S-1V76) widocznos$¢ obiektu
poddawanego kontroli pogorszy sie z powodu plam oleju lub innych ptynéw,
problem ten mozna rozwigzaé, obstugujac endoskop w taki sposéb, aby koncéwka
dystalna stykata si¢ z obiektem po lewej/prawej lub przed obrazem na zywo przez
5 do 10 sekund. Stopien widocznosci moze zaleze¢ od typu i wielko$ci plamy ptynu.




IPLEX G

WSKAZOWKA

* Zwigkszenie petli sondy (zakresu giecia) powoduje zmniejszenie ograniczenia
maksymalnego kata odchylenia czesci odchylanej. Aby przyrzad pracowat
z maksymalna wydajnoscia, sonda powinna by¢ maksymalnie wyprostowana.
¢ W niskiej temperaturze uzyskanie odpowiedniego kata odchylenia jest na ogét
utrudnione.

* W wysokiej temperaturze otoczenia na obrazie moga wystepowac znaczne szumy.
 Z6tty wskaznik temperatury pojawia sie, gdy temperatura czesci dystalnej osiagnie
okoto 80°C. Nalezy uwazac, poniewaz oznacza to zblizanie sie do gérnego limitu

roboczej temperatury otoczenia.

4-6 Regulacja wyswietlacza obrazow

a Obraz nieruchomy (zatrzymany)

Wocisna¢ przycisk [FRZ/REC] podczas wyswietlania obrazu na zywo.

Obserwowany obraz zostanie zatrzymany, a w prawym gérnym rogu monitora pojawi
sie ikona trybu zatrzymania (F). Gdy obraz jest zatrzymany, nie nalezy wktadad ani
wyciggac sondy.

Wecisna¢ przycisk [FRZ/REC].

Tryb zatrzymania obrazu zostanie wytgczony.

WSKAZOWKA

Zatrzymanie obrazu obejmujgcego szybkie dziatanie moze spowodowac, ze obraz ten
bedzie rozmazany.

Zwiekszanie rozmiarow obrazu (powiekszenie)

Istnieje mozliwos¢ powiekszenia wyswietlanego obrazu w celu powiekszenia widoku
obserwowanego przedmiotu.

Popchniecie dzwigni [ZOOM] w gore powoduje nawet 5-krotne powiekszenie obrazu.
Aby przywrdci¢ pierwotny rozmiar obrazu, nalezy popchnac dzwignie [ZOOM] w dot.

WSKAZOWKA

¢ Do powiekszania obrazéw wykorzystywana jest funkcja ,powiekszenia cyfrowego”.
W zwigzku z tym przy wiekszym powiekszeniu obraz moze byc¢ troche mato
szczegotowy. Gdy dla pozycji <Menu> - <TRYB OBRAZU> - <DYNAMICZNA
REDUKCJA ZIARNISTOSCI> ustawiona jest opcja <ON>, ziarnisto$é obrazu moze
wydawag sie wieksza. [ GX_]

* Funkcja powigkszenia obrazu jest niedostepna w trybie pomiaréw metoda okreslania
zakresu punktowego.
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Regulacja jasnosci

B Regulacja jasnosci za pomoca dzwigni [BRT]

Dzwignia [BRT] stuzy do regulacji jasnosci podczas zmiany ogdlnej jasnosci obserwowanego
obrazu wyswietlanego na zywo.

Popchniecie dzwigni [BRT] w gére powoduje rozjasnienie catego obrazu, natomiast
popchniecie jej w dot powoduje przyciemnienie obrazu.

Istnieje mozliwos¢ 16-poziomowej regulacji jasnosci.

W Przetgczanie trybu wzmocnienia [ GX ][ GXST |

Wecisniecie przycisku [LIVE] podczas wyswietlania obrazu na zywo powoduje przetaczenie
trybu wzmocnienia.

Tryb Opis
[Auto] (bez wyswie- W tym trybie jasnosc¢ jest regulowana automatycznie zgodnie
tlania) z ustawieniami opcji [BRT]. Jednak, w zaleznosci od ustawien
opcji [BRT], moze dojs¢ do zwiekszenia szumow.
[WIDER1] Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéw na zywo z jasnoscia

wigksza niz w przypadku trybu [Auto] (bez wyswietlania). Jednak
w pewnych warunkach obserwacji moze dojs¢ do zwigkszenia
SZUMOow.

[WIDERZ2] Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéw na zywo z jasnoscia
wieksza niz w przypadku trybu [WIDER1]. Jednak w pewnych
warunkach obserwacji moze dojs¢ do zwiekszenia szumow.
[Manual] Ten tryb stuzy do prowadzenia obserwaciji ze statg jasnoscia,
zgodnag z ustawieniami opcji [BRT]. Nalezy uzywac¢ go do ob-
serwowania przedmiotéw ruchomych. W poréwnaniu do innych
trybow w tym trybie moga takze wystepowac zauwazalne szumy.

WSKAZOWKA

W przypadku modelu IPLEX GT tryb wzmocnienia jest zawsze ustawiony na [Auto] (bez
wyswietlania).
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4-7 Przetgczanie folderu na ekranie podgladu na zywo

WSKAZOWKA

Istnieje mozliwos¢ utworzenia folderu na potrzeby rejestrowania i odtwarzania obrazow.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,Menu operaciji na plikach/folderach”
(strona 68).

Z poziomu ekranu podgladu na zywo mozna uzy¢ drazka [MEAS/OK], aby przetaczy¢ folder
do rejestrowania i odtwarzania obrazéw.

Korzysta¢ z drazka [MEAS/OK], gdy wyswietlany jest obraz na zywo.

Zmieni sie nazwa folderu widoczna w gérnym lewym obszarze ekranu.

Wyswietlany folder bedzie folderem przeznaczonym do rejestracji lub odtwarzania obrazéw.

WSKAZOWKA

Konfiguracje tego folderu mozna zmienia¢ za pomoca drazka [MEAS/OK] az do drugiej
warstwy.
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4-8 Rejestrowanie obrazow

Obserwowane obrazy mozna rejestrowac jako filmy lub obrazy nieruchome na nosniku (karta
SDHC). Nalezy korzystac¢ z dostarczonej karty SDHC lub zalecanej karty SDHC. Informacje
dotyczace zalecanych produktéw mozna uzyskac w firmie EVIDENT,

Karty SD i SDXC nie sg obstugiwane.
Przed uzyciem nosnika do rejestracji obrazéw nalezy sprawdzié, czy zostat prawidtowo
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wtozony do przyrzadu.

W przypadku filmow ciagtych nalezy uzywac kart SDHC.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Korzystanie z trybu filmu ciggtego (dotyczy
tylko modeli GX, GX (pomiar stereo)) (_GX_][GXST]’ (strona 55).

@l Przygotowanie do rejestracii obrazéw

Przed uzyciem nosnika do rejestracji obrazéw nalezy go sformatowac w przyrzadzie.
Szczegodtowe informacije dotyczace formatowania mozna znalez¢ w czesci ,FORMAT SD”

(strona 60).

W ponizszej tabeli okreslono rozmiar jednego obrazu i przyblizona liczbe obrazéw, jakie
mozna zarejestrowac na karcie SDHC.

Format rejestracji/czas

Przyblizony rozmiar jednego

Przyblizona liczba obrazow,
jakie mozna zarejestrowac/

)] obrazu czas rejestracji (4 GB)
Obraz nieruchomy 400 KB 10500 obrazow
) 30f 650 KB 100 minut
Film (na sek.) -
60f 1300 KB 50 minut
Dzwigk (na sek.) 35 KB -

Do konfiguracji ustawien rejestracji obrazéw nalezy uzywac operaciji dostepnych w menu.
Patrz czesci ,Operacje dostepne w ramach menu” (strona 58) i ,Korzystanie z ekranu
podgladu na zywo/podgladu zatrzymanego” (strona 59).

B Rejestrowanie wyswietlanych informacji dotyczacych obrazéw

Aby rejestrowac date/godzine, tytut, logo, wyniki pomiaréw i inne informacje wyswietlane
na ekranie dla obrazu nieruchomego, nalezy wybrac ustawienie w pozycji <MENU> -
<USTAWIENIA SYSTEMU> - <WYSWIETLACZ>.

WSKAZOWKA

Odtwarzanie obrazu, dla ktérego zarejestrowane zostaty data, tytut i inne informacije,
moze spowodowac natozenie sie tych danych na siebie. Nie oznacza to niesprawnosci.
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B Znaczniki plikéw

Ustawienie opcji <ON> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> powoduje wtaczenie nastepujacych
funkcji podczas rejestrowania obrazéw.

¢ Funkcja wybierania folderéw zapisu.

¢ Funkcja wybierania znacznikéw plikow, ktdre sa dodawane na koricu nazw plikow.

¢ Funkcja wybierania tytutow.

Aby wigczy¢ funkcje dotgczania znakdw plikdw, nalezy wybrac ustawienie w pozycii
<MENU> - <TRYB NAGRYWANIA> - <DODAJ ZNAK PLIKU>.

B Nazwy plikéw obrazéw

Do obrazéw przypisywane sg nazwy plikdw, w ramach ktérych wykorzystywane sa
nazwy docelowych folderow zapisu, a obrazy te sg rejestrowane w docelowym folderze
zapisu na karcie SDHC. Nazwy plikdw mozna zmienia¢ w dowolny sposdb (do 30 znakdw
alfanumerycznych i symboli).

T

Rozszerzenie

»JPG” dla plikéw obrazéw
nieruchomych, , WAV” dla plikdw
dzwiekowych i ,,.MP4” dla plikéw
5-cyfrowy numer seryjny w nazwie pliku filmowych.

Numer seryjny w nazwie pliku jest przypisywany

po kolei w przedziale od 00001 do 99999.

WSKAZOWKA

e W przypadku ustawienia opcji <ON> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> na koncu nazw
plikdw obrazéw mozna dodac litere ,_A", ,_B”, ,_C” lub ,_D”. Funkcja ta umozliwia
kategoryzowanie plikdw obrazéw.

¢ Nazwy kategorii znacznikéw plikéw mozna zmieniac. (Szczegdtowe informacje mozna
uzyskac¢ w firmie EVIDENT.)
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Rejestrowanie obrazu nieruchomego

Wybraé docelowy folder zapisu.

Za pomocg drazka [MEAS/OK] nalezy wybrac folder do zapisu danych (patrz czes¢
,Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo” (strona 44)).

Wecisna¢ na chwile przycisk [FRZ/REC] podczas wyswietlania obrazu na zywo.

Obraz zostanie zatrzymany.

Wecisna¢ i przytrzymacé przycisk [FRZ/REC] podczas wyswietlania obrazu
zatrzymanego.

n Potwierdzi¢ nazwe tego folderu i wybraé opcje <TAK>.

Jezeli folder ten ma zosta¢ zmieniony, nalezy wybrac opcje <POPRAW> i zmienic
docelowy folder zapisu.
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Wybraé znacznik, ktéry ma zosta¢ dodany na koricu nazwy pliku rejestrowanego
obrazu.

WYBRANYM ZNAKIEM W NAZWE.

01P-03
01P-04 TITLE

01P-05 TITLE

& [01P-06 T

WSKAZOWKA

Procedury zwigzane z wczesniejsza rejestracja tytutu mozna znalez¢ w czesci
,Rejestrowanie ciggu tekstu jako skonfigurowanego tytutu” (strona 65).

Obraz nieruchomy zostanie zarejestrowany. Ekran stanie sie na chwile czarny,
a nastepnie wyswietlony zostanie obraz zatrzymany.

B Rejestrowanie dzwieku rozpoczyna sie po zakonczeniu rejestrowania obrazu
nieruchomego.

Podczas rejestracji dZzwieku na monitorze LCD bedzie migata ikona wskazujaca,

76 trwa rejestracja dzwieku (& ). W przypadku ustawienia opcji <OFF> w pozycji
<MENU> - <TRYB NAGRYWANIA> - <FOTO +ZVUK> rejestrowany bedzie tylko obraz
nieruchomy.

a Wecisna¢ i przytrzymacé przycisk [FRZ/REC], aby wyjs¢ z funkciji rejestracji
dzwieku.
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WSKAZOWKA

e W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> kroki od 4 do 6
sg pomijane.

o W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <FOTO +ZVUK> kroki od 8 do 9 sa
pomijane.

e W przypadku podtaczenia stuchawek (dostepnych w sklepach) i ustawienia opcji <ON>
w menu <FOTO +ZVUK> mozliwe jest tworzenie maksymalnie 1-minutowych nagran
dzwiekowych.

* Rejestracja dZwieku jest przerywana automatycznie zawsze w przypadku zapetnienia
nosnika do rejestracji obrazéw.

 Obrazy nieruchome mozna rejestrowac¢ w pamieci wewnetrznej. [ GX_]

- Jest to jednak mozliwe tylko wtedy, gdy nosnik przeznaczony do rejestracji obrazéw
nie jest wtozony.

- W pamieci wewnetrznej mozna zapisa¢ okoto 20 obrazéw nieruchomych.

- Pamie¢ ta nie umozliwia zapisu nagran dZzwigkowych.

- W przypadku wtozenia nosnika do rejestracji obrazéw automatycznie utworzony
zostanie folder [DCIM/INTERNAL] i skopiowane zostang do niego wszystkie obrazy.
Po zakoriczeniu kopiowania obrazy zostang usunigte z pamigci wewnetrzne;j.

¢ W pewnych przypadkach mozliwy jest pomiar zarejestrowanych obrazéw
nieruchomych. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,Pomiar” (strona 87).

Nagrywanie filmu

Wybraé docelowy folder zapisu.

Za pomoca drazka [MEAS/OK] nalezy wybrac folder do zapisu danych (patrz czesé
,Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo” (strona 44)).

Wecisna¢ i przytrzymac przycisk [FRZ/REC] podczas wyswietlania obrazu na
Zywo.
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Potwierdzi¢ nazwe tego folderu i wybrac¢ opcje <TAK>.
Jezeli folder ten ma zosta¢ zmieniony, nalezy wybrac opcje <POPRAW>, zmieni¢
docelowy folder zapisu, po czym wybrac¢ <TAK>.

AL

AT 0D/ Vi

n Wybraé znacznik, ktéry ma zosta¢ dodany na konicu nazwy pliku rejestrowanego

obrazu.

Z WYBRANYN ZNAKIEW W NAZWEE

01P-02 TITLE

01P-03 TITLE
F

01P-04 TITLE
01P-05 TITLE

& [ 01P-06 TITLE

a Po zarejestrowaniu obrazu nieruchomego wys$wietlone zostanie okno dialogowe

z potwierdzeniem rejestracji filmu.
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Wybra¢ opcje <TAK>.
Rozpocznie sie rejestracja filmu i dZzwieku.Podczas rejestracji filmu na monitorze LCD
bedzie migata ikona wskazujgca, ze trwa rejestracja filmu (@). Wybranie opcji <NIE>
w oknie dialogowym z potwierdzeniem rejestracii flmu spowoduje zarejestrowanie
tylko nieruchomego obrazu i pominiecie filmu.Wybranie opcji <ZAPISAC KOMENT?>
w oknie dialogowym z potwierdzeniem rejestracii flmu spowoduje zarejestrowanie
i dodanie filmu do wczesniej zarejestrowanego filmu. Wiecej informacji mozna znalez¢
w czesci ,Zataczanie filmu” (strona 51).

Wecisniecie na chwile przycisku [FRZ/REC] podczas rejestraciji filmu umozliwia
zarejestrowanie obrazéw nieruchomych.

Wecisnigcie drazka [MEAS/OK] podczas rejestracji filmu umozliwia dotaczenie znacznika
indeksu.

Dodanie znacznikéw indeksu umozliwia przechodzenie do tytu oraz do przodu do
oznaczonych pozycji podczas odtwarzania filmu lub gdy jest on wstrzymany.

B Wecisna¢ i przytrzymac przycisk [FRZ/REC], aby wyjs¢ z funkciji rejestraciji filmu.

Po zakoniczeniu rejestracii filmu migajaca ikona trybu rejestracji filmu zniknie
z ekranu (@).

WSKAZOWKA

e W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> kroki od 3 do 5
sg pomijane.

¢ W przypadku podfgczenia stuchawek (dostepnych w sklepach) i ustawienia opcji <ON>
w menu <FOTO +ZVUK> moZzliwe jest rejestrowanie dzwieku.

* Rejestracja filmu jest przerywana automatycznie zawsze w przypadku zapetienia karty
SDHC lub gdy rozmiar pliku osiagnie 4 GB.

@ Zataczanie fimu

Istnieje mozliwos$¢ dotaczenia filmu do ostatnio nagranego filmu.

Wybranie opcji <ZAPISAC KOMENT?> w oknie dialogowym z potwierdzeniem rejestracii
filmu umozliwia dodanie filmu do ostatnio zarejestrowanego filmu. Wtozenie lub wyjecie
karty SDHC, lub wcisniecie przycisku [VIEW], badZ przetaczenie folderu miedzy folderem
do rejestracji obrazéw i folderem odtwarzania, uniemozliwia wybranie opcji <ZAPISAC
KOMENT>.
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4-9 Odtwarzanie obrazu

Zarejestrowane obrazy mozna wyswietlac w ramach dwdch dostepnych trybdw widoku

ekranu: widoku petnoekranowym jednego obrazu (ekran podgladu) lub widoku kilku miniatur

(ekran miniatur).
Na ekranie miniatur mozna za jednym razem zobaczyc¢ kilka obrazdéw, dzieki czemu jest on
przydatny podczas wyszukiwania okreslonego obrazu w ramach duzej grupy obrazdw.

Ekran podgladu na zywo lub
ekran podgladu zatrzymanego

Przycisk [VIEW]
(wcisniecie i przytrzymanie)

Przycisk [VIEW]
(wcisniecie na chwile)

Przycisk [LIVE] lub Przycisk [LIVE] lub
przycisk [VIEW] przycisk [VIEW]
(wcisniecie i przytrzymanie) (krotkie wcisniecie)
e N \

¢ Przycisk [VIEW] (wci_éniecie i przy-
trzymanie)

— Drazek [MEAS/OK] (krétkie wcisniecie) —»
lub przycisk [VIEW] (krétkie wcisniecie) e
Ekran miniatur Ekran podgladu

Odtwarzanie obrazu w trybie petnoekranowym (widok ekranu)

Wybraé docelowy folder zapisu.
Szczegdtowe informacije dotyczace operacji mozna znalez¢ w czesci ,Przetgczanie
folderu na ekranie podgladu na zywo” (strona 44).

Wecisna¢ przycisk [VIEW] na ekranie podgladu na zywo lub ekranie podgladu
zatrzymanego.

Zarejestrowany obraz zostanie wyswietlony w trybie petnoekranowym.Wtaczy¢ obraz,

ktéry ma zosta¢ odtworzony.

Za pomocg drazka [MEAS/OK] przetaczy¢ obraz w tryb odtwarzania.
¢ Popchna¢ drazek [MEAS/OK] w lewo.

Spowoduje to zmiane aktualnie wyswietlanego obrazu na obraz znajdujacy sie przed

nim w kolejnosci.
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W przypadku sortowania obrazéw w kolejnosci malejacej, po wyswietleniu ostatnie-
go obrazu operacja ta spowoduje ponowne wyswietlenie pierwszego obrazu.

* Popchna¢ drazek [MEAS/OK] w prawo.
Spowoduije to zmiane aktualnie wyswietlanego obrazu na obraz znajdujacy sie za
nim w kolejnosci.
W przypadku sortowania obrazéw w kolejnosci rosnacej, po wyswietleniu ostatniego
obrazu operacja ta spowoduje ponowne wyswietlenie pierwszego obrazu.

Nacisna¢ przycisk [LIVE] lub [VIEW], aby wréci¢ na ekran podgladu na zywo.

WSKAZOWKA

Po zarejestrowaniu obrazu nieruchomego w trybie widoku dwuokularowego mozna
przeprowadzi¢ pomiar tego obrazu metoda pomiaru stereo. Informacje dotyczace
pomiaru mozna znalez¢ w czesci ,Funkcja pomiaru stereo (dotyczy tylko modelu GX
(pomiar stereo)) [GXST] (strona 73).

Wyswietlanie ekranu miniatur i wybieranie obrazu
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Na ekranie miniatur wyswietlanych jest kilka zarejestrowanych fiméw i obrazéw
nieruchomych (do dziewieciu obrazéw na ekran).

Ekran ten jest przydatny podczas wyszukiwania okreslonego obrazu w ramach duzej grupy ob-
razéw lub podczas wybierania kilku obrazéw w celu ich przeniesienia i jednoczesnego usuniecia.

Wybraé¢ docelowy folder zapisu.

Szczegdtowe informacije dotyczace operacji mozna znalez¢ w czesci ,Przetgczanie
folderu na ekranie podgladu na zywo” (strona 44).

Wecisnaé i przytrzymaé przycisk [VIEW] na ekranie podgladu na zywo, ekranie
podgladu zatrzymanego lub ekranie podgladu.

Wyswietlone zostang zarejestrowane obrazy w ramach jednego widoku (nawet
dziewie¢ obrazéw na ekran).

Wyswietlona zostanie takze ikona filmu ().

W przypadku obrazu zawierajacego dZzwiek wyswietlona zostanie takze ikona dzwigku (€).
W przypadku obrazu zawierajgcego notatke (tekst/znak/dowolny rysunek) wyswietlona
zostanie ikona notatki (N).

W przypadku zmierzonego obrazu wyswietlona zostanie ikona pomiaru (#).

B Aby wybra¢ miniature
Ramke mozna przesuwac drazkiem [MEAS/OK].
Obraz ujety w ramce to obraz wybierany.
B Aby odtworzy¢ obraz

Wybrac obraz do odtworzenia i wcisng¢ drazek [MEAS/OK].
Wybrany obraz zostanie odtworzony w trybie petnoekranowym.




IPLEX G

B Aby wybrac lub anulowaé wybieranie obrazu

Bezposrednie wybranie miniatury za pomoca drgzka [MEAS/OK] spowoduje
wyswietlanie ekranu Widok. W zwiazku z tym konieczne jest wybranie wczesniej
przycisku wigczenia znacznika wyboru.

Wecisniecie w tym przypadku drazka [MEAS/OK] przy wybranej miniaturze
(podswietlonej ramka) spowoduje wyswietlenie znacznika wyboru (&7) w lewym
dolnym rogu miniatury.

Ewentualnie obraz mozna wybra¢ za pomoca drazka [MEAS/OK] i popchnac
dzwignie [BRT] w gore. Spowoduje to wyswietlenie znacznika wyboru (&7) w lewym
dolnym rogu miniatury.

Wykonanie tych samych czynnosci, gdy w lewym dolnym rogu miniatury
wyswietlany jest znacznik wyboru (&7) spowoduje anulowanie tego znacznika (7).

B Wybor lub anulowanie wybrania wszystkich miniatur

Popchniecie dzwigni [BRT] w dét spowoduje wyswietlenie znacznika wyboru (¥7)
w lewym dolnym rogu wszystkich miniatur.

Aby anulowac¢ znacznik wyboru (&7) dla wszystkich miniatur, nalezy ponownie
popchna¢ dzwignie [BRT] w dot.

B Aby przesuna¢ lub usungé wybrany obraz

W lewym dolnym rogu miniatury wyswietlany jest znacznik wyboru (7). Wykonac
te czynnos¢ w przypadku wszystkich obrazéw, ktére maja zosta¢ wybrane
i skorzystac z czynnosci dostepnych w menu, aby przesuna¢ lub usunac te obrazy.

Weisnac i przytrzymac przycisk [LIVE] lub [VIEW], aby wrécic na ekran podgladu
na zywo.

Dzwiek dotaczany do obrazu nieruchomego

Po wyswietleniu ekranu widoku odtworzony zostanie dzwigek.

a Odtwarzanie i wstrzymywanie filmu

¢ Wcisniecie drazka [MEAS/OK] podczas odtwarzania powoduje wstrzymanie filmu.

* Popchnigcie drazka [MEAS/OK] w gore (lub w dof) powoduje szybkie przewinigcie odtwa-
rzanego filmu do przodu (do tytu). Dla szybkiego przewijania do przodu (do tytu) mozna
ustawic jeden z czterech poziomow.

* Popchniecie dzwigni [ZOOM] w gdre i w dot powoduje odpowiednio przejscie do przodu

i do tytu do pozycji oznaczonych w zarejestrowanym filmie za pomoca znacznikow

indeksu.

Wecisnigcie drazka [MEAS/OK], gdy film jest wstrzymany, spowoduje wznowienie jego

odtwarzania.

¢ \Wecisniecie i przytrzymanie przycisku [FRZ/REC] podczas wstrzymania odtwarzania spo-
woduje zarejestrowanie wstrzymanego obrazu jako obraz nieruchomy.
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4-10 Korzystanie z trybu filmu ciggtego (dotyczy tylko
modeli GX, GX (pomiar stereo)) _GX ][ GXST |

Film ciagty to funkcja polegajaca na automatycznym rejestrowaniu filmow trwajacych nawet

30 minut podczas wyswietlania ekranu podgladu na zywo.

Filmy ciagte mozna rejestrowac na nosniku przeznaczonym do rejestraciji takich filmow (karta

microSDHC). Uzy¢ zalecanej karty microSDHC. Informacje dotyczace zalecanych produktow

mozna uzyskac¢ w firmie EVIDENT.

Karty microSD i microSDXC nie sa obstugiwane.

Przed uzyciem nosnika do rejestraciji filmow ciagtych nalezy sprawdzi¢, czy zostat

prawidtowo wtozony do przyrzadu.

Podczas korzystania z tej funkcji nalezy pamietac o ponizszych kwestiach.

* Na skutek funkciji rejestracii, jaka jest dostepna w jednostce, filmy zarejestrowane ponad
30 minut wczesniej zostang usuniete.

* Mozliwe jest rejestrowanie tylko filmow wyswietlanych na ekranie obrazu wyswietlanego
na zywo.

e W przypadku wyswietlania obrazu na zywo nieprzerwanie przez 12 godzin, gdy wtaczony
jest film ciagty, film ten nie bedzie rejestrowany przez okoto 5 sekund.

¢ Nie mozna rejestrowac znacznikéw indeksu w ramach filmu ciagtego.

Przygotowanie do rejestraciji obrazéw

Przed uzyciem nosnika do rejestraciji filmu ciagtego nalezy go sformatowac w jednostce.

Szczegodtowe informacije dotyczace formatowania mozna znalezé w czesci ,FORMAT

microSD” (strona 61).

e Zamontowac karte microSDHC.

¢ Ustawic opcje <ON> w pozycji <MENU> - <TRYB NAGRYWANIA> - <FILM CIAGLY>.
Wyswietlona zostanie ikona rejestracii filmu ciagtego.

¢ Aby podczas rejestracji flmu ciagtego rejestrowany byt takze dzwiegk, nalezy uzy¢ stu-
chawek i ustawi¢ opcje <ON> w pozycji <MENU> - <TRYB NAGRYWANIA> - <FOTO
+ZVUK>,

Rejestrowanie filmu ciagtego

Filmy ciagte sa rejestrowane po wtaczeniu funkcji rejestrowania tych filméw w menu.

WSKAZOWKA

Podczas rejestrowania danych nie nalezy wktada¢ ani wyjmowac karty microSDHC.
W przeciwnym razie rejestracja zostanie przerwana, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie.

Odtwarzanie filmu ciggtego

* Zarejestrowane filmy mozna odtwarzac z poziomu pozycji <MENU> - <ODTWARZAJ FILM
W TRYBIE CIAGEYM>.

Wiecej informaciji dotyczacych sposobu odtwarzania filmu ciagtego mozna znalezé w czesci

,Odtwarzanie i wstrzymywanie filmu” (strona 54).
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IPLEX G

@ Zzpisywanie na karcie SDHC

* \Wcisniecie przycisku Kopiuj na ekranie odtwarzania filmu ciggtego spowoduje skopiowa-
nie tego filmu na karte SDHC.
* Filmy sa przechowywane w folderze [DCIM/CONSTANTVIDEOQ] i wyswietlane na ekranie
podgladu oraz ekranie miniatur.
e Szacunkowy czas wymagany do skopiowania najdtuzszego filmu ciggtego (ok. 30 minut)
przedstawiono ponize;j.
- Z karty microSDHC (klasy 10) na karte SDHC (klasy 10): ok. 7 minut

4-11 Wyswietlanie obrazéw na zywo na monitorze zewnetrznym

Obrazy na zywo mozna wyswietlaé na monitorze
zewnetrznym (dostepnym w sklepach) poprzez
podtaczenie przewodu HDMI (dostarczony) do ztgcza
HDMI schowanego za drzwiczkami.

Przewéd HDMI

4-12 Wyswietlanie obrazéw na zywo na terminalu mobilnym

Obraz na zywo zostaje wyswietlony na ekranie [IPLEX Image Share] po ustanowieniu
potaczenia z terminalem mobilnym (dostepnym w sklepach) zainstalowanym za pomoca
oprogramowania [IPLEX Image Share] za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN.
Aby mdc korzystac z aplikacji [[PLEX Image Share], nalezy zainstalowac jg ze sklepu

z aplikacjami Apple.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy EVIDENT.

https://www.olympus-ims.com/en/service-and-support/downloads/

e W apllkacu [IPLEX Image Share] dostepne sg nastepujace funkcje:
Wyswietlanie obrazéw na zywo
- Rejestrowanie obrazéw nieruchomych lub obrazéw na zywo na terminalu mobilnym
- Wyswietlanie zarejestrowanych obrazéw jako miniatury oraz wyswietlanie
zarejestrowanych obrazéw na terminalu mobilnym
- Potwierdzanie i zmiana ustawieri potaczen

WSKAZOWKA

¢ Jednoczesnie mozna podtaczy¢ maksymalnie 2 terminale mobilne (dostepne
w sklepach).

¢ Gdy pozostaty poziom natadowania akumulatora terminalu mobilnego (dostepnego
w sklepach) bedzie niski, moze dojs¢ do zatrzymania funkcji wyswietlania obrazow lub
rejestrowania filmow badz wytaczenia funkcji rejestrowania obrazéw nieruchomych
i filmow.

¢ Podczas rejestrowania filméw na karcie SDHC nie mozna wyswietla¢ obrazéw na zywo
na terminalu mobilnym.
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Podtaczanie bezprzewodowego adaptera sieci LAN USB

Patrz czes¢ ,Podtaczanie/odtaczanie bezprzewodowego adaptera sieci LAN USB”
(strona 33).

Wigczanie bezprzewodowego adaptera sieci LAN USB z poziomu menu

Ustawié opcje <ON> w pozycji <MENU> - <BEZPRZEWODOWA SIEC WIFI> -
<POLACZ>.

Wecisna¢ przycisk <OK>, gdy wyswietlony zostanie SSID.

¢ Na ekranie monitora LCD pojawi sie ikona bezprzewodowej sieci LAN i jednostka
rozpocznie komunikacje.

Po okresleniu powyzszego ustawienia nalezy ustawi¢ wyswietlany SSID na
terminalu mobilnym.

4-13 Korzystanie z zarejestrowanych obrazow na komputerze

Obrazoéw rejestrowanych za pomoca tego przyrzadu mozna uzywac na komputerze,

w programie [InHelp VIEWER].

Zarejestrowane obrazy sg wczytywane bezposrednio z karty SDHC na komputer.
Oprogramowanie [InHelp VIEWER] mozna pobrac ze strony internetowej firmy EVIDENT
(https://www.olympus-ims.com/en/service-and-support/downloads/).

WSKAZOWKA

Komputer nie jest w stanie bezposrednio odczyta¢ danych z kart microSDHC. (Patrz
czesc ,Korzystanie z trybu filmu ciagtego (dotyczy tylko modeli GX, GX (pomiar stereo))
(GXSTJ’ (strona 55)).
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IPLEX G
5 Operacje i funkcje dostepne w ramach menu

5-1 Operacje dostepne w ramach menu

Przyrzad mozna obstugiwac za pomoca przyciskow i drazkdw przewidzianych na jednostce
endoskopowej, a takze panelu dotykowego, ktéry jest dostepny na jednostce gtdwne;.

B Obstuga za pomocg przyciskéw i drgzkéw przewidzianych na
jednostce endoskopowej

Wecisna¢ przycisk [MENU].
Wyswietlony zostanie ekran
menu.

Przesuwac drazek [MEAS/
OK] w gore, w dot, w lewo
lub w prawo, aby wybraé
pozycje menu, ktéra ma zostac
wykonana.

Drazek
[MEAS/OK]

Drazek

Weisnaé drazek [MEAS/OK], aby
[MEAS/OK]

zastosowac ustawienia i wrocié
na poprzedni ekran.

B Korzystanie z panelu dotykowego

Wecisna¢ przycisk [MENU] dostepny na
monitorze LCD.
Wyswietlony zostanie ekran menu.

Wcisna¢ przycisk menu, ktére ma
zostaé uruchomione.

Wecisniecie przycisku powrotu (M) podczas
korzystania z menu spowoduje cofniecie sie

0 jeden ekran.

Wecisniecie przycisku zamkniecia (E#) podczas
korzystania z menu spowoduje powrdt na
ekran, ktory byt wyswietlany przed wtaczeniem
menu.




5-2 Korzystanie z ekranu podgladu na zywo/
podgladu zatrzymanego
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Menu ustawier poczatkowych

Po wiaczeniu zasilania przyrzadu wyswietlony zostanie ekran podgladu na zywo.
Wecisniecie przycisku [MENU] na ekranie podgladu na zywo i/lub ekranie podgladu
zatrzymanego umozliwia okreslenie ponizszych ustawien.

Menu gtéwne

Menu podrzedne

Element

<TYTUE>

Asc/

Whpisywanie tytutu.
Whpisywanie tytutu na ekranie podgladu na zywo
i zarejestrowanych obrazach. Tytut moze skfada¢ sie maksymalnie
z 30 znakdw.
Patrz czes¢ ,Wpisywanie tytutu” (strona 63).

<BALANS BIELI>

WB

Regulacja balansu bieli (tylko ekran podgladu na zywo).
Okreslanie, czy konieczna jest regulacja balansu bieli.
o <ANULUJ>: regulacja nie jest konieczna.
o <WYKONAJ>: regulacja jest konieczna.
W przypadku wymiany czesci, takich jak obiektyw, balans bieli
nalezy wyregulowac, pobierajac obraz biatego przedmiotu,
takiego jak kartka papieru, z odlegtosci 50-60 mm.

<TRYB
OBRAZU>

<ODWROCENIE

OBRAZU>

Przetaczenie obrazu.
Istnieje mozliwos¢ przetaczania obrazéw wyjéciowych ze zrédet
LCD i HDMI.
Dostepne opcje to: <OFF>, <ODWROCENIE POZIOMO>, <OD-
WROCENIE PIONOWO> i <OBROT>.
Opciji tej nie mozna uzywaé w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.

<OSTROSC>

(O

Regulacja ostrosci obrazu
Poziom ostrosci wzrasta od strony lewej do prawej (4 poziomy).
Patrz czesc ,,Regulac a ostrosci obrazu (dotyczy tylko modeli GX,
GX (pomiar stereo)) _GX ] m strona 66).
Opciji tej nie mozna uzywaé w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.

<NASYCENIE>

(6x_J(exsT]

Regulacja koloru obrazu
* <MONOTONIA>: wyswietlanie obrazu
monochromatycznego.
o <NATURALNY>: wyswietlanie standardowego
obserwowanego obrazu.
e <ZYWY>: uwydatnianie catego obrazu.
Patrz czes$¢ ,Regulacja koloru obrazu (dotyczy tylko modeli GX,
GX (pomiar stereo)) (strona 66).
Opciji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.

<DYNAMICZNA
REDUKCJA
ZIARNISTOSCI>

(Gx_J(exsT]

Do okreslania ustawienn dynamicznej redukgiji ziarnistosci.
Mozna okresli¢, czy dynamiczna redukcja ziarnisto$ci ma zostac
wiaczona, czy wytaczona.

¢ <OFF>: wytaczona

¢ <ON>: wigczona
Opciji tej nie mozna uzywaé w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.




IPLEX G

Menu gtéwne Menu podrzedne Element
<TRYB <WYSWIETLANIE Wybér ekranu w trybie <OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWU> lub
OBRAZU> OBRAZU STEREO> | <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>.
Ustawianie obrazu wyswietlanego na zywo w trybie widoku

ml

jednookularowego lub dwuokularowego w przypadku zatozenia
adaptera optycznego stereo.
* <OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWU>:
wyswietlanie obrazu w trybie widoku jednookularowego (na
jednym ekranie)
e <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>:
wyswietlanie obrazu w trybie widoku dwuokularowego (na
dwdch ekranach)
Opciji tej nie mozna uzywaé w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.

<TRYB
WYSWIETLANIA
OBRAZU>

Do wybierania widoku do przodu lub widoku bocznego.

Do okreslania trybu wyswietlania w przypadku, gdy uzywany jest
adapter optyczny AT100D/100S-IV76.
o <WIDOK PODWOUJNY>: wyswietlanie widoku podwdéjnego

i bocznego.
* <WIDOK DO PRZODU>: wyswietlanie tylko widoku do przodu.
* <WIDOK BOCZNY>: wyswietlanie tylko widoku bocznego.
Opciji tej nie mozna uzywaé w przypadku ekranu podgladu
zatrzymanego.

<GRID>

i

Wyswietlanie siatki na ekranie.
Dla funkcji wyswietlania siatki mozna wybrac opcje <OFF> lub trzy
rodzaje siatki.
Siatka jest wyswietlania na ekranie podgladu na zywo.

<TRYB
NAGRYWANIA>

<DODAJ ZNAK
PLIKU>

o)

Automatyczne dodawanie znaku pliku na koricu nazwy pliku
zarejestrowanego obrazu.
e <OFF>: znaczniki nie maja by¢ dodawane.
¢ <ON>: znaczniki majg by¢ dodawane.
Istnieje mozliwos$¢ wybrania znacznika, ktéry ma by¢ dodawany
podczas rejestracji obrazu. Dla znacznikdéw mozna wybra¢ opcje
,None, _A, _B, _Ci_D"

<FORMAT SD>

Formatowanie (inicjalizowanie) karty SDHC.
* <ANULUJ>: formatowanie nie jest przeprowadzane.
o <WYKONAJ>: formatowanie jest przeprowadzane.

/N\PRZESTROGA

Podczas formatowania danych nie nalezy
wyjmowac karty SDHC.

WSKAZOWKA

Formatowanie karty SD powoduje usunigcie wszystkich
danych, jakie sa na niej zapisane.
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Menu gtéwne Menu podrzedne Element
<TRYB <FORMAT Formatowanie (inicjalizowanie) karty microSDHC.
NAGRYWANIA> | microSD> ¢ <ANULUJ>: formatowanie nie jest przeprowadzane.

o <WYKONAJ>: formatowanie jest przeprowadzane.

/\PRZESTROGA

Podczas formatowania danych nie nalezy
wyjmowacé karty microSDHC.

WSKAZOWKA

Po zakonczeniu formatowania wszystkie dane beda
usuniete.

<CZESTOTLIWOSC
KLATEK DLA FILMU>

£d

Do wybierania czestotliwosci wyswietlania klatek na potrzeby
rejestraciji filmu.

e <30 klatek/s>

e <60 klatek/s>

<FOTO +ZVUK>

Y

Do okreslania ustawien rejestracji dzwigku.
Istnieje mozliwosc¢ okreslenia, czy dZzwigk ma by rejestrowany
podczas rejestracji obrazu nieruchomego, czy tez filmu. Do
rejestracji dZzwigku wymagane sg stuchawki.
¢ <OFF>: wytgczona
e <ON>: wigczona

/\PRZESTROGA

Jezeli stuchawki nie zostang podtgczone, dzwigk nie
bedzie rejestrowany nawet po witaczeniu opcji <FOTO
+ZVUK >.

<FILM CIAGLY>

(Cex_J(exsT]

=

Do ustawiania rejestraciji filmu ciggtego.
Istnieje mozliwosc¢ okreslenia, czy film ciagty ma by¢ rejestrowany
podczas wyswietlania ekranu podgladu na zywo.
¢ <OFF>: wytgczona
e <ON>: wigczona

<FUNKCJA
NAGRYWANIA>

o)

Okreslanie typu obrazu rejestrowanego za pomoca
przycisku [FRZ/REC].
Przed rozpoczgciem nagrywania typ rejestrowanego obrazu
mozna okresli¢ za pomoca przycisku [FRZ/REC].
Ponizej opisano sposdb dziatania jednostki po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku [FRZ/REC].
¢ <OBRAZ NIERUCHOMY+FILM> :
Tryb na zywo: rejestruje obrazy nieruchome
i nagrywa filmy
Tryb zatrzymany: rejestruje tylko obrazy
nieruchome
e <TYLKO OBRAZ NIERUCHOMY> :
Tryb na zywo: rejestruje tylko obrazy
nieruchome
Tryb zatrzymany: rejestruje tylko obrazy
nieruchome




IPLEX G

Menu gtéwne Menu podrzedne Element
<USTAWIENIA <WYSWIETLACZ> Do wybierania informacji, ktére maja by¢ wyswietlane na
SYSTEMU> ekranie.
Istnieje mozliwosc¢ okreslenia, czy wyswietlane maja byc
powigkszenie, jasnosé, data/godzina, tytut, logo oraz opcje
obiektywu.
<DATA CZAS> Okreslanie daty i godziny.

Okreslanie daty i godziny.

<LANGUAGE>

Okreslanie jezyka wyswietlania.
Wybieranie jezyka dla menu i komunikatéw.
Obstugiwane sa jezyk angielski i inne. Ustawienie domysine to
<English>.
Patrz czes¢ ,LANGUAGE” (strona 67).

<WERSJA>

Wyswietlanie informacji o wersji.
Wyswietlanie wersji oprogramowania jednostki gtownej,
poczatkowej wersji danych oraz informaciji na temat gatunku
korpusu przyrzadu.

<URUCHOMIENIE>

(6x_J(exsT]

il

Zapisywanie aktualnie stosowanych ustawien.
¢ <OFF>: przywracanie ustawien poczatkowych podczas
nastepnego uruchomienia
* <ON>: stosowanie ustawien aktywnych w trakcie
wyfgczania zasilania podczas nastgpnego
uruchomienia
Z opcji tej mozna skorzystac, aby ustawi¢ poziom jasnosci,
wspotczynnik powigkszenia i tryb wzmocnienia.

<PRZYCISK
PODSWIETLENIA>

o808,

0

Do ustawiania podswietlenia przyciskow.
Do okreslenia, czy podczas pracy przyrzadu przyciski majg by¢
podswietlane.
* <OFF>: podswietlenie wytaczone
e <ON>: podswietlenie wigczone

<PODSWIETLANY
LCD>

Do ustawiania jasnosci podswietlenia monitora LCD.
Poziom jasnosci wzrasta od dotu do géry (5 poziomow).

<BEZPRZEWO-
DOWA SIEC
WIFI>

—

v

<POLACZ>

g,

Do ustawiania komunikacji bezprzewodowej.
* <OFF>: wytgczona
¢ <ON>: wigczona

<DOMYSLNE>

)

Inicjalizacja ustawien sieci bezprzewodowej.
* <ANULUJ>: formatowanie nie jest przeprowadzane.
o <WYKONAJ>: formatowanie jest przeprowadzane.
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Menu gtéwne Menu podrzedne Element
<ODTWARZAJ Odtwarzanie filmu ciaggtego.
FILM W TRYBIE Odtwarzanie jest rozpoczynane automatycznie, jezeli dostepne sg
CIAGEYM> zarejestrowane filmy ciagte.
<WYBIERZ Wyswietlenie listy obiektywoéw.
OBIEKTYW Wybrac z listy obiektyw, ktéry ma zosta¢ podtgczony do systemu.
OPTYCZNY> Opciji tej nie mozna uzywacé w przypadku ekranu zatrzymanego.

Wpisywanie tytutu

Ponizej przedstawiono dwie metody wprowadzania tytutu.
* Wprowadzanie za pomoca klawiatury programowej
¢ \Wprowadzanie poprzez wybranie wczesniej okreslonego tytutu

B Wprowadzanie za pomoca klawiatury programowej

Wybrac¢ tryb wpisywania tytutu.

Wybraé opcje [/*@] lub [AAA].
Wybraé zadane przyciski tekstowe.

® Usuwanie tekstu
e Aby usunad jedna litere, nalezy ustawic przy niej kursor i wybraé opcje <USUN>.
oAby usunaé caty tekst, nalezy wybra¢ opcie <WYCZYSCs.

® Aby wstawi¢ spacje
Ustawi¢ kursor w miejscu, w ktérym ma zosta¢ wstawiona spacja i wybrac¢ opcje
<SPACJA>.

Wybra¢ opcie <WYKONAJ>.

Wopisany tytut zostanie wyswietlony na ekranie podgladu na zywo/obrazu
zatrzymanego.
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IPLEX G

B Wybodr wczesniej okreslonego tytutu

Niniejsza procedura stuzy do wybierania wczesniej okreslonego ciggu znakéw
i wprowadzania go jako tytut.

Wybra¢ opcje <USTAW>.

Wyswietlona zostanie lista wczesniej okreslonych tytutéw. Aby anulowac wybieranie
tytutu, nalezy wcisngc przycisk [x] co spowoduje zamknigcie ekranu.

Wybrac¢ ciagi z wczesniej skonfigurowanej listy tytutow.

Wybrany ciag tekst pojawi sie w polu wprowadzania tytutu, a lista zostanie zamknieta.
Powtarzac czynnosci opisane w krokach 1 2, aby zakonczy¢ wprowadzanie tytutu.

WSKAZOWKA

Lista wczesniej okreslonych tytutéw obejmuje dziewiec stron. Aby przetaczyc te strony,
nalezy wybraé ciag tekstu w wierszu 1 lub wierszu 6 aktualnie wyswietlanej strony,

a nastepnie popchna¢ drazek [MEAS/OK] w gore lub w dot, lub wceisnac przycisk
przechodzenia w goére badz w doét, ktdry znajduje sie po prawej stronie ekranu.

Wybra¢ opcje <WYKONAJ>.

Wybrany tytut zostanie wyswietlony na ekranie podgladu na zywo/obrazu
zatrzymanego.
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Rejestrowanie ciggu tekstu jako skonfigurowanego tytutu

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych ciagéw tekstu jako tytuty mozna je przywotywac
podczas wpisywania tytutdw. Jako tytuty mozna zarejestrowac¢ maksymalnie 54 ciggi tekstu.

Whpisa¢ ciag tekstu, ktéry ma zostac zarejestrowany, w polu wprowadzania
tytutu.

Szczegdtowe informacje dotyczace wprowadzania tych danych mozna znalezé
w czesci ,Wpisywanie tytutu” (strona 63).

Wybra¢ opcie <WEJSCIE>.

Wyswietlona zostanie lista wczesniej okreslonych tytutdw.
Aby anulowac rejestracje tytutu, nalezy wcisnac przycisk [x] co spowoduje zamknigcie
ekranu.

WSKAZOWKA

Lista wczesniej okreslonych tytutéw obejmuje dziewie¢ stron. Aby przetaczyc te strony,
nalezy wybrac¢ ciag tekstu w wierszu 1 lub wierszu 6 aktualnie wyswietlanej strony,

a nastepnie popchnac drazek [MEAS/OK] w gore lub w ddt, lub wcisnaé przycisk
przechodzenia w gore badz w dot, ktéry znajduje sie po prawej stronie ekranu.

Wybrac wiersz do rejestracji ciagu tekstu.

Ciag tekstu wpisany w polu wprowadzania tytutu zostanie zarejestrowany jako tytut.
Rejestracja tego tytutu powoduje nadpisanie wszystkich informacji dostepnych

w wierszu wybranym na liscie. Oznacza to, ze wczesniej okreslony tytut mozna usunac,
przeprowadzajac rejestracje przy pustym polu wprowadzania tytutu.

Ekran listy wczesniej okreslonych tytutow zostanie zamkniety.
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a Regulacja ostrosci obrazu (dotyczy tylko modeli GX, GX

(pomiar stereo)) [ GX ][ GXST |

Istnieje mozliwos¢ uwydatnienia ostrosci ramki obrazu.
<TRYB OBRAZU> - <OSTROSC>

Nacisniecie przycisku spowoduje zmiane ostrosci ramki.
Po ustawieniu odpowiedniej ostrosci nalezy nacisna¢ przycisk zamykania [X].

5 Regulacja koloru obrazu (dotyczy tylko modeli GX, GX
(pomiar stereo)) [ GX ][ GXST]

Istnieje mozliwosc¢ regulacji koloru obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlany.
<TRYB OBRAZU> — <NASYCENIE>

Wecisniecie przycisku spowoduje zmiane poziomu nasycenia.
Po ustawieniu odpowiedniego nasycenia nalezy wcisnac przycisk zamykania [X].
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@ DATACZAS

Ponizsza procedura pozwala ustawi¢ date i godzine.
<USTAWIENIA SYSTEMU> - <DATA CZAS> - <D.M.R G:M, USTAWIENIA FORMATU DATY>

Przed uzyciem przyrzadu po raz pierwszy nalezy ustawi¢ prawidtowa date i godzine.
Date i godzing rejestruje sie wraz z innymi informacjami wprowadzanymi na ekranie dla filmu
i obrazu nieruchomego.

LANGUAGE

Ponizsza procedura stuzy do wybierania jezyka dla menu i komunikatow o btedach
przedstawianych na wyswietlaczu.
<USTAWIENIA SYSTEMU> - <LANGUAGE> - Wybrad jezyk.

WSKAZOWKA

Poczatkowo ustawiony jest jezyk angielski. W razie potrzeby nalezy ustawic inny jezyk.
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IPLEX G

5-3 Korzystanie z ekrandw miniatur/widoku

Menu operaciji na plikach/folderach

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne w ramach menu wyswietlanego na ekranie

miniatur.
MENU Dostepne ustawienia
<USUN> Usuniecie zarejestrowanego obrazu.

e <ANULUJ>: nie usuwac obrazu.
¢ <WYKONAJ>: usung¢ obraz.
Usuniecie obrazéw wybranych na ekranie miniatur lub obrazéw ze

<,

znakiem (7).
<PRZENIES Przenoszenie plikéw obrazéw z jednego folderu do drugiego.
PLIK> Istnieje mozliwosc¢ przeniesienia zarejestrowanych obrazéw do innego
folderu.

Przenoszone beda aktualnie wybrany obraz lub wszystkie obrazy
oznaczone znakiem (&) na ekranie miniatur.

4

<ZMIEN Zmiana nazwy pliku obrazu.
NAZWE> Istnieje mozliwo$c¢ zmiany nazwy pliku zarejestrowanego obrazu
(zgodnie z ograniczeniem do 30 liter).

%

<ZMIEN Przetgczanie folderu uzywanego na potrzeby rejestracji lub
FOLDER> odtwarzania obrazéw.

Istnieje mozliwos¢ zmiany folderu uzywanego na potrzeby rejestracii
i odtwarzania obrazow.

Poczatkowo ustawiony jest folder ,DCIM\100IPLEX”.

Istnieje mozliwos¢ zmiany folderu wyswietlanego na ekranie menu.
Informacje dotyczace czynnosci wymaganych w przypadku, gdy
folder nie jest wyswietlany na ekranie menu mozna znalez¢ w czesci
»Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo” (strona 44).
<UTWORZ Tworzenie nowego folderu uzywanego na potrzeby rejestraciji
FOLDER> i odtwarzania obrazéw.

Istnieje mozliwos¢ utworzenia folderu uzywanego na potrzeby
rejestracji i odtwarzania obrazéw.

W kazdym folderze mozna utworzy¢ nawet 1 000 folderdow.

i

L

<ZMIEN NAZWE | Zmiana nazwy folderu uzywanego na potrzeby rejestracji
FOLDERU> i odtwarzania obrazow.

Istnieje mozliwos¢ zmiany nazwy folderu uzywanego na potrzeby
rejestracji i odtwarzania obrazow.

3
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WSKAZOWKA

W nazwach folderdéw i plikéw mozna uzywac tylko znakdw alfanumerycznych i symboli.
Nie mozna uzywac znakéw jezyka japonskiego. W nazwach folderéw i plikow nie
mozna takze uzywac pewnych symboli.

Z poziomu menu ekranu podgladu mozna stosowac ustawienia przedstawione ponizej.

<USUN> Usuniecie zarejestrowanego obrazu.
- ¢ <ANULUJL>: nie usuwac obrazu.
f o <WYKONAJ>: usung¢ obraz.
Usuniecie obrazu wyswietlanego na ekranie podgladu.

<NOTATKA> Whpisywanie notatki (tekst/znak/swobodny rysunek) dotyczacej
[ex_][GxsT] zadanego potozenia na ekranie (ekran podgladu tylko obrazu
, nieruchomego).
Notatke (tekst/znak/swobodny rysunek) mozna wpisac dla
odtwarzanego obrazu nieruchomego.
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IPLEX G

6 Funkcje pomiarow

6-1 Funkcja pomiarow za pomocg skalera

a Informacje dotyczgce pomiaru za pomoca skalera

Pomiar z wykorzystaniem przelicznika stuzy do pomiaru dtugosci przedmiotu z wykorzy-
staniem dtugosci referencyjnej, ustawianej wczesniej zgodnie ze znang diugoscia wewnatrz
obserwowanego obrazu.

Innymi stowy, jezeli dtugosc¢ referencyjna jest nieprawidtowa, nie mozna uzyskaé
doktadnego pomiaru. Na potrzeby pomiaru zaktada sie takze, ze przedmiot
referencyjny i przedmiot przeznaczony do pomiaru znajduja sie na tej samej
ptaszczyznie pionowej, co 0$ optyczna.

Ekran pomiaru za pomoca skalera

B Wyjasnienie ekranu pomiaru za pomoca skalera

2020/10/12 14:49

2020/10/12 14:50

WSKAZOWKA

POMIAR ZA POMOCA SKALERA

WSTAW DLUGOSC REFERECYJNA' 12

01_T01456
3456789!" #$%8’(

POMIAR ZA POMOCA SKALERA
WSTAW PUNKT POMIAROWY1.

01_T01456789012
34567891 #$%&’(

.00]m

@ ON

LIVE

» VIEW

OLYMPUS

OLYMPUS

THUMBNAIL

MEASURE

THUMBNAIL

MEASURE

Pole komunikatu
Wyswietlanie
informacji o czynnosci.

Dtugosc¢ referencyjna

Do wpisywania wymiaréw
czesci, w przypadku ktérych
pomiar dtugosci jest znany.

Przycisk KURSOR/OK
Uzy¢ kursora i wpisac na
ekranie dtugos¢ referencyjna.
Punkt

Wprowadzony punkt
referencyjny lub pomiarowy.

Kursor
Do okreslania punktu
referencyjnego lub pomiarowego.

Wartos$¢ zmierzona
Wyswietlanie pomiaru dotyczacego
wprowadzonych punktow.

Stukniecie przycisku [KURSOR/OK ON] (@@?ﬂ) powoduje za kazdym razem
przefaczenie przycisku [KURSOR/OK] w kolejnosci wyswietlany, przesuniecie. ukryty.
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Lista komunikatow wyswietlanych w polu komunikatu

1

<WSTAW PUNKT REFERENCYJNY1.>
<WSTAW PUNKT REFERENCYJINY2.>
<WSTAW DEUGOSC REFERENCYJNA.>
<WSTAW PUNKT POMIAROWY1.>
<WSTAW PUNKT POMIAROWY?2.>

MENU

Opis

<WYCZYSC>

Usuwanie ostatniego okreslonego punktu pomiaru lub punktu
referencyjnego.

<ODNIESIENIE>

o
(0 i 2|

Do okreslania nowej dtugosci referencyjne;.

<POMIAR> Wyswietlanie ekranu pomiaru za pomoca skalera.
<JEDNOSTKA> Do wybierania jednostek miary.

1 2 3 4

Wybra¢ <mm> lub <cal>.

<KURSOR> Do wybierania ksztattu kursora.
u Wybraé ,,)(" lub ,,K”.
<WYJSCIE> Wyijscie z trybu pomiaru za pomoca skalera.




IPLEX G

Przeprowadzanie pomiarow za pomocg skalera

B Zaktadanie obiektywu

Aby zamocowac obiektyw umozliwiajacy przeprowadzanie pomiaru optycznego
za pomoca skalera, nalezy zapozna¢ sie z czescia ,Zaktadanie i zdejmowanie
obiektywu” (strona 28).

Wybra¢ obiektyw z menu.
Patrz czes¢ ,Wybor obiektywu” (strona 36).

WSKAZOWKA

Informacje dotyczace obiektywu, ktdrego mozna uzywac, mozna znalez¢ w czesci
»Dane techniczne obiektywu” (strona 111).

B Etapy pomiaréw za pomoca skalera

Uruchomienie
Wecisnac¢ drazek [MEAS/OK], gdy wyswietlany jest obraz przeznaczony do pomiaru.

Okresli¢ punkty referencyjne
Wyrdwnac kursory wzgledem dwaéch koricow obiektu na obrazie, ktérego diugosé jest
znana, a nastepnie wcisna¢ drazek [MEAS/OK].
Okresli¢ dtugos¢ referencyjna
Whpisac znang dtugos¢ (referencyjna), popychajac drazek [MEAS/OK] w gore/w dot lub
w lewo/w prawo. Wcisng¢ drazek [MEAS/OK], aby potwierdzi¢ wprowadzone dane.
Okresli¢ punkty pomiaru

Wyréwnad kursor wzgledem obu koncdéw obiektu przeznaczonego do pomiaru
i weisnac drazek [MEAS/OK].

Okresli¢ punkty
pomiaru
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7’3

6-2 Funkcja pomiaru stereo (dotyczy tylko modelu GX
(pomiar stereo))

Aby przeprowadzi¢ pomiar stereo, konieczne jest uzycie obiektywu stereo (opcjonalny)

i rozbudowanie funkcjonalnosci o obstuge modelu IPLEX GX (pomiar stereo, opcjonalny).
Wspodtrzedne 3D kazdego okreslonego punktu oblicza sie poprzez zastosowanie zasad
triangulacji do zestawu obrazéw pozyskanych za pomoca dwdch soczewek obiektywu
ustawionych w paralaksie. Na podstawie tych wspotrzednych przeprowadzane sg pomiary.

Poniewaz na wyniki tych pomiaréw wptywaja warunki powierzchni mierzonego
przedmiotu lub warunki pobierania obrazéw, takie jak jasnos¢, firma EVIDENT
nie gwarantuje doktadnosci tych wynikéw. Zalecamy, aby uzytkownicy okreslali
doktadnos$¢é pomiaréw metoda prob i bteddéw.

W przypadku tej metody pomiardw wykorzystuje sie lewy i prawy obraz pozyskany za
pomoca dwdch soczewek obiektywu ustawionych w paralaksie, a takze wyznacza sie
odpowiednie punkty na prawym obrazie, ktdrych potozenie odpowiada potozeniu punktow
pomiaréw i punktow referencyjnych na obrazie lewym. Jezeli potozenie danego punktu
przestanie odpowiadac potozeniu punktu pomiaru lub punktu referencyjnego, nie bedzie
mozna uzyskac prawidtowego wyniku pomiaru. W zwigzku z tym przez skorzystaniem

z funkcji pomiaru stereo nalezy doktadnie zrozumie¢ informacje podane w odpowiednich
rozdziatach.

W ramach tej funkcji pomiaru stereo mozliwe jest wybranie trybu wyswietlania obrazu
wyéwietlanego na zywo: <OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWUs lub <OBRAZ Z DWOCH
OBIEKTYWOWS.,

Tryb <OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWU> utatwia obserwacje podejscia do obszaru
pomiaréw na ekranie.

Z funkcji pomiarowej mozna korzystac nie tylko przy swietle biatym, ale réwniez podczas
stosowania opcjonalnej jednostki diodowej LED ($wiatto UV lub IR).




IPLEX G

Kroki pomiaru stereo

Ponizej przedstawiono procedury pomiardw i schemat przetgczania ekrandw.

Zaktadanie obiektywu stereo (patrz strona 75)
[ |

Rejestrowanie/wyreje- Wybér zarejestrowa-
strowanie obiektywu nego obiektywu stereo
stereo (patrz strona 76) (patrz strona 81)
L ]
v

Sprawdzanie wartos$ci pomiaréw (przed pomiarem) (patrz str. 81)

Pobieranie obszaru pomiaréw (patrz strona 84)

Ekran podgladu nazywo .0BRAZZ JEDNEGO  <OBRAZ Z DWOCH

Obserwacja obszaru pomiaréw OBIEKTYWU> OBIEKTYWOW>
Procedury wyboru trybu <OBRAZ Z = :
JEDNEGO OBIEKTYWU> lub <OB-
RAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>
dla ekranu podgladu na zywo.
(Patrz czg$¢ ,Korzystanie z ekranu
podgladu na zywo/podgladu
zatrzymanego” na stronie 60)

e

[MEAS/OK] Iub [ZOOM] - [W]

Ekran trybu pomiaréw
metoda okreslania
zakresu punktowego.
Przed przeprowadzeniem
pomiaréw nalezy
sprawdzi¢ odlegtos¢ od
potozenia docelowego.

[LIVE]

[MEAS/OK] |

Pomiar (patrz strona 87)

Ekran pomiaru
Zmierzy¢ dtugosc lub
obszar.

[MEAS/OK]

[MENU] - B MENU] -
<WYJSCIE> ™ <WYJSCIE>
[LIVE] . e Lo N [LIVE]

A 4

Sprawdzanie warto$ci pomiaréw (przed pomiarem) (patrz str. 81)

*1 Sprawdzi¢, czy wartosci pomiardw uzyskane podczas ,sprawdzania wartosci pomiarow
(przed pomiarem) i ,sprawdzania wartosci pomiaréw (po pomiarze)” sg prawie takie same.
Jezeli wartosci te roznig sie od siebie, nalezy sprawdzi¢, czy adapter optyczny stereo nie
jest luzny oraz czy soczewka nie jest zabrudzona i w razie potrzeby powtdrzy¢ pomiar.
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Zaktadanie obiektywu stereo

Dalsze informacje dotyczace zaktadania obiektywow stereo mozna znalez¢ takze w czesci
».Kontrole przeprowadzane przed oraz po uzyciu przyrzadu” (strona 34).

Nalezy pamietaé, ze pierscien uszczelniajacy typu ,,0” musi by¢ prawidtowo
zatozony na czes$¢ dystalng.

Informacje dotyczace sprawdzania pierscienia uszczelniajacego typu ,O” mozna
znalez¢ w czesci ,,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 28).

Zatozy¢ adapter optyczny stereo tak, aby korpus gtéwny tego adaptera nie
poruszat sie. Obréci¢ adapter optyczny stereo w kierunku wskazywanym przez
strzatke A widoczna na rysunku. Obréci¢ catkowicie adapter optyczny stereo
i dokreci¢ nakretke tego adaptera, obracajac ja w kierunku wskazywanym przez
strzatke B widoczng na rysunku.

Sonda B A

Nakretka Korpus gtéwny adaptera
optycznego stereo

* Do przymocowania adaptera optycznego stereo do czesci dystalnej nie nalezy uzywac narzedzi
i nie nalezy dokrecac go z nadmierng sita.

e Sprawdzi¢, czy adapter optyczny stereo jest prawidtowo zamocowany, nie jest luzny, zabrudzony
ani zakurzony.

¢ Jezeli zatozony adapter optyczny stereo stuka lub jest luzny lub nawet jesli nie stuka ani nie
jest luzny, jezeli nie zostat dobrze zamocowany poprzez obrdécenie go catkowicie w kierunku
wskazywanym przez strzatke A widoczng na rysunku, spowoduje do pogorszenie doktadnosci
pomiardow.

* Jezeli po zamocowaniu adaptera optycznego stereo bedzie on chwytany w ramach pracy
z czes¢ dystalng, moze obrdcic sie w kierunku przeciwnym do kierunku wskazywanego przez
strzatke A widoczna na rysunku nawet pomimo dokrecenia nakretki. Moze to spowodowaé
pogorszenie doktadnosci pomiardw. Pracujac z czescia dystalna nie nalezy chwytac jej za
adapter optyczny stereo, lecz zawsze za sonde.

e Jezeli cze$¢ dystalna bedzie poddawana duzym zewnetrznym sitom lub drganiom, moze
spowodowaé to potrzasanie, obluzowanie lub obrdcenie instalacji adaptera optycznego
stereo. Pomimo pozostawienia adaptera optycznego stereo zatozonego na sonde nalezy
zawsze sprawdzaé stan instalacji, zanim sonda zostanie wprowadzone do obszaru pomiardw
i obserwagji.
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IPLEX G

Rejestrowanie/wyrejestrowanie obiektywu stereo

Przed przeprowadzeniem pomiaru stereo za pomoca obiektywu stereo nalezy zarejestrowacé
obiektyw stereo dla omawianej jednostki.

Podobnie, jezeli zmieniono kombinacje obiektywu stereo i sondy na przykfad na skutek
zakupu nowego obiektywu lub naprawy sondy, nalezy ponownie przeprowadzi¢ rejestracje
obiektywu stereo.

Jezeli réwniez po sprawdzeniu wyniku okaze sie, ze zmierzona wartos¢ jest nieprawidtowa,
nalezy ponownie przeprowadzic rejestracje obiektywu stereo.

Celem tego procesu rejestraciji jest utworzenie informacji na temat uzywanej kombinacii
obiektywu stereo i sondy.
Utworzone informacje zostang zapisane w pamieci wbudowanej w omawiang jednostke.

B Rejestrowanie nowego obiektywu stereo

n Zatozyc¢ obiektyw stereo na czesé dystalng sondy.
Szczegdtowe informacje dotyczace wymaganych dziatari mozna znalez¢ w czesci
,Zakfadanie obiektywu stereo” (strona 75).

a Z poziomu menu wybra¢ funkcje <WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY>,
a nastepnie opcje <NOWY OBIEKTYW STEREO> i wcisng¢ drazek [MEAS/OK].

D WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY

‘ NOWY OBIEKTYW
STEREO

| son/FF ‘ 1200/1F 1\ 1200/FF

OSWIETLENIE DUZEJ MOCY WEACZONE.
NIE PATRZEC W PROMIEN.

Wybraé, czy ma by¢ stosowany typ z widokiem do przodu, czy widokiem
bocznym.

WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY.
LIVE

VIEW

‘ ‘ THUMBNAIL

NEASURE

/6




r’

n Wtozy¢ optyczny nosnik danych do gniazda karty SDHC, wybra¢ opcje <TAK>
i wcisnaé drazek [MEAS/OK].
Jezeli karta SDHC, przeznaczona do rejestrowania obrazéw, znajduje sie w gniezdzie,
wyjac ja i wiozy¢ optyczny nosnik danych.

WLOZ NOSNIK DANYCH OPTYCZNYCH.

‘ ANULUJ | 0K ‘

Po upewnieniu sig, czy nazwa obiektywu i ustawiony numer obiektywu stereo sa
prawidtowe nalezy wybrac¢ opcje <TAK> i wcisna¢ drazek [MEAS/OK].

9

KORZYSTASZ

OBIEKTYW: AT50D/50D-IV94
ZESTAW NR: 2004

WSKAZOWKA

Jezeli obiektyw zostat juz zarejestrowany, wyswietlony zostanie ekran z pytaniem
o nadpisanie starych informacji.
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a Po upewnieniu sig, czy obiektyw stereo zostat prawidiowo zatozony nalezy
wybraé opcje [OK] i wcisnaé drazek [MEAS/OK].
Szczegdtowe informacje dotyczace wymaganych dziatari mozna znalez¢ w czesci
,Zaktadanie obiektywu stereo” (strona 75).

Wyregulowac jasno$¢ obrazu biatego.

Skorzystac z narzedzia kontrolnego dostarczonego wraz z obiektywem stereo.
Witozy¢ czes¢ dystalng sondy catkowicie w dalszy koniec otworu prowadzacego,
przewidzianego dla funkgji widoku do przodu lub widoku bocznego, obrdci¢ narzedzie
kontrolne i ustawic¢ kierunek tak, aby wystep przewidziany na srodku biatej czesci

z wgtebieniem przysunat sie do srodka pola widzenia, a nastepnie wyregulowac
jasnos¢ za pomoca dzwigni [BRT].

Otwor
Narzedzie Wystep  prowadzacy
kontrolne dl_a funkciji
widoku do Sonda
Otwor prowadzacy
dla funkcji widoku
bocznego
Biata czes¢é
z wgtebieniem Sonda
Adapter optyczny z polem widzenia Adapter optyczny stereo z polem

skierowanym do przodu widzenia skierowanym w bok
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WSKAZOWKA

Jak pobrac biaty obraz

Poniewaz sposob pobierania biatego obrazu moze wptywac na doktadnos$é pomiaru,
nalezy pamietac, aby pobiera¢ ten obraz po uzyskaniu witasciwej jasnosci, jak
pokazano na ponizszej ilustracii.

Niewystarczajaca jasnosé Optymalna jasnos$é¢ Nadmierna jasno$¢

—

-

Wystep Poziom jasnosci, przy ktérym Zbyt jasno
wystep staje sie niewidoczny

Jezeli biata, wgtebiona czes¢ narzedzia kontrolnego jest zabrudzona, nie mozna
uzyskac¢ optymalnego biatego obrazu. W przypadku wykrycia zabrudzen nalezy
odfgczy¢ czesé (prowadnice) z otworem przewidzianym dla funkcji widoku do przodu
lub widoku bocznego od biatej, wgtebionej czesci, a nastepnie usungc zabrudzenia.
Aby zdja¢ prowadnice, nalezy obrdcic ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Zetrze¢ zabrudzenia gaza nasaczong woda do czyszczenia. Aby ponownie
zamontowac prowadnice, nalezy wykonac¢ w odwrotnej kolejnosci czynnosci zwigzane
Z jej demontazem.

B weisnac przycisk [FRZ/REC], aby zatrzymaé bialy obraz.

Ztapac¢ sonde za czescig odchylang, aby nie dziata¢ zadna sita na obiektyw ani czes¢
odchylana.

Zadziatanie sita na obiektyw podczas pobierania biatego obrazu moze wptynac na
doktadnos¢ pomiaru.
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IPLEX G

a Gdy pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy wyjac¢ optyczny nosnik danych
z gniazda karty SDHC, wybra¢ opcje [OK] i wcisnaé drazek [MEAS/OK].
<USUN NOSNIK DANYCH OPTYCZNYCH>
Wiozy¢ ten nosnik (karta SDHC) do etui, ktdre jest jednym miejscem do jego
przechowywania.

USUR NOSNIK DANYCH OPTYCZNYCH.

m Sprawdzi¢ wartosci pomiaréw.

Po zarejestrowaniu obiektywu stereo nalezy sprawdzi¢ wartosci pomiardow.
Szczegdtowe informacje dotyczace wykonywanych dziatan mozna znalezé w czesci
»Sprawdzanie wartosci pomiarow” (strona 81).

WSKAZOWKA

Po zakonczeniu rejestraciji obiektywu stereo, na optycznym nosniku danych utworzony
zostanie plik o nazwie ,“IV7CALIB/FREEZE.JPG”. Usuniecie tego pliku nie bedzie miato
wptywu na dziatanie omawianej jednostki.

B Ponowna rejestracja obiektywu stereo

Przeprowadzi¢ ponowna rejestracje obiektywu stereo, wykonujac te same czynnosci, ktére
opisano w czesci ,Rejestrowanie nowego obiektywu stereo” (strona 76).
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a Wybdr zarejestrowanego obiektywu stereo

Jezeli obiektyw zostat juz zarejestrowany, nalezy wybrac¢ go na ekranie Wybor obiektywu.

Zatozy¢ obiektyw stereo na czes$¢ dystalng sondy, a nastepnie wybraé opcje
<WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY> z menu.
Wyswietlona zostanie lista obiektywow.

Wybra¢ zarejestrowany obiektyw stereo i wcisna¢ drazek [MEAS/OK].

Wyswietlony zostanie komunikat z prosba o sprawdzenie nazwy obiektywu oraz
ustawionego numeru.

Po upewnieniu sig, czy ustawiony numer odpowiada numerowi obiektywu stereo
nalezy wybrac¢ opcje <TAK> i wcisna¢ drazek [MEAS/OK].
Obraz na zywo zostanie wyswietlony w trybie widoku jednookularowego lub
dwuokularowego.

n Sprawdzanie wartosci pomiaréw

Po wybraniu obiektywu stereo nalezy sprawdzi¢ wartosci pomiardw.
Szczegodtowe informacije dotyczace wykonywanych dziatarh mozna znalez¢ w czesci
»Sprawdzanie wartosci pomiarow” (strona 81).

Sprawdzanie wartosci pomiarow

Obluzowany adapter optyczny stereo lub zabrudzone podzespoty soczewki moga pogorszyc
doktadnos¢ pomiaréw. Do sprawdzania wartosci pomiardw przed i po przeprowadzeniu
pomiaru nalezy uzywac narzedzia kontrolnego.

Wprowadzié cze$¢ dystalng sondy catkowicie w otwér na adapter optyczny
stereo, przewidziany w przyrzadzie kontrolnym.

Otwor na adapter optyczny
stereo z polem widzenia
skierowanym w bok

Otwér na adapter optyczny
stereo z polem widzenia
skierowanym do przodu

Narzedzie
kontrolne
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IPLEX G

Obréci¢ narzedzie kontrolne tak, aby uzyskaé¢ obraz podobny do obrazu
przedstawionego na ponizszym rysunku.

Adapter optyczny z polem Adapter optyczny
widzenia skierowanym do stereo z polem widzenia
przodu skierowanym w bok

Wecisnaé drazek [MEAS/OK] lub popchnaé¢ dzwignie [ZOOM] w doét, gdy
wyswietlany jest ekran podgladu na zywo.

Wyswietlony zostanie ekran trybu pomiaréw metoda okreslania zakresu punktowego.

Podczas wprowadzania czesci dystalnej sondy catkowicie w otwoér na obiektyw
stereo, przewidziany w przyrzadzie kontrolnym nalezy sprawdzi¢, czy w polu
odlegtosci przedmiotu na wyswietlaczu wskazywana jest odlegtos¢ wynoszaca
15 mm lub mniej, a nastepnie nalezy wcisnaé drazek [MEAS/OK].

Wyswietlony zostanie ekran wyboru metody pomiardw.

Wybraé opcje <ODLEGEOSC i weisnaé drazek [MEAS/OK].

Wyswietlony zostanie ekran pomiardw.

B Za pomoca drazka [MEAS/OK] okresli¢ punkty pomiaru (2 punkty)

Wecisna¢ i przytrzymacé przycisk [FRZ/REC].

Mierzony obraz zostanie zarejestrowany.
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E Sprawdzié, czy zakres btedéw wartosci pomiaréw sprzed i po pomiarze wynosi
mniej wiecej 3% odchylenia od wartosci standardowej (2 mm lub 0,1 cala).
Jezeli wartosci te réznig sie o wiecej niz 3%, nalezy sprawdzic¢, czy obiektyw stereo nie
jest luzny oraz czy soczewka nie jest zabrudzona, a takze nalezy ponownie sprawdzi¢
wartosci pomiarow.
Rowniez w przypadku gdy wartosci pomiaréw beda znacznie roznity sie od siebie
przed i po pomiarze, nalezy sprawdzi¢ obiektyw w taki sam sposéb oraz, w razie
potrzeby, ponownie przeprowadzi¢ pomiar.

0,1 cala

Adapter optyczny Adapter optyczny
z polem widzenia stereo z polem widzenia
skierowanym do przodu skierowanym w bok

WSKAZOWKA

Jezeli obiektyw stereo jest luzny nalezy sprawdzic, czy nie doszto do odfgczenia
pierscienia uszczelniajacego typu ,O” (patrz czes¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie
obiektywu” (strona 28)).
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IPLEX G

G Obserwacja obszaru pomiaréw na ekranie podgladu na zywo

Przeprowadzi¢ obserwacje obszaru pomiardw, ustawiajac swoj ulubiony tryb wyswietlania
<OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWU> lub <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>.

<OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTY\ <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>

Wiecej informaciji dotyczacych obserwowania obszaru pomiardw mozna réwniez znalezé
w czesci ,Obserwacja przedmiotu przeznaczonego do kontroli” (strona 41).

WSKAZOWKA

Jezeli obszar pomiardw obejmuje powtarzajacy sie punkt, charakteryzuje sie tatwa
odbijalnoscia swiatta lub ma mniejsza liczbe wzorcow, nalezy zmienic kierunek lub
odlegtos¢ dla funkcji pobierania obrazéw.
Jezeli na obszarze pomiardw wystepuja btyski lub obszar zacieniony, nalezy przesuna¢
lub obrdcic¢ potozenie sondy, aby zmienic¢ kierunek lub odlegtos¢ dla funkciji pobierania
obrazdw.
Nalezy takze nieco przyciemnic obraz za pomocg dzwigni [BRT].
Informacje dotyczace zmiany trybu pracy wyswietlacza mozna znalez¢ w czesci
,Korzystanie z ekranu podgladu na zywo/podgladu zatrzymanego” (strona 59).
Ograniczenie dla trybu <OBRAZ Z JEDNEGO OBIEKTYWU>
- Wyswietlany jest tylko lewy obraz trybu <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOWs>.
- Funkcja przetagczania obrazéw jest bezuzyteczna.
Ograniczenie dla trybu <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOW>
- Funkcja przetgczania obrazéw jest bezuzyteczna.
- Funkcja powigkszenia obrazu jest niedostepna.
- Nie mozna przetgczac trybu wzmocnienia (jest on staty w trybie automatycznym).
- Nie mozna regulowac ostrosci obrazu (najstabsza ostros¢ jest ustawiona na state).
- Jasnos$¢ mozna regulowac w przedziale od 1 do 11.
W zaleznosci od sposobu zamontowania adaptera optycznego stereo i sondy
potozenie lewego i prawego obrazu moze by¢ nieco przesunigte w pewnym kierunku,
jednak nie oznacza to nieprawidtowosci i nie wptywa na doktadnos¢ pomiardw.

Przesunigcie obrazu: Obroét
w gore, w dot, w lewo,
W prawo
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v Pomiar odlegtosci do obszaru pomiarow metodg okreslania
zakresu punktowego

Funkcja pomiardow

metodg okreslania zakresu punktowego stuzy do pomiaru odlegtosci pomiedzy czescia
dystalng adaptera optycznego stereo a obszarem pomiaréw na ekranie podgladu obrazu na
zywo i ekranie podgladu obrazu zatrzymanego.

Wecisnac¢ drazek [MEAS/OK] lub popchna¢ dzwignie [ZOOM] w ddt, gdy wyswietlany jest
ekran podgladu na zywo lub zatrzymanego.

Wyswietlony zostanie ekran trybu pomiaréw metoda okreslania zakresu punktowego.

WSKAZOWKA

¢ Podczas rejestrowania filmu tryb pomiarow metoda okreslania zakresu punktowego
jest niedostepny.

e Obraz na zywo na ekranie trybu pomiaréw metoda okreslania zakresu punktowego jest
wyswietlany tylko w trybie <OBRAZ Z DWOCH OBIEKTYWOWs.

* Weisniecie przycisku [FRZ/REC] na ekranie trybu pomiarow metoda okreslania zakresu
punktowego w trybie widoku obrazu wyswietlanego na zywo spowoduje zatrzymanie
ekranu trybu pomiaréw metoda okreslania zakresu punktowego.

¢ Funkcja powiekszenia obrazu jest niedostepna w trybie pomiardw metoda okreslania
zakresu punktowego.

¢ Podczas pomiaréw metoda okreslania zakresu punktowego nie mozna uzywac funkgii
rejestracji dzwieku do rejestracji obrazéw nieruchomych.

B Ekran trybu pomiaréw metoda
okreslania zakresu punktowego

Zmierzy¢ odlegtos¢ przedmiotu w miejscu
potozenia kursora w obszarze lewego
obrazu.

Wskaznik odlegtosci obiektywu stuzy

do okreslania odlegtosci pomiedzy
czescig dystalng adaptera optycznego 2017/12/07 21:%6
stereo a obszarem pomiaréw za pomoca

dziewieciu poziomow.

Do 5 mm: [ |

Do 10 mm: [ | |

Do 15 mm: [ | | |

Do 20 mm: [ | | |

Do 25 mm: [ | | |

Do 30 mm: [ | | |

Do 35 mm: [ [ | | [ |

Do 40 mm: [ [ | | [ ] |

40 mmiwiecej; MMM HEn
1 1 1

Zielony Zotty Czer-
4 Y wony
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IPLEX G

B Przesuwanie kursora

Aby przesuna¢ kursor, nalezy popchna¢ drazek [MEAS/OK] w kierunku, w jakim ma zostac
przesuniety kursor.

B Rozpoczecie pomiaru.
Weisna¢ dragzek [MEAS/OK]. Wyswietlony zostanie ekran metod pomiardw.

WSKAZOWKA

Sprawdzajgc odlegtos¢ do obszaru pomiaru za pomoca funkcji pomiaréw metoda
okreslania zakresu punktowego, przyblizy¢ sie do obszaru pomiaru zgodnie na
zalecang odlegtos¢ pomiaru. Z reguty im wigksze przyblizenie mierzonego obiektu, tym
bardziej doktadny pomiar.

B Konczenie pomiaru metoda okreslania zakresu punktowego

Wecisnigcie przycisku [LIVE] spowoduje wyswietlenie ekranu podgladu na zywo lub ekranu
podgladu zatrzymanego.

Wecisnigcie przycisku [LIVE] podczas pomiaru metoda okreslania zakresu punktowego

w trybie widoku obrazu zatrzymanego spowoduje przetaczenie tego pomiaru w tryb
wyswietlania obrazu na zywo.

Wecisnigcie przycisku [LIVE] podczas pomiaru metoda okreslania zakresu punktowego

w trybie wyswietlania obrazu na zywo spowoduje wyswietlenie ekranu podgladu na zywo.

* Weisniecie przycisku [MENU] spowoduje wyswietlenie ekranu menu.

o Krotkie wcisniecie przycisku [VIEW] spowoduje wyswietlenie ekranu podgladu,
natomiast wcisniecie i przytrzymanie tego przycisku spowoduje wyswietlenie ekranu
miniatur.
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Wecisna¢ drazek [MEAS/OK], gdy wyswietlany jest ekran trybu pomiaréw metoda
okreslania zakresu punktowego lub ekran podgladu (obraz zarejestrowany

w trybie widoku dwuokularowego).

Wyswietlony zostanie ekran wyboru metody pomiardw.

WSKAZOWKA

Pobrag kilka obrazéw z réznymi punktami widoku i zmierzy¢ je.

Sprawdzi¢ spojnos¢ potozenia pomiaru na pobranym obrazie.

Nie mozna zmierzy¢ obrazéw nieruchomych, pobranych w trybie <OBRAZ Z
JEDNEGO OBIEKTYWU>.

Wybra¢ metode pomiaru.

Wybra¢ metode pomiaru, aby wyswietlic ekran pomiardéw.
Wiecej informaciji dotyczacych metod pomiaru mozna znalez¢ w czesci ,,Sposoby
pomiaru” (strona 90).

Okresli¢ punkty pomiaru lub punkty referencyjne i potwierdzi¢ odpowiadajgce
im punkty.

Okresli¢ punkty pomiaru lub punkty referencyjne w obszarze lewego obrazu.

W obszarze prawego obrazu wyswietlone zostang odpowiadajace im punkty
(punkty w obszarze prawego obrazu odpowiadajace punktom pomiaru lub punktom
referencyjnym wyznaczonym w obszarze lewego obrazu).

Sprawdzi¢, czy potozenie punktow pomiaru lub punktéw referencyjnych (w obszarze
lewego obrazu) odpowiada potozeniu odpowiadajacych im punktéw (w obszarze
prawego obrazu).

Zarejestrowac wyniki pomiaru.

Wecisnac i przytrzymac przycisk [FRZ/REC], aby zarejestrowac obraz z wynikami
pomiaru.

Wyjs$¢ z trybu pomiaru.

Wecisnac przycisk [LIVE], aby wyswietli¢ okno dialogowe z potwierdzeniem wyjscia

z trybu pomiaru. Wybrac¢ réwniez opcje <TAK>, aby wyjs¢ z trybu pomiaru stereo.
Wybrac opcje <NIE>, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

Ewentualnie wybraé opcje <WYJSCIE> na ekranie menu pomiaru i opcie <WYKONAJ>,
aby wyjs¢ z trybu pomiaru stereo oraz powrdéci¢ na ekran podgladu na zywo. Wybraé
opcje <ANULUJ>, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

B Sprawdzanie wartosci pomiaréw

Wartosci pomiaréw wymagaja sprawdzenia przed i po pomiarze.
Szczegdtowe informacje dotyczace wykonywanych dziatan mozna znalez¢ w czesci
»Sprawdzanie wartosci pomiaréw” (strona 81).




IPLEX G

€ -cxan pomiaru

B Wyjasnienie ekranu pomiaru

MENU

Lp.

Element

lkona metody pomiaru

Kursor
Okreslanie punktu pomiaru lub punktu referencyjnego.

Obszar lewego obrazu

~ W] N

Punkt
Wskazywanie okreslonego punktu pomiaru lub punktu referencyjnego.

Pole wyswietlajace odlegtos¢ przedmiotu
Wyswietlanie odlegtosci od czesci dystalnej sondy do potozenia kursora.
Wyswietlany jest znak odlegtosci przedmiotu () (patrz cze$é ,Ekran trybu
pomiaréw metodg okreslania zakresu punktowego” (strona 85)).

Obszar prawego obrazu
Wyswietlanie trzech najnowszych wynikéw pomiaru (jednak w przypadku
metody pomiaru Obszar/linia wyswietlany jest tylko jeden wynik pomiaru).
Znak odlegtosci przedmiotu () (patrz czes¢ ,Ekran trybu pomiaréw metoda
okreslania zakresu punktowego” (strona 85)) wskazujacy odlegtosé
przedmiotu do punktu pomiaru jest wyswietlany z prawej strony wartosci
pomiaru.

Odpowiadajacy punkt
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B Wyswietlane menu i funkcje

W przypadku wcisnigcia przycisku [MENU] na ekranie pomiaru

89

JEDNOSTKA

KURSOR WYJSCIE

MENU Dostepne ustawienia
<WYCZYSC> Usuwanie ostatniego okreslonego punktu
- ) pomiaru lub punktu referencyjnego.

<WYCZYSC Usuwanie wszystkich okreslonych punktéw
WSZYSTKO> pomiaru i punktéw referencyjnych.
S — -
<SPOSOB> | <ODLEGKOSC> | Wybraé metode pomiaru.
(——2
<PUNKT DO
LINI>
<GLEBOKOSC>
Szczegodtowe informacje dotyczace
<OBSZAR/LINIA> | wykonywanych dziatari mozna znalezé w czesci
»Sp0osoby pomiaru” (strona 90).
<JEDNOSTKA> Wybér jednostki dla wynikéw pomiarow.
) Wybra¢ <mm> lub <cal>.
<KURSOR> Wybor ksztattu kursora.
u i Wybra¢ ,2<” lub &
<WYJSCIE> Wyjscie z ekranu pomiaru stereo. Nastapi
powrét na ekran wyswietlany przed
- rozpoczeciem pomiaru stereo.




IPLEX G

Metody pomiaru

Ekran wyboru metody pomliaru jest wyswietlany natychmiast po rozpoczeciu pomiaru stereo
lub wybraniu opcji <SPOSOB> na ekranie menu pomiardw.
Dostepne sa 4 rézne metody pomiaru.

B <ODLEGLOSC>

Ten tryb umoZzliwia pomiar odlegtosci pomiedzy dwoma okreslonymi punktami pomiaru.
Ustawic¢ kursor na obu koricach obszaru pomiaru, ktéry ma zosta¢ zmierzony i wcisnac
drazek [MEAS/OK], aby okresli¢ punkty pomiaru.

Punkt pomiaru

Punkt pomiaru

Odlegtosé po-
miedzy punktami
pomiaru

<ODLEGLOSC>

B <Punkt do lini>

Ten tryb umozliwia pomiar odlegtosci do punktu pomiaru od linii referencyjnej wyznaczonej
przez 2 punkty referencyjne.

Odlegtosé
w kierunku
prostopa-
diym

Prosta refe-
rencyjna

Punkt refe-
ﬁ rencyjny

Punkt pomiaru

2017/12/07 21:31

<PUNKT DO LINI>
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B <Gtebokosc>

Ten tryb umozliwia pomiar odlegtosci od punktu pomiaru do ptaszczyzny referencyjnej
wyznaczonej przez trzy punkty referencyjne.
Wysokosc¢ to warto$¢ dodatnia, natomiast gtebokosc to wartos¢ ujemna.

Punkt referen- Punkt re-
cyiny ferencyjny
Gtebokosé Ptaszczyzna
lub wysokos$¢ referentyjna

Punkt

pomiaru Punkt referencyjny

2017/12/07 21:41

<GLEBOKOSC>

B <Obszar/Linia>

Ten tryb umozliwia pomiar catkowitej dtugosci kilku prostych, z ktérych kazda wyznaczaja
dwa punkty pomiaru. Jezeli na skutek specyfikacji ostatniego punktu pomiaru pierwsza
narysowana prosta i ostatnia narysowana prosta przecinajg sie ze soba, zmierzony zostanie
obszar figury zamknietej miedzy tymi prostymi. Nalezy jednak pamietac, ze mierzony obszar
nie odzwierciedla precyzyjnego obszaru celu pomiaru, lecz jest tylko przyblizong wartoscia
uzyskang poprzez podzielenie figury na tréjkaty. Dla jednej sesji pomiaru mozna okreslic
maksymalnie 20 punktéw pomiaru.

Punkt Punkt
pomiaru _, poml?ru

Punkt pomiaru

2 Punkt
6 pomiaru

5

<OBSZAR/LINIA>




IPLEX G

Specyfikacja punktow pomiarowych

B Okreslanie i przesuwanie punktu pomiaru

Aby przesunac¢ kursor, nalezy popchna¢ drazek [MEAS/OK] w kierunku, w jakim ma

zostac¢ przesuniety kursor. Wcisng¢ drazek [MEAS/OK] i okresli¢ liczbe punktéw pomiaru
potrzebnych dla kazdej metody pomiaru w obszarze obrazu wyswietlanym po lewej stronie.
Odlegtos¢ przedmiotu zmierzona w miejscu potozenia kursora (odlegtos¢ pomiedzy czescig
dystalng adaptera optycznego stereo a obszarem pomiardw) i wyniki pomiaréw sa zawsze
wyswietlane.

Nalezy pamietac, ze w przypadku gdy odlegtos¢ przedmiotu jest okreslona jako ,-. - - - mm”,
oznacza to, ze nie udato sie automatycznie pobraé prawidtowego punktu referencyjnego.

B Ponowne okreslanie punktow pomiaru lub punktow
referencyjnych

Jezeli przed przypadek okres’lopg) nieprawidtowe punkty pomiaru lub punkty referencyjne,
nalezy wybra¢ opcje <WYCZYSC> z menu pomiardw.

B Ponowny pomiar

Jezeli konieozng jgst ponowne rozpoczecie pomiaru obrazu od poczatku, nalezy wybrac
opcje <WYCZYSC WSZYSTKO> z menu pomiardw i usunac wszystkie punkty pomiaru oraz
punkty referencyjne.
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7 Obserwacja swiatta specjalnego

Omawiang jednostke mozna takze wykorzystywac¢ do obserwacji w swietle ultrafioletowym
(UV) i podczerwonym (IR), kiedy to jednostke diodowa nalezy wymieni¢ na jeden

z elementéw opcjonalnych.

Promieniowanie UV i IR jest niewidzialne, a zatem podczas pracy w tych trybach nalezy
zachowywac ostroznos$¢. Podczas korzystania z jednostki nalezy postepowac zgodnie ze
wskazéwkami przekazywanymi przez przeszkolonego specjaliste.

Wiecej informaciji dotyczacych wymiany Zrodta swiatta mozna znalez¢ w czesci ,Wymiana
jednostki diodowej” (strona 93). W przypadku podtaczenia jednostki diodowej, emitujace;j
promieniowanie UV lub IR, po wiaczeniu zasilania tej jednostki wyswietlony zostanie
takze ekran z potwierdzeniem. Wcisna¢ przycisk [OK] i uzywac tej jednostki zgodnie

z podstawowymi procedurami.

7-1 Wymiana jednostki diodowe;

® Demontaz

Wytaczy¢ zasilanie.

-

=

—

Odkrecic¢ 4 sruby przewidziane na jednostce endoskopowej, uzywajac klucza
szesciokatnego (dostarczonego wraz z opcjonalng jednostka diodowa).

Zdja¢ jednostke diodowa.
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IPLEX G

Schowa¢ bezpiecznie zdemontowana
jednostke diodowa, aby uniknaé zabru-
dzenia jej wewnetrznej powierzchni.

¢ Uwazadé, aby nie dotykac obszaréw () I~~~
} ; ) /)™ Obszar
otaczajgcych ztgcza z boku jednostki iské
endoskopowej. zaciskow

o Nie nalezy nigdy korzystac z przyrzadu, jezeli wnetrze jednostki diodowej jest
zabrudzone lub jezeli znajduja sie w nim krople wody.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty uszczelnienia pomiedzy jednostka diodowa,
a omawiang jednostka, przez co zestaw nie bedzie juz wodoodporny lub moze to
spowodowac uszkodzenie zaciskow jednostki diodowe;.

WSKAZOWKA

Typ jednostki diodowej
mozna sprawdzi¢ na
etykiecie, ktdra jest na niej
umieszczona.

Obszar umieszczenia etykiety

Typ emitujgcy Swiatto UV:

HTE ( €6

OLYMPUS 18.05
MAJ-2337 MADE IN JAPAN

Typ emitujgcy Swiatto IR:

HLEE C O
OLYMPUS 18.05
MAJ-2338 MADE IN JAPAN

Typ emitujgcy Swiatto biate:

IS C €©

OLYMPUS 18.05
MAJ-2336 MADE IN JAPAN




® Zakfadanie

Aby zatozy¢ zrodto Swiatta, nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci te same
czynnosci, jakie wykonuje sie podczas demontazu tej jednostki.
Po podtaczeniu jednostki diodowej LED emitujacej swiatto UV i wtgczeniu zasilania
jednostki zostanie wyswietlony ekran z potwierdzeniem.

WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY

e Mocno dokrecic¢ 4 $ruby kluczem szesciokatnym i sprawdzi¢, czy nie wystepuje
stukanie.
W przypadku odkrecenia sie tych srub podczas korzystania z przyrzadu moze dojsc
do utraty uszczelnienia pomiedzy jednostka diodowa, a jednostkg endoskopowa lub do
uszkodzenia zfgczy jednostki diodowej badz endoskopowej.

e Sprawdzié, czy na zaciskach nie ma zabrudzen, kurzu ani wody.

7-2 Obserwacja za pomoca Swiatta UV

WSKAZOWKA

e W przypadku korzystania z jednostki diodowej emitujacej Swiatto UV nalezy ponownie
ustawi¢ balans bieli. Moze to pomdc ograniczy¢ wystepowanie niebieskiego odcienia
na obrazach.

* Sprawdzi¢ ikone diodowa ($8), aby upewnié sie, czy jednostka diodowa emitujgca
Swiatto UV jest wtaczona.

W trakcie korzystania z tej jednostki nalezy postepowac zgodnie z opisami zamieszczonymi
w niniejszej instrukcji obstugi.

7-3 Obserwacja za pomocg swiatta IR

WSKAZOWKA

 Sprawdzi¢ ikone diodowa (S), aby upewnié sie, czy jednostka diodowa emitujgca
Swiatto podczerwone jest wigczona.

* Biate smugi moga pojawiac sig tylko w przypadku korzystania z adaptera optycznego
z funkcjg widoku bocznego, jednak nie jest to oznaka nieprawidtowosci. Zjawisko to
mozna ograniczy¢, zmniejszajac jasnosc.

W trakcie korzystania z tej jednostki nalezy postepowac zgodnie z opisami zamieszczonymi
w niniejszej instrukcji obstugi.
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IPLEX G

8 Rozwigzywanie problemow

Sprawdzi¢ przyrzad w sposdb opisany w czesci ,Kontrola i przygotowania do pracy z przyrzadem”
(strona 23). Jezeli wyraZnie widac jakiekolwiek oznaki niesprawnosci, nie nalezy korzystac z przy-
rzadu, lecz skontaktowac sie z firma EVIDENT w sprawie jego naprawy. W przypadku podejrzenia
wystepowania jakiejkolwiek nieprawidtowosci nie nalezy korzystac z przyrzadu, lecz przeprowadzi¢
dziatania opisane w czesci ,Przewodnik dotyczacy rozwigzywania problemow” (strona 96). Jezeli
podjecie opisanych dziatari zaradczych nie pozwala wyeliminowac btedu, nalezy przerwac korzy-
stanie z przyrzadu i skontaktowac sie z firma EVIDENT w sprawie jego naprawy.

8-1 Przewodnik dotyczgcy rozwigzywania problemow

@ <omunikaty o btedach

Komunikat

Przyczyna i zalecane dziatanie

<BRAK NOSNIKA SD.>

Nie wiozono karty SDHC.

—Wiozy¢ uzywana karte SDHC i sprébowac ponow-
nie. Ewentualnie wytaczy¢ przyrzad i wtaczy¢ go
ponownie.

<BRAK NOSNIKA microSD.>

Nie wiozono karty microSDHC.

—Wiozy¢ uzywana karte microSDHC i sprobowac
ponownie. Ewentualnie wytaczy¢ przyrzad i wigczy¢
go ponownie.

<SNIK SD/ BRAK WYSTARGZAJACE
PAMIECI.>

Karta SDHC jest zapetniona.
—Usunac niepotrzebne dane, aby zwolni¢ migjsce lub
wymienic karte SDHC na nowa.

WSKAZOWKA

W pamigci wewnetrznej mozna zapisa¢ okoto 20
obrazéw nieruchomych. Szczegétowe informacije
mozna znalez¢ na stronie z informacja ,Obrazy
nieruchome mozna rejestrowac w pamieci we-

wnetrznej. (CexJ[exsT) (strona 49).

<NOSNIK microSD / BRAK WYSTAR-
CZAJACEJ PAMIECI.>

Karta microSDHC jest zapetniona.
—Usunac niepotrzebne dane, aby zwolni¢ migjsce lub
wymienic karte microSDHC na nowa.

<TEN OBRAZ NIE MOZE ZOSTAC WY-
SWIETLONY.>

Obraz nie zostat zarejestrowany za pomoca tego przy-

rzadu.

—Wyswietlane moga byc tylko obrazy zarejestrowane
za pomoca tego przyrzadu.

SFORMATUJ NOSNIK microSD.>

<BEAD NOSNIKA SD. Nie mozna rozpozna¢ formatu karty SDHC.

SFORMATUJ NOSNIK SD.> —Sformatowac kartg SDHC za pomocg tego przy-
rzadu.

<BLAD NOSNIKA microSD. Nie mozna rozpozna¢ formatu karty microSDHC.

—Sformatowac karte microSDHC za pomoca tego
przyrzadu.

<WYBRANA NAZWA PLIKU JUZ IST-
NIEJE.
WYBIERZ INNA NAZWE.>

Nazwa pliku juz istnieje.
—Okresli¢ nazwe pliku inng niz istniejaca nazwa.
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Komunikat

Przyczyna i zalecane dziatanie

<WYBRANA NAZWA FOLDERU JUZ
ISTNIEJE.
WYBIERZ INNA NAZWE.>

Nazwa folderu juz istnieje.
—Okresli¢ nazwe folderu inng niz istniejgca nazwa.

<NOSNIK SD JEST ZABLOKOWANY.
ODBLOKUJ.>

Karta SDHC jest zablokowana.
—Qdblokowac¢ karte SDHC, ktéra bedzie uzywana
i wtozy¢ ja do przyrzadu.

<AKUMULATOR ROZE ADOWANY.
PODEACZ ZASILANIE ZEWNETRZNE
LUB WYLACZ SYSTEM.>

Niski poziom natadowania akumulatora.

—Przerwac wszystkie dziatania, takie jak rejestracja obra-
zéw, kopiowanie, usuwanie i formatowanie karty SDHC
itp. i natychmiast wymieni¢ akumulator. Ewentualnie
podtaczy¢ zasilacz sieciowy.

<WYSOKA TEMPERATURA (KONCOW-
KA ARTYKULACYJNA).

PROSZE NATYCHMIAST WYCIAGNAC
SONDE.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania

0 zakonczeniu kontroli na skutek zbyt duzego nagrza-

nia czesci dystalnej.

—Natychmiast wyciagna¢ sonde z obserwowane-
go przedmiotu.

WSKAZOWKA

Ten komunikat bedzie wyswietlany, zanim
temperatura otoczenia czesci dystalnej osiagnie
maksymalna roboczg temperature otoczenia.

<WYSOKA TEMPERATURA (JEDNOST-
KA CENTRALNA).
WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowa-

nia 0 zakoniczeniu kontroli na skutek zbyt duzego

nagrzania wnetrza przyrzadu.

—Przerwac tymczasowo kontrole, zaczekac na
schtodzenie sie przyrzadu, a nastepnie ponownie
wigczy¢ zasilanie.

<PRZECIAZENIE (SILNIK ARTYKULACJI).
WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowa-

nia o zakonczeniu dziatania na skutek przecigzenia

sondy.

—Rozciagna¢ maksymalnie sonde, aby zmniejszy¢
jej petle i wtgczy¢ ponownie zasilanie, nie uzywa-
jac drazka [ANGLE/LOCK].

<USTAWIONA JEST NIEROZPOZNANA
JEDNOSTKA ENDOSKOPOWA.
WYLACZ SYSTEM.>

W przypadku podtaczenia modelu IPLEX GT do
jednostki endoskopowej innego typu niz jednostka,
ktdra jest przewidziana dla jednostki gtéwne;.
—Podtaczy¢ jednostke endoskopowa typu zgodne-
go z typem wyswietlanym wraz z komunikatem.

WSKAZOWKA

¢ Jednostki IPLEX GT mozna uzywaé tylko w po-
taczeniu z jednostka endoskopowa tego samego
typu, co jednostka, ktdra jest pierwotnie potaczona
z jednostka gtowna.

e Aby mozliwe bylo uzywanie jej w potaczeniu ze
wszystkimi typami jednostek endoskopowych, na-

lezy rozszerzyd jej funkcjonalnosé. GXST




IPLEX G

Czesto wystepujace problemy

Problem

Przyczyna i zalecane dziatanie

Nie dziata oswietlenie.

Nie zataczono przycisku [LIGHT].
—Ustawic ten przycisk w potozeniu wigczenia.

Nieprawidtowo zainstalowana jednostka diodowa.

—Zainstalowac ponownie obiektyw, wykonujac prawidtowe
procedury (patrz czes¢ ,Wymiana jednostki diodowej”
(strona 93)).

Nie mozna przymocowac
adaptera optycznego do
sondly.

Do $rub przywiera ciato obce.
—Wytrzec¢ te elementy czysta gaza lub wacikiem.

Uzywany adapter optyczny nie jest przeznaczony do tego systemu.
—Uzy¢ odpowiedniego obiektywu.

Nieprawidtowa procedura instalacji.

—Zainstalowac¢ ponownie obiektyw, wykonujac prawidtowe
procedury (patrz czes¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie obiekty-
wu” (strona 28)).

Nie mozna odczepi¢
adaptera optycznego od
sondy.

Nieprawidtowa procedura instalacji.
—Powtdrzy¢ procedury zwigzane z instalacjg i demontazem
(patrz czes¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 28)).

Nie mozna witgczyé
systemu.

Nie podtgczono akumulatora ani zasilacza sieciowego.
—Podfaczy¢ prawidtowo akumulator lub zasilacz sieciowy
(patrz czes¢ ,Przygotowywanie zasilania” (strona 26)).

Nie wtgczono zasilania.
—Ustawié przycisk [POWER] (D) przewidziany na jednostce
gtéwnej w potozeniu wigczenia.

Podtgczono akumulator lub zasilacz sieciowy, ktdry nie jest

przeznaczony do tego systemu.

—Uzy¢ akumulatora lub zasilacza sieciowego przeznaczonego
do tego systemu.

Nieprawidtowo podtaczona jednostka endoskopowa do jed-

nostki gtéwne;.

—Podtaczy¢ prawidtowo jednostke endoskopowa do jednostki
gtoéwne;.

Nie mozna wytaczy¢
systemu.

Uszkodzona jednostka gtéwna.
—QOdfgczy¢ akumulator lub zasilacz sieciowy od jednostki
gtéwnej i wytaczy¢ zasilanie.

Nieostry obraz.

Zabrudzona soczewka czesci dystalnej sondy lub adapter optyczny.
—Wytrzec te elementy czysta gaza lub wacikiem.

Nieprawidtowo zatozony adapter optyczny.
Zamocowac prawidtowy obiektyw (patrz czes¢ ,Zaktadanie
i zdejmowanie obiektywu” (strona 28)).

Nieprawidtowo ustawiona ostros¢ obrazu.
—Ustawic¢ prawidtowg ostro$¢ obrazu. (Patrz czesé ,Regula-
cja ostrosci obrazu (dotyczy tylko modeli GX, GX (pomiar

stereo)) [ GX_][GXST ] (strona 66))

Nieprawidtowo ustawiony monitor zewnetrzny.
Prawidtowo ustawi¢ monitor zewnetrzny.
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Problem

Przyczyna i zalecane dziatanie

Obraz nie ma optymalnej
jasnosci.

Zabrudzona soczewka czesci dystalnej sondy lub adapter
optyczny badz oswietlenie tego adaptera.
—Wytrzec¢ te elementy czysta gaza lub wacikiem.

Nieprawidtowo ustawiona funkcja automatycznej kontroli
jakosci.
—Okresli¢ odpowiednie ustawienie za pomoca dzwigni [BRT].

Nieprawidtowo ustawiony monitor zewnetrzny.
—Prawidtowo ustawi¢ monitor zewnetrzny.

Luzny adapter optyczny.
—Zamocowac¢ prawidtowy obiektyw (patrz czes¢ ,Zaktadanie
i zdejmowanie obiektywu” (strona 28)).

Stabe odwzorowanie
kolorow.

Nieprawidtowo ustawiony balans bieli.
—Ponownie ustawic balans bieli.

Nieprawidtowo ustawione kolory obrazu.
—Ustawi¢ prawidtowe kolory obrazu. (Patrz czes¢ ,Regulacja
koloru obrazu (dotyczy tylko modeli GX, GX (pomiar stereo))

Cex] (strona 66))

Wystepowanie znacznych
szumow na obrazie.

Nieprawidtowo ustawiona funkcja automatycznej kontroli
jakosci.
—Okresli¢ odpowiednie ustawienie za pomoca dzwigni [BRT].

Nie wtaczono funkgcji Dynamiczna redukcja ziarnistosci.
—Ustawi¢ odpowiednio funkcje redukgji ziarnistosci, uzywajac
opcji <DYNAMICZNA REDUKCJA ZIARNISTOSCI> dostep-

nej w menu <TRYB OBRAZU>. [CGx ]

Obraz nie jest
wyswietlany.
(Nieprawidtowo
wyswietlany obraz).

Ustawi¢ przycisk [POWER] (()) na jednostce gtownej w poto-
zeniu wyfaczenia oraz ponownie w potozeniu witaczenia, aby
zrestartowac przyrzad.

Nieprawidtowo podtgczona jednostka endoskopowa do jed-

nostki gtéwne;j.

—Podfaczy¢ prawidtowo jednostke endoskopowa do jednostki
gtéwne;.

8-2 Przesytanie prosb o naprawe produktu

Jezeli konieczna jest naprawa tego przyrzadu, nalezy skontaktowac sie z firma EVIDENT.
Zwracajac przyrzad nalezy dotaczy¢ do niego szczegdtowy opis niesprawnosci wraz

z warunkami, w jakich pojawiaja sie jej oznaki.

Niesprawnosci wystepujace w okresie gwarancyjnym sa usuwane bezptatnie zgodnie

z umowa gwarancyjna. Nalezy pamietac, aby podczas zwracania przyrzadu do naprawy
dotaczy¢ do niego umowe gwarancyjna. Niedotaczenie tej umowy spowoduje naliczenie
kosztéw naprawy. Uzytkownik jest zobowiazany do zaptaty kosztéw transportu, nawet jesli

naprawa jest bezptatna.

Firma EVIDENT nie dokona naprawy przyrzgdu zanieczyszczonego szkodliwymi

substancjami.




IPLEX G
9

Przechowywanie i konserwacja

9-1 Wymiana akumulatora

Chociaz zywotnos¢ akumulatora zalezy od warunkow, w jakich jest on uzywany oraz
czestotliwosci jego uzywania, gdy tylko czas jego pracy zostanie mocno skrocony, zaleca sie
wymiane tego akumulatora.

W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z firmg EVIDENT.

Szczegdtowe informacije dotyczace sposobu wktadania akumulatora do przyrzadu

i wyjmowania go z niego mozna znalez¢ w czesci ,Korzystanie z akumulatora” (strona 26).

9-2 Wymiana pierscienia uszczelniajgcego typu ,O”

Wymieni¢ pierscien uszczelniajacy typu ,O” na zapasowy, dostarczony wraz z obiektywem.
Pierscien ten nalezy wymienia¢ co pewien czas.

Wersje 6 mm i 4 mm réznig sie od siebie miejscem zatozenia pierscienia uszczelniajgcego
typu ,O”. Zapoznac¢ sig z czesciami ,Nazewnictwo odnoszace sig do czgsci dystalnej/
obiektywu” (strona 15) oraz ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 28), i zatozy¢
pierscien uszczelniajacy typu ,O” w prawidtowym potozeniu.

9-3 Czyszczenie podzespotow

Czyszczenie sondy

Sonda jest zabrudzona lub wystepuja na niej inne ciata obce:
Wytrzec ja czysta, miekka szmatka.

Na sondzie wystepuje brudna woda, olej maszynowy lub inny ptyn:

Nie uzywac twardej szmatki ani pedzelka, lecz wytrze¢ sonde miekkim, czystym badz
bawetnianym wacikiem, a nastepnie doktadnie przemy¢ gaza lub innym materiatem
nasaczonym neutralnym detergentem. Nastepnie uzy¢ czystej, miekkiej gazy nasaczonej
czysta woda i usunac cata wilgoc¢ z sondy.

Sonde nalezy wyczysci¢ natychmiast po jej wyjeciu. Pozostawienie mocno zabrudzonej
sondy na dtuzszy czas moze spowodowac jej skorodowanie.
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Czyszczenie czesci dystalne;

Soczewka obiektywu czesci dystalnej jest zabrudzona lub wystepuja na niej krople
wody

Zetrze¢ zabrudzenia lub krople wody czysta, miekka gaza lub wacikiem, chwytajac za
sztywny element czesci dystalnej.

Do usunigcia zabrudzen lub kropli wody mozna réwniez uzy¢ pedzelka.

Najlepsze rezultaty mozna uzyskac, uzywajac czystego alkoholou etylowego lub alkoholu
izopropylowego dostepnego w sprzedazy.

Nagromadzone zabrudzenia w rowku do ustawiania adaptera optycznego lub na
gwintach $rub czesci dystalnej

Zetrze¢ zabrudzenia pedzelkiem dostarczonym w ramach zestawu do czyszczenia.
Nalezy pamietac, ze niewystarczajgce wyczyszczenie moze spowodowac rozszczelnienie
w miejscu pomigdzy adapterem optycznym a czescia dystalna.

Czyszczenie obiektywu

Powierzchnia zewnetrzna obiektywu jest zabrudzona lub znajduja sie na niej krople
wody

e Zetrzec¢ brud i wode czysta, miekka gaza lub bawetnianym wacikiem.

* Usung¢ brud nagromadzony w rowku za pomocg szczotki.

* Przytozy¢ kawatek miekkiej gazy lub papieru nasgczonego duzg iloscig dostepnego
komercyjnie odwodnionego alkoholu etylowego lub izopropylowego do przedniej
czesci obiektywu.

* Przytozy¢ suchy kawatek migkkiej gazy lub papieru do obiektywu, aby zaabsorbowac
alkohol etylowy lub izopropylowy.

Powierzchnia wewnetrzna obiektywu jest zabrudzona lub
znajduja sie na niej krople wody 3
Wykonac¢ kroki czyszczenia (1)—(2)—(3) do momentu, az na

waciku nie beda pozostawaty zadne zabrudzenia. Usunac¢ brud O] ®
nagromadzony w rowku za pomoca szczotki. -

Aby dokfadnie wyczysci¢ gwinty, nalezy obracac¢ obiektyw g (

podczas wykonywania krokow (2) i (3).

Najlepsze rezultaty mozna uzyskac, uzywajac dostepnego
komercyjnie absolutnego alkoholu etylowego lub alkoholu
izopropylowego.

Nie my¢ adaptera optycznego pod biezaca woda. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
jego uszkodzenia.
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IPLEX G

@l Czyszczenie monitora LCD

Problemy z przegladaniem danych dostepnych na monitorze LCD na skutek
wystepowania na nim odciskéw palcéw oraz zabrudzen

Wytrze¢ monitor LCD migkka szmatka nasaczona czysta woda. Nastepnie wytrzec¢ go
delikatnie czysta, sucha szmatka.

* Nie uzywac szmatki obrabianej chemicznie ani siinego detergentu, takiego jak benzyna
lub alkohol. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni monitora
LCD.

* Nie uzywac twardej, brudnej szmatki ani szmatki, na powierzchni ktorej znajduje
sie obca substancja. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni
monitora LCD.

Czyszczenie pozostatych jednostek

W przypadku zabrudzenia jednostki gtownej lub endoskopowej nalezy wytrze¢ ja miekka
szmatkg nasgczong czysta woda. Nastepnie wytrze¢ jg delikatnie czysta, sucha szmatka.
Zetrze¢ zabrudzenia lub krople wody z wewnetrznej powierzchni drzwiczek komory
akumulatora, ztgczy, gniazda karty SD i przewodu przekaznikowego, jak rowniez elementow
mocujacych jednostki gtownej i endoskopowej.

Zdmuchac¢ brud itp. powietrzem z miejsc otaczajacych soczewke i zaciski jednostki
diodowej, nie dotykajac bezposrednio tych elementow.

9-4  Chowanie w skrzyni

Wytaczy¢ zasilanie i wyja¢ akumulator lub odiaczy¢ zasilacz sieciowy.

Przymocowac¢ jednostke endoskopowa do tylnej czesci jednostki gtéwne;j.
Szczegdtowe informacje dotyczace mocowania jednostki mozna znalez¢ w czesci
,Podtaczanie jednostki gldwnej i jednostki endoskopowej” (strona 32).
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Zawiesi¢ wtasciwie zwinieta sonde na jednostce endoskopowe;j.

Ztozy¢ uchwyt jednostki gtéwnej razem z uchwytem sondy i schowac je
w skrzyni.

/\PRZESTROGA

razie moze dojs¢ do uszkodzenia
sondy.

Nie chowag, jesli otwér mocujacy
sondy jest wsuniety. W przeciwnym ’/A
>
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Wsunaé przewdd przekaznikowy i wystajaca sonde w rowek.

Wecisnac¢ uchwyt w rowek.

Nie zamykaé pokrywy skrzyni, jezeli sonda nadal wystaje z rowka. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia sondy.

Nie nalezy nigdy mocno zginac, ciagna¢, zwigzywac, skrecac ani zgniatac przewodow.
Nie wystawiac przewodu na dziatanie ciepta, ktére moze spowodowac stopienie jego
ostony. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia tego przewodu, ktére moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Produkt nalezy przechowywac w normalnej wilgotnosci oraz temperaturze
pomieszczenia.

Przechowywac przyrzad na rownej powierzchni, w czystym, suchym miejscu,

w ktérym wystepuija stabilne warunki.
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10-1 Srodowisko pracy

Element | Dane techniczne
Temperatury pracy
Sonda Powietrze: od -25 do 100°C
Woda: od 10 do 30°C
Czesciinne niz Powietrze: od -10 do 40°C (zasilane akumulatorowe)
sonda :0d 0 do 40°C (zasilanie sieciowe)

: 0od 0 do 40°C (przy tadowaniu akumulatora)

Cisnienie atmosferyczne pracy
Sonda Powietrze: normalne cignienie (1 013 hPa)
Woda: Seria IV94 od 1013 do 1368 hPa
(do gtebokosci 3,5 m)
Woda: Seria IV96 od 1013 do 2026 hPa
(do gtebokosci 10 m)
Czesciinne niz Powietrze: normalne cignienie (1 013 hPa)
sonda
Wysokos¢ srodowiska pracy
| Wszystkie czesci [ Do 2 000 m
Wilgotnosé w srodowisku pracy
| Wszystkie czesci | Od 15 do 90% (wilgotnos¢ wzgledna)
Odpornosé na wnikanie cieczy

Sonda Brak probleméw nawet w kontakcie z olejem maszynowym,
Czesci inne niz lekkim olejem lub 5% roztworem soli.
sonda
Wodoodpornosé
Sonda Wodoodporna konstrukcja. Mozliwos¢ stosowania pod woda

wraz z zatozonym adapterem optycznym.

Pomiar stereo nie jest dostepny pod woda.

Czesciinne niz Konstrukcja wodoodporna. Nieprzeznaczone do uzytku
sonda pod woda. W przypadku otwarcia drzwiczek komory
akumulatora, innych drzwiczek lub zaslepek, jednostka nie
jest odporna na skropliny.

Poziom zanieczyszczenia
| Wszystkie czesci |2 (w tym zasilacz)

e Zapewnienie zgodnosci ze specyfikacja dotyczaca srodowiska pracy nie stanowi
zadnej gwarancji braku uszkodzen ani prawidtowego dziatania tego przyrzadu.

¢ Akumulatora i zasilacza sieciowego nalezy uzywaé w pomieszczeniach (w normalnej
temperaturze).

* Przyrzadu mozna uzywac na zewnatrz pod warunkiem dobrego zamkniecia wszystkich
drzwiczek i nasadek w przypadku korzystania z akumulatora.
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10-2 Pozostate dane techniczne

Pozostate dane techniczne

Element

Dane techniczne

System optyczny

Dane techniczne obiektywu mozna znalez¢ w czesci ,Dane techniczne obiekty-

wu” (strona 111).

Oswietlenie Swiatlo z jednostki diodowej jest doprowadzane do czesci
dystalnej sondy przez swiattowdd.
czes¢ dystalna
Srednica ze- Seria IV94: ¢ 4,0 mm
wnetrzna Seria IV96: ¢ 6,0 mm

Dtugosc¢ czesci
sztywnej czesci
dystalnej

Patrz dane techniczne dotyczace dtugosci czesci sztywnej
czesci dystalnej adaptera optycznego.

Odchylanie

IV9420G, IV9435G: 130°
IV9620G, IV9635G: 150°
IVO675G: 120°
IV96100G: 110°

Czesc elastyczna

Elastycznos¢ Seria IV94:
Rurka z pofatdowana powierzchnia, o jednakowej sztywnosci,
od czesci dystalnej sondy do jednostki endoskopowej
Seria IV96:
Rurka TF z pofatdowana powierzchnia, ktorej elastycznosc
zwieksza sie stopniowo w strone czesci dystalnej sondy
Srednica ze- Seria IV94: ¢ 4,0 mm
wnetrzna Seria IV96: ¢ 6,0 mm

Linie indeksowe

W odlegtosci 500 mm od czesci dystalnej sondy wyswietlana
jest pomaranczowa linia. Co 1000 mm od czesci dystalnej
sondy wyswietlane sg biafe linie. Liczba biatych linii wzrasta co
1000 mm (1 linia przy 1000 mm, 2 linie przy 2000 mm).

W odlegtosci 5000 mm od czesci dystalnej sondy wyswietlana
jest jedna biata, gruba linia. Poza 5000 mm, co 1000 mm do
biatej, grubej linii dodawana jest biafa linia.

Dtugosc¢ catkowita

V420G, IV9620G: 2,0 m
[V9435G, IV9635G: 3,5 m
IVO675G: 7,6 m
IV96100G: 10,0 m

Jednostka bazowa

Wymiary

241 (szer.) x 190 (wys.) x 70 (gt) mm (bez czesci wystajace))

Waga

1,77 kg (wraz z akumulatorem i przewodem przekaznikowym)
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Element | Dane techniczne
Jednostka endoskopowa
Wymiary 97 (szer.) x 188 (wys.) x 158 (gt.) mm (bez sondy i czesci
wystajacej)
Waga (wraz IV9420G: 0,99 kg
z jednostka IV9435G: 1,05 kg
diodowa) IV9620G: 1,06 kg
IVO635G: 1,17 kg
IVO675G: 1,47 kg
IV96100G: 1,66 kg
Panel LCD Wyswietlacz TFT z petng gama koloréw o niskiej odbijalnosci

i przekatnej ekranu 8 cala

Ztacze wejscia/wyjscia

Ztacze USB Ztacze A, zgodne ze standardem USB 2.0
Ztacze stucha- Wtyczka 4-biegunowa @ 3,5 mm (zgodna z norma CTIA)
wek
Ztgcze HDMI Typu A
Zasilanie
Akumulator Wiasciwy akumulator (litowo-jonowy)

Model: NC2040NO29 Model: NC2040NO34

Napiecie znamionowe: lub
10,8 VDC

Pojemnos¢ znamionowa:
31 Wh

Napiecie znamionowe:
10,8 VDC

Pojemnos$¢ znamionowa:
36 Wh

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym: okoto 150 minut
(w przypadku nowego akumulatora)

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dostarczanej wraz z omawiang jednostka.

Zasilacz siecio-
wy do jednostki
gtéwnej

Model: produkowany przez firme UNIFIVE, UIA324-12
Napiecie wejsciowe: od 100 V do 240 V AC + 10%
Czestotliwosé: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12 V DC

tadowarka do
akumulatora

Model: CH5000C/CH5000X

Napiecie wejsciowe: od 100 V do 240 V AC

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
tadowarki do akumulatora.

Pobdr mocy

17,2 W (zasilanie za pomoca zasilacza sieciowego)
16,8 W (zasilanie akumulatorowe)

Nosniki danych do

Karta SDHC i karta microSDHC (informacje dotyczace

nagrywania zalecanych produktéw mozna uzyskac w firmie EVIDENT).
Rejestrowanie obrazéw nieruchomych

Rozdzielczosé 768 (poziomo) x 576 (pionowo) (piksele)

Format reje- Rejestracja w formacie skompresowanym JPEG.

stracji
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Element

Dane techniczne

Odtwarzanie obrazéw nieruchomych

Ograniczenia

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania obrazéw rejestrowanych za
pomoca przyrzadu.

Rejestrowanie filmow

Rozdzielczosc 768 (poziomo) x 576 (pionowo) (piksele)
Format reje- MPEG-4 AVC(H.264).
stracji Istnieje mozliwos¢ odtwarzania filméw w programie Windows

Media Player.
(Konieczne jest zainstalowanie programu Windows Media
Player w wersji 12 lub nowszej.)

Czestotliwose
klatek

30kKl./s/60Kl./s

Odtwarzanie filmow

Ograniczenia

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania obrazéw rejestrowanych za
pomoca przyrzadu.

Wyjscie wideo
Rozdzielczos¢ 1280 (poziomo) x 720 (pionowo) (piksele)
Format sygnatu | Sygnat wyjsciowy w formacie HDMI
wyjéciowego
Czestotliwose 60 klatek/s
wyswietlania
klatek

Producent EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano
399-0495, Japonia

WSKAZOWKA

* Obrazy zarejestrowane za pomoca tego przyrzadu moga by¢ odtwarzane na
komputerze lub innym podobnym urzadzeniu, jednak odtworzenie w przyrzadzie
obrazow zarejestrowanych za pomoca urzadzen do rejestrowania obrazu, takich jak
kamera cyfrowa lub komputer osobisty, nie jest mozliwe.

e Wszystkie marki sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
nalezgcymi do ich odpowiednich wtascicieli.

* Pojecia HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI stanowig
zastrzezone lub niezastrzezone znaki towarowe firmy HDMI Licensing Administrator,
LLC w Stanach Zjednoczonych lub w innych krajach.

H D m I®

e SDHC i microSDHC, a takze SD-3C i LLC stanowiag znaki towarowe.

— Cro”
S» ML

¢ |OS jest niezastrzezonym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco (w USA).

* App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
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Zewnetrzna norma dotyczgca stosowania przyrzadu
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Informacje
dotyczace
kompatybilnosci
elektromagne-
tycznej

Produkt jest zgodny z ponizszymi wytycznymi.

Produkt stosuje sie zgodnie z wymogami okreslonymi w normie IEC/

EN61326-1 dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

¢ Klasa emisji A, stosowana w przypadku wymagan wiasciwych dla
warunkow przemystowych.

¢ Odpornos¢ wiasciwa dla wymagan odpowiednich dla warunkéw prze-
mystowych.

Korzystanie z produktu w Srodowisku mieszkalnym moze powodowac

wystepowanie pewnych zaktdcen.

Informacje doty-
czace przepisow
FCC

Produkt jest zgodny z ponizszymi wytycznymi.

o UWAGA:

Ten przyrzad zostat przetestowany i oceniony jako zgodny

z dopuszczalnymi wartosciami dla urzadzen cyfrowych klasy A zgodnie

z czescia 15 przepisow FCC. Wartosci te zostaty dobrane tak, aby
zapewnic¢ odpowiednig ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami podczas
uzywania sprzetu w srodowisku przemystowym. Ten sprzet wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jezeli nie
bedzie zainstalowany i uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika,
moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej.

Uzywanie tego sprzetu na terenie zamieszkanym moze spowodowac
szkodliwe zakidécenia, w takim wypadku uzytkownik bedzie zobowiazany
do usuniecia tych zaktdcen na wtasny koszt.

o OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRZEPISOW FCC:

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostang wyraznie zatwierdzone przez
podmiot odpowiedzialny za zgodnosc¢ z przepisami, moga spowodowacé
odebranie uzytkownikowi prawa do korzystania z tego sprzetu.

Dyrektywa Z symbolem widocznym po lewej stronie wigza sie nastepujace wytyczne:
WEEE Zgodnie z dyrektywa europejska w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, symbol ten wskazuje, ze produktu nie
Ei wolno wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi, lecz
nalezy go zutylizowac osobno.
| W celu zwrotu i/lub uzyskania informaciji o systemach odbioru dostepnych w kraju
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem produktéw EVIDENT.
Chiriska To logo nalezy stosowaé na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych,
dyrektywa RoHS | sprzedawanych w Chinach, w oparciu o ,Metody zarzadzania, majace na

®

celu ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych” oraz ,Wymogi dotyczace logo
0znaczajacego ograniczenie wykorzystywania niebezpiecznych substancji
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych”.

(Uwaga) Liczba widoczna na logo oznacza okres czasu, przez jaki

nie dojdzie do wycieku substancji niebezpiecznych, stosowanych

w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz okres, przez jaki
substancije te nie beda gwattownie mutowaty w normalnych warunkach.
Nie oznacza ona liczby lat, przez jakie gwarantuje sie zachowanie
wydajnosci produktu.
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Informacje dotyczgce licenciji na oprogramowanie

PRODUKT PODLEGA LICENCJI MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO, UDZIELANEJ NA POTRZEBY
WYKORZYSTYWANIA GO DO OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH CELOW KONSUMENTA
ZWIAZANYCH Z

(i) KODOWANIEM OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM MPEG-4 (,WIDEO MPEG-4") I/LUB
(i) DEKODOWANIEM WIDEO MPEG-4 ZAKODOWANEGO PRZEZ KONSUMENTA W TOKU DZIAEAN
OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH I/LUB

OTRZYMANEGO OD DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA
UDOSTEPNIANIE TYCH MATERIALOW UDZIELONA PRZEZ FIRME MPEG LA.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH LICENCJI W ZAKRESIE INNYCH SPOSOBOW KORZYSTANIA

Z PRODUKTU I NIE ISTNIEJA LICENCJE DOROZUMIANE DOTYCZACE TAKIEGO
WYKORZYSTYWANIA. DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC W FIRMIE MPEG LA, L.L.C.
PATRZ STRONA HTTP://WWW.MPEGLA.COM

@l Korzystanie z oprogramowania typu open source

Produkt moze obejmowac (i) oprogramowanie typu open source i (i) inne oprogramowanie, ktérego
kod Zrédfowy jest celowo publikowany (zwane w dalszej czesci tacznie ,,oprogramowaniem OSS”).
Oprogramowanie OSS, dostepne w tym produkcie, bedzie licencjonowane i rozpowszechniane
zgodnie z warunkami odnoszacymi sie do oprogramowania OSS. Warunki te mozna wyswietlic,
korzystajac z ponizszego adresu URL. Pod tym adresem dostepna jest takze lista wtascicieli praw
autorskich do oprogramowania OSS.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ ODPOWIEDNIE PRZEPISY PRAWA, NA OPROGRAMOWANIE
0SS NIE UDZIELA SIE ZADNEJ GWARANCJI. OPROGRAMOWANIE OSS JEST DOSTARCZANE ,TAK,
JAK JEST”, BEZ ZADNYCH WYRAZNYCH ORAZ DOROZMUMIANYCH GWARANCJI, W TYM M.IN.
DOROZUMIANYCH GWARANCJI POKUPNOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. CALE
RYZYKO W ZAKRESIE JAKOSCI | WYDAJNOSCI OPROGRAMOWANIA OSS PONOSI UZYTKOWNIK
PRODKTU. JEZELI OPROGRAMOWANIE 0SS OKAZE SIE WADLIWE, UZYTKOWNIK PONIESIE
KOSZTY WSZELKICH NIEZBEDNYCH PRAC SERWISOWYCH, NAPRAW LUB POPRAWEK.

http://www.olympus-ims.com/rvi-products/iplex-gx/oss-license/

Nie nalezy prosic firmy EVIDENT o przekazanie koddéw Zrédtowych dostepnych za posrednictwem
powyzszego adresu URL.

Licencja na pakiet patentéw AVC

PRODUKT PODLEGA LICENCJI AVC PATENT PORTFOLIO, UDZIELANEJ NA POTRZEBY
WYKORZYSTYWANIA GO DO OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH CELOW KONSUMENTA
ZWIAZANYCH Z

(i) KODOWANIEM OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC”) I/LUB

(il DEKODOWANIEM WIDEO AVC ZAKODOWANEGO PRZEZ KONSUMENTA W TOKU DZIALAN
OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH I/LUB

OTRZYMANEGO OD DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO AVC POSIADAJACEGO LICENCJE NA
UDOSTEPNIANIE TYCH MATERIALOW.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH LICENCJI W ZAKRESIE INNYCH SPOSOBOW KORZYSTANIA

Z PRODUKTU I NIE ISTNIEJA LICENCJE DOROZUMIANE DOTYCZACE TAKIEGO
WYKORZYSTYWANIA. DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC W FIRMIE MPEG LA, L.L.C.
PATRZ STRONA HTTP:/WWW.MPEGLA.COM
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10-3 Dane techniczne adaptera optycznego

‘. W przypadku sondy 4 mm

W przypadku zatozenia adaptera optycznego (opcjonalny) na sonde.

Nazwa AT120D/NF | AT120D/FF | AT100S/NF | AT100S/FF
-IV94G -IV94G -IV94G -IV94G
Skrét nazwy produktu E120N E120F E100N E100F
Kolor znakéw Czerwony Zielony Czerwony Zielony
Pole widzenia 120° 120° 100° 100°
System Kierunek Widok od Widok od Widok Widok
optyczny obserwaciji przodu przodu z boku z boku
ogt{r%tggi”‘ 2-200 mm 17— 0o mm 2-15mm 8—comm
ze%\ll’ﬁgtr;fr?a? o 4,0 mm 04,0 mm @ 4,0 mm @ 4,0 mm
dczeéié Dhugo$é
stalna 40 -
Y Czr?;cézs’;)é‘i”’ 19,0 mm 19,0 mm 21,7 mm 21,7 mm
dystalnej®
Nazwa AT80D/FF AT50D/50D AT50S/50S
-I\V94G -IV94* -I\vV94*
Skrét nazwy produktu ESOF 50/50D 50/50S8
Kolor znakéw Zielony Niebieski Niebieski
Pole widzenia 80° 50°/50° 50°/50°
) Widok do przo- '
System Oﬁferfv'cg‘é“ Widok od przodu du/ vai'gglf ggg;%
optyczny widok do przodu
oSt{r%ZIgi" 35— 00 mm 5—comm 4—comm
Ze%\ll’ﬁgt?f:a'z 04,0 mm 04,0 mm 04,0 mm
czgse Dtugosc
dystalna Czr?;c;’;g‘i"" 19,0 mm 24,3 mm 28,4 mm
dystalnej®

*1 Oznacza zakres, w ktorym obraz jest wyraznie widoczny.
*2 Mozliwe jest umieszczenie w otworze & 4,0 mm w przypadku montazu na sondzie.
*3 Oznacza dtugos¢ czesci sztywnej czesci dystalnej w przypadku przymocowania do

sondy.

*4 Nie mozna korzystac z funkcji pomiaru za pomoca skalera.
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W przypadku sondy 6 mm

W przypadku zatozenia obiektywu (opcjonalnego) na sonde

Nazwa AT40D AT80D/NF | AT80OD/FF | AT120D/NF | AT120D/FF
-IV96G -IV96G -IV96G -IV96G -IV96G
Skrot nazwy E40F ESON ESOF E120N E120F
produktu
Kolor znakéw Czarny Czerwony Zielony Czerwony Zielony
Pole o o o o °
widzenia 40 80 80 120 120
gyft‘zz Kierunek | Widok od | Widokod | Widokod | Widokod | Widok od
pn&; obserwacii przodu przodu przodu przodu przodu
Gtebia
ostrosal™ 200- o mm 9- o mm 35-c0omm 2-200 mm 19-c0o mm
Srednica
» zewnetrz- ¢ 6,0 mm 0 6,0 mm 26,0 mm ¢ 6,0 mm 0 6,0 mm
czesé na?
dystal- PP
na Dtugosc czesci
sztywnej czescif 18,4 mm 18,9 mm 18,8 mm 18,9 mm 18,8 mm
dystalnej*®
AT120S/ | AT120S/| AT60D/ | AT60S/ AT100D/
Nazwa oo | NE | FF | eop | e0s #2200 1008
-IV96G | -IV96G | -IV96* | -IVI96™ -IV76+

Skrot nazwy produktu| E8OF | E120N | E120F [ 60/60D | 60/60S - -

Kolor znakéw Czarny | Czerwony | Zielony | Niebieski | Niebieski - -
60°/ 60°/ 200° 100° /

Pole widze- o o o
nia 80 1207 1 1207 | e | goe 100°
Widok do | Widok Widok do
System | Kierunek Widok | Widok | Widok | przodu/ | boczny |Widok od | przodu/
optyczny| obserwacji | zboku | zboku | zboku | widokdo | widok | przodu widok
przodu | boczny boczny
Gigbia SSUO' 157 |4 25 mm | 3-co mm | 5-comm | d-comm | 1O | 20~
Sci mm mm mm
Srednica
| zewnetrzna® 0 6,0 mm|e 6,0 mmje 6,0 mm|e 6,0 mmle 6,0 mm|e 8,4 mm|e 6,0 mm
czesc VP
dystalna Dtugosc czesci
sztywnej czesci| 24,2 mm | 24,2 mm [ 24,2 mm | 24,9 mm[31,3 mm| 21,1 mm | 29,5 mm
dystalnej®

*1 Oznacza zakres, w ktorym obraz jest wyraznie widoczny.

*2 Mozliwe jest umieszczenie w otworze o 6,0 mm w przypadku montazu obiektywu na
sondzie. (W otworze ¢ 8,4 mm mozna umiescic tylko model AT220D-IV76).

*3 Oznacza dtugos¢ czesci sztywnej czesci dystalnej w przypadku przymocowania do sondy.

*4 Nie mozna korzystac z funkcji pomiaru za pomoca skalera.
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Zatgcznik

Schemat systemu

IPLEX Image Share
(pobrac ze sklepu
App Store)

QM
Stuchawki
(dostepne w sklepach) Pasek Monitor

(dostepny w sklepach) (dostepny w sprzedazy)

=

Przewdd HDMI

Terminal mobilny
(dostepny w sklepach)

S

Bezprzewodowy
adapter sieci LAN
USB (zalecany)

'

Karta microSDHC do
rejestrowania filméw
ciagtych (zalecana)

IV9000G
Jednostka bazowa

Przewdd
przekaznikowy

Karta SDHC do
rejestrowania obrazéw

Akumulator

tadowarka do akumulatora
(opcionalna)

Zasilacz sieciowy do tadowarki

Skrzynia i
do akumulatora (opcjonalna)

(opcjonalny) transportowa
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Jednostka diodowa

Typ emitujacy Swiatto biate

(opcjonalny)
* MAJ-2336

Typ emitujacy swiatto UV (opcjonalny)
° MAJ-2337

Typ emitujacy Swiatto IR (opcjonalny)
°* MAJ-2338

Jednostka endoskopowa

(opcjonalna)
Wersja 4 mm Wersja 6 mm
* |[V9420G * [V9620G
* [V9435G * [VO635G
* [V9675G
¢ [V96100G

IPLEX G

Skrzynia na jednostke
endoskopowa (opcjonalna)
°* MAJ-2339

Wersja 7,56 m
o MAJ-2341

Wersja 10 m
e MAJ-2342

Pasek do mocowania

- sondy

Zaslepka do korcowki

Adapter optyczny (opcjonalny)

Wersja 4 mm
e AT120D/NF-IV94G
o AT120D/FF-IV94G
e AT100S/NF-IV94G
e AT100S/FF-IV94G
e AT8OD/FF-IV94G
e AT50D/50D-1V94
* AT50S/50S-1V94

Wersja 6 mm
e AT40D-IV96G
e ATSBOD/NF-IVI6G
e ATBOD/FF-IVO6G
e AT120D/NF-IVO6G
e AT120D/FF-IV96G
* AT80S-IVI6G
e AT120S/NF-IV96G
e AT120S/FF-IVO6G
e AT60D/60D-IV96
* AT60S/60S-1V96
® AT220D-IV76
e AT100D/100S-IV76

Tuleja sztywna (opcjonalna)

——————
Wersja 4 mm
° MAJ-1737
Wersja 6 mm
e MAJ-1253
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Manufactured by
EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano 399-0495, Japan

Distributed by
EVIDENT EUROPE GmbH

Caffamacherreihe 8-10, 20355 Hamburg, Germany

EVIDENT EUROPE GmbH UK Branch

Part 2nd Floor Part A, Endeavour House, Coopers End Road, Stansted CM24 1AL, U.K.

EVIDENT SCIENTIFIC, INC.

48 Woerd Ave Waltham, MA 02453, U.S.A.

EVIDENT AUSTRALIA PTY LTD

97 Waterloo Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

Life science solutions Industrial solutions

Service Center Service Center

https://www.olympus-lifescience.com/ https://www.olympus-ims.com/
support/service/ service-and-support/service-centers/
Official website Official website
i

https://www.olympus-lifescience.com https://www.olympus-ims.com
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